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® PROFIX Sp.Z 0.0
ul. Marywilska 34 03-228 Warszawa

DT-C2/d_zg/0250/03.2016 tomna Las: 2013.03.03
(PL) DEKLARACJA ZGODNOSCI WE/UE (LV) EK/ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA (€2) ES/EU PROHLASEN{ O SHODE

(RO) DECLARATIE DE CONFORMITATE CE/UE (LT) EB/ES ATITIKTIES DEKLARACUA

(PL) (RO) () (] cz)

PRODUCENT PRODUCATOR RAZOTAJS GAMINTOJAS VYROBCE
PROFIX Sp. z 0.0. ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa

(PL) Osoba upowazniona do przygotowania dokumentacji technicznej: (LT) Asmuo jgaliotas parengti techning dokumentacija:
(RO) Persoana imputernicitd pentru pregtirea documentatiei tehnice: (CZ) Osoba opravnéna pfipravit technickou dokumentacji:

(LV) Persona atbildiga par tehniskas dokumentacijas sagatavosanu:

Mariusz Rotuski, Centrum Dystrybucyjno-Handlowe PROFIX, ul. Dobra 3, tomna Las, 05-152 Czosnéw

(PL) Wielofunkcyjne narzedzie ~ (RO) Aparat multifunctional (LV) D ij il&jo3ai: (LT) Daugi ini: iliacini (C2) i &ni oscilaéni
oscylacyjne oscilator instruments jrankis naradi
TRYTON TM301
Q1D-TD-3.2B

220 - 240 V; 50-60 Hz; 280 W; KI. II; n,: 10000-23000 /min; 51608 -....- 51701
(PL) Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odno$nymi wymaganiami unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego, spetnia wymagania
okreslone w dyrektywach Parlamentu Europejskiego i Rady: (RO) Obiectul declaratiei descris mai sus este in conformitate cu legislatia relevanta de armonizare a
Uniunii, indeplineste cerintele definite de directivele Parlamentului European si a Consiliului Europei: (LV) Obiectul declaratiei descris mai sus este in conformitate cu
legislatia relevanta de armonizare a Uniunii, izpildi pamat prasibas noteiktas Eiropas Parlamenta un Padomes direktivas: (LT) Pirmiau apradytas deklaracijos objektas
atitinka susijusius derinamuosius Sgjungos teisés aktus, atitinka Europos Parlamento bei Europos Tarybos direktyvy reikalavimus: (CZ) VySe popsany predmét
prohlaseni je ve shodé s pfislusnymi harmonizaénimi pravnimi pfedpisy Unie, splfiuje poZadavky uvadéné ve smérnicich Evropského parlamentu a Rady:

(PL) 2006/42/WE; 2014/30/UE; 2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych substancji w sprzecie
elektrycznym i elektronicznym;

(RO) 2006/42/CE 2014/30/UE; 2011/65/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 8 iunie 2011 privind restrictiile de utilizare a anumitor substante
periculoase in echipamentele electrice si electronice;

(LV) 2006/42/EK; 2014/30/ES; 2011/65/ES ( 2011. gada 8. junijs) par dazu bistamu vielu izmanto$anas ierobezo3anu elektriskas un elektroniskas iekartas;

(LT) 2006/42/EB; 2014/30/ES; 2011/65/ES 2011 m. birZelio 8 d. dél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo elektros ir elektroninéje jrangoje apribojimo;

(Cz) 2006/42/ES; 2014/30/EU; 2011/65/EU ze dne 8. Eervna 2011 o omezeni pouzivani nékterych nebezpegnych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich;
(PL) oraz zostat(y) wyproduk zgodnie z nor| i): (LT) bei yra pagamintas pagal normas:

(RO) si au fost produse conform normelor: (€2) a byla(y) vyrobena(y) podle normy(em):
(LV) un tika izgatavoti atbilstosi normam:

EN 60745-1:2009+A11:2010 EN 60745-2-4:2009+A11:2011 EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011 EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008
EN 61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009 EN 61000-3-3:2013 |EC 62321:2008

.
Mariusz Rotyski |-
Pefnomocnik _yuﬁs, Certyfikacji
~
(PL) Ninigjéza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wylaczna odpowiedzialnosc producenta. (RO) Prezenta declaratie de conformitate este emisa pe rispunderea exclusivi a

“producatorului. (LV) & atbilstibas deklaracija ir izdota vienigi uz $ada razotaja atbildibu.
(LT) §i atitikties ija isduota tik gamintoj (€2) Toto prohlaseni o shodé vydal na viastni odpovédnost wyrobce.
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m Seskrabovani (vizobr.L, M)

Pro seskrabovani nastavte vysoky stuperi oscilacnirychlosti.

Na mékkém podloZi (napi. dfevé) je nutné pracovat pod malym Ghlem a
nepiilis silnym pfitlakem. V opatném piipadé by fezny list na
seskrabdvani mohl poskodit podlozi.

SKLADOVANIA UDRZBA:

VAROVANI:
PredkaZdou tidrzbou odpajit zdstrcku znapdjeni.

Iafizeni v zdsadé nevyZaduje Zadnou zvlastni irdzbu. Zafizeni by mélo

byt uloZeno na misté nepfistupném détem, udrZovaném v distoté a

chrénénym pred vlhkosti a prachem. Skladovaci podminky by méli

vyloucitmoznost mechanického poskozenia povétrnostym podminkam.

m Cisténi

Prozajisténi bezpecné a efektivniprace, nesmibytv krytu elektronaradia

ventilacnich otvorech prach a znecisténi. Doporucuje se ¢isténi zafizeni

bezprostiedné po kazdém poufiti.

Télo stroje je tieba cistit cistym vihkym hadiikem s malym mnozstvim

mydlanebo profuknout stlacenym vzduchem s nizkym tlakem.

Nepouzivejte Zadné distici prostedky ani rozpoustédla; mohly by

poskodit ¢asti ziizenivyrobené zumélé hmoty.

Jetteba davat pozor, aby se dovnitf zafizeninedostala voda.

m Doprava

Zafizeni dopravujte a skladujte v pfepravnim kufru, ktery ji chrani proti

vlhku, priniku prachu a drobnych objektd, predevsim zajistéte ventilacni

otvory. Drobné ¢asti, které by se dostaly dovnitf krytu, mohou poskodit

motor.

RESENIPROBLEMU:

Zafizeninefunguje:

- zkontrolovat zda vodi¢ napajeni (4) je spravné zapnuty a provéfit
piisun elektrického proudu do napajecizastrcky;

- zkontrolovat stav uhlikovych kartaciiav pfipadé potfeby je vyménit.

POZOR! Vyménu uhlikovych kartdcd miZe provddét pouze oprdvnény

elektrikdr.

- pokud elektronaiadi stale nefunguje, i kdyz ma zajistén pfivod

elektrického proudu a nemé opotfebované uhlikové kartace, je tfeba
jeodeslatdo servisniopravny na adresu uvedenou v zaru¢nim listu.

VYROBCE:
PROFIXs.r.0.
ul-Marywilska 34,
03-228Varsava, Polsko

OCHRANAZIVOTNIHO PROSTREDI:
POZOR: Zobrazeny symbol znamend zdkaz likvidace zafizeni
dohromady s jinymi odpady (na poruseni zdkazu se vztahuje
pokuta). Nebezpecné slozky, které se nachdzejiv elektrickém a
elektrotechnickém vybaveni maji negativni vliv na Zivotni
prostredialidské zdravi,
Domécnosti by se mély zapojit do ziskavani zpét a opétovného vyuzivani
(recyklace) starych elektrospottebici. V Polsku a v Evropé se tvofi nebo uz
existuje systém shéru elektroodpadu, v rdmci kterého maji viechna
prodejni mista elektrospotiebi¢i povinnost pfijimat elektroodpad.
Kromé toho existuji shérnd mista pro elektroodpad.

PIKTOGRAMY:
Vysvétleni ikon umisténych na firemnim Stitku a na informacnich
nalepkach na zafizeni:

_ «Pred spusténim zafizeni si prectéte ndvod na
obsluhu!»

— «Vzdy pouzivejte ochranné bryle»

— «Poutivejte ochranné masky proti prachu»

B
‘ — «Poutivejte prostiedky na ochranu sluchu»

Politika firmy PROFIX je politikou priibézného zdokonalovéni vyrobki, z toho diivodu si firma vyhrazuje pravo zménit
specifikaci vyrobku bez predchoziho informovani. Obrazky, uvedené v navodu na obsluhu, jsou pouze piklady a mohou se

lisit od skutec¢ného vzhledu zakoupeného zafizeni.

Niniejsza instrukcja jest chroniona prawem autorskim. Kopiowanie/ powielanie jej bez pisemnej zgody firmy

ProfixSp.zo.0.jestzabronione.

PRZED  PRZYSTAPIENIEM DO  UZYTKOWANIA
@ NALEZY ZAPOZNAC SIE Z NINIEJSZA INSTRUKCJA.
Zachowaj instrukcje do ewentualnego przysztego
wykorzystania.
OSTRZEZENIE! Nalezy przeczytaé wszystkie
& ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa
uzytkowania oznaczone symbolem MN\i wszystkie
wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
uzytkowania.
Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen dotyczacych
bezpieczenstwa i wskazowek dotyczacych bezpieczeristwa moze by¢
przyczyng porazenia pradem elektrycznym, pozaru i/lub powaznych
obrazen.
Zachowaj wszystkie ostrzezenia i wskazowki dotyczace
bezpieczenistwa, aby mocskorzystacz nich w przysztosci.
W podanych nizej ostrzezeniach wyrazenie ,elektronarzedzie” oznacza
elektronarzedzie zasilane z sieci (z przewodem zasilajgcym) lub
elektronarzedzie zasilane z akumulatora (bezprzewodowe).

OSTRZEZENIE! Ogélne ostrzezenia dotyczace

Abezpieaeﬁstwa uzytkowania narzedzia.

Bezpieczeristwow miejscu pracy:

a) W miejscu pracy nalezy utrzymywac porzadek i dobre
oswietlenie. Nieporzqdek i zte oswietlenie przyczynia sie do
wypadkow.

b) Nie nalezy uzywa¢ elektronarzedzia w srodowiskach
wybuchowych, tworzonych przeztatwopalne ciecze, gazy lub
pyly. Elektronarzedzie wytwarza iskry, ktdre mogq zapalic pyt lub
opary.

¢) Nie nalezy dopuszczac dzieci i obserwatoréw do miejsc, w

ktorych uzywa sie elektronarzedzi. Rozproszenie uwagi moze
spowodowacutrate kontrolinad elektronarzedziem.
OSTRZEZENIE! Ogélne ostrzezenia dotyczace

&bezpieaeﬁstwa uzytkowania narzedzia.

a) Wtyczki elektronarzedzi musza pasowac do gniazdek. Nigdy
w zaden sposéb nie nalezy przerabia¢ wtyczki. Nie nalezy
uzywac zadnych przedtuzaczy w przypadku elektronarzedzi
majacych przewéd z zyla uziemienia ochronnego. Brak
przerdbek we wtyczkach i gniazdkach wtyczkowych zmniejsza ryzyko
porazenia prqdem elektrycznym.

b) Nalezy unika¢ dotykania powierzchni uziemionych lub
zwartych z masa, takich jak rury, ogrzewacze, grzejniki
centralnego ogrzewania i chtodziarki. W przypadku dotkniecia
czesci uziemionych lub zwartych z masq, wzrasta ryzyko porazenia
prqdem elektrycznym.

) Nie nalezy narazac elektronarzedzi na dziatanie deszczu lub
warunkéw wilgotnych. W przypadku przedostania sie do
elektronarzedzia wody, wzrasta ryzyko porazenia prqdem
elektrycznym.

d) Nie nalezy nadwerezac przewodow przytaczeniowych. Nigdy
nie nalezy uzywac przewodu przytaczeniowego do

INSTRUKCJA OBSLUGI
WIELOFUNKCYJNE NARZEDZIE OSCYLACYJNE TM301
Instrukgja oryginalna

przenoszenia, ciagniecia elektronarzedzia lub wyciagania
wtyczki z gniazdka. Nalezy trzymac przewdd przytaczeniowy
z daleka od Zrddet ciepta, olejow, ostrych krawedzi lub
ruchomych czesci. Uszkodzone lub zaplgtane przewody
przytqczeniowezwiekszajq ryzyko porazenia prdem elektrycznym.
W przypadku, gdy elektronarzedzie uzywa si¢ na wolnym
powietrzu, przewody przytaczeniowe nalezy przedtuzac
przedtuzaczami przeznaczonymi do pracy na wolnym
powietrzu. Uzywanie przedfuzacza przeznaczonego do pracy na
wolnym powietrzuzmniejszaryzyko porazenia prqdem elektrycznym.
W przypadku, gdy uzywanie elektronarzedzia w Srodowisku
wilgotnym jest nieuniknione, jako ochrone przed napieciem
zasilania nalezy stosowac urzadzenie réznicowopradowe
(RCD). Zastosowanie RCD zmniejsza ryzyko porazania prgdem
elektrycznym.

OSTRZEZENIE! Ogélne ostrzezenia dotyczace
Abezpieaer’lstwa uzytkowania narzedzia.

Bezpieczeristwo osobiste:

Niniejszy sprzet nie jest przeznaczony do uzytkowania przez
osoby (w tym dzieci) o ograniczonej zdolnosci fizycznej,
czuciowej lub psychicznej, lub osoby nie majace
doswiadczenia lub znajomosci sprzetu, chyba ze odbywa sie
to pod nadzorem lub zgodnie z instrukcja uzytkowania
sprzetu, przekazanej przez osoby odpowiadajace za ich
bezpieczenstwo.
Nalezy by¢ przewidujacym, obserwowac co si¢ robi i
zachowywac rozsadek podczas uzywania elektronarzedzia.
Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdyjest sie zmeczonym
lub pod wptywem narkotykow, alkoholu lub lekarstw. Chwila
nieuwagi podczas pracy elektronarzedziem moze spowodowac
powazneosobiste obrazenia.
Nalezy stosowac¢ wyposazenie ochronne. Nalezy zawsze
zaktada¢ okulary ochronne. Uzywanie w odpowiednich
warunkach wyposazenia ochronnego, takiego jak maska
przeciwpytowa, obuwie antyposlizgowe, kask lub ochronniki stuchu,
Zmniejszy osobiste obrazenia.
d) Nalezy unika¢ niezamierzonego rozruchu. Przed
przytaczeniem do Zrédta zasilania i/lub przed podtaczeniem
akumulatora oraz zanim podniesie sie lub przeniesie sie
narzedzie nalezy upewni¢ sig, ze wytacznik
elektronarzedzia jest w pozycji wylaczony. Przenoszenie
elektronarzedzia z palcem na wytqczniku lub przytqczenie
elektronarzedzia do siecizasilajqcej przy zatgczonym wytqczniku moze
byc¢przyczynqwypadku.
Przed uruchomieniem elektronarzedzia nalezy usunac
wszystkie klucze. Pozostawienie klucza w obracajqcej sie czesci
elektronarzedzia moze spowodowac osobiste obrazenia.
Nie nalezy wychylac sie za daleko. Nalezy caly czas stac
pewnie i zachowac réwnowage. Umozliwi to lepszq kontrole nad
elektronarzedziem w sytuacjach nieprzewidywalnych.
Nalezy odpowiednio si¢ ubierac. Nie nalezy nosi¢ luznego
ubrania ani bizuterii. Nalezy utrzymywac swoje wiosy,
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ubranieirekawiczkiz dala od czesci ruchomych. LuZne ubrania,

bizuteria lub dfugie wlosy mogq zosta¢ zaczepione przez czesci

ruchome.

Jezeli urzadzenia s3 przystosowane do przylaczenia

zewnetrznego odciagu pytu i pochtaniacza pyhu, nalezy

upewnicsig, ze sg one przytaczone i prawidtowo uzyte. Uzycie
pochtaniaczy pytu moze zredukowaczagrozenia zalezne od zapylenia.
OSTRZEZENIE! Ogélne ostrzezenia dotyczace
A bezpieczenstwa uzytkowania narzedzia.
Uzytkowaniei troska o elektronarzedzie:

a) Nie nalezy elektronarzedzia przecigzac. Nalezy stosowac
elektronarzedzie o mocy odpowiedniej do wykonywanej
pracy. Wtasciwe elektronarzedzie umozliwi prace lepszq i
bezpieczniejszq przy obcigzeniu, najakie zostato zaprojektowane.

b) Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, jezeli facznik go nie
zatacza i nie wylacza. Kazde elektronarzedzie, ktdrego nie mozna
zatqezac lub wytqczac tqcznikiem, jest niebezpieczne i musi zosta¢
naprawione.

) Nalezy odtaczac wtyczke ze Zrddta zasilania elektronarzedzia
i/lub odtaczy¢ akumulator przed wykonaniem kazdej
nastawy, wymiany czesci lub magazynowaniem. Takie
zapobiegawcze srodki bezpieczeristwa redukujq ryzyko
przypadkowego rozruchu elektronarzedzia.

d) Nieuzywane elektronarzedzie nalezy przechowywac poza
zasiegiem dzieci i nie nalezy pozwala¢ osobom
niezaznajomionym z elektronarzedziem lub niniejsza
instrukcja na uzywanie elektronarzedzia. Elektronarzedzia sq
niebezpieczne w rekach nieprzeszkolonych uzytkownikdw.

e) Elektronarzedzia nalezy konserwowac. Nalezy sprawdzac
wspotosiowos¢ lub zakleszczenie sie czesci ruchomych,
pekniecia czesci i wszystkie inne czynniki, ktére moga mie¢
wplyw na prace elektronarzedzia. Jezeli stwierdzi sie
uszkodzenia, nalezy elektronarzedzie przed uiyciem
naprawic. Przyczyng wielu wypadkdw jest niefachowy sposdb
konserwadji elektronarzedzia.

Narzedzia tnace powinny by¢ ostre i czyste. Odpowiednie

utrzymywanie ostrych krawedzi narzedzi tnqcych zmniejsza

prawdopodobieristwo zakleszczeniai utatwia obstuge.

) Elektronarzedzie, wyposazenie, narzedzia robocze itp.
nalezy stosowac zgodnie z niniejsza instrukgja, biorac pod
uwage warunki pracy i rodzaj pracy do wykonania. Uzywanie
elektronarzedzia w sposdb, do jakiego nie jest przewidziane, moze
spowodowacniebezpieczne sytuaje.

h) W niskich temperaturach, lub po diuiszym okresie nie

uzytkowania, zalecane jest wiaczenie elektronarzedzia bez

obcigzenia na okres kilku minut w celu wiasciwego
rozprowadzenia smaruw mechanizmie napedu.

Do czyszczenia elektronarzedzi stosowac miekka, wilgotna

(nie mokra) szmatke i mydto. Nie stosowac benzyny,

rozpuszczalnikow i innych Srodkéw mogacych uszkodzi¢

urzadzenie.

Elektronarzedzie nalezy przechowywac/ transportowac po

upewnieniu si¢, ze wszystkie jego elementy ruchome s3

zablokowane i zabezpieczone przed odblokowaniem za

=

=

pomoca oryginalnych elementéw do tego przeznaczonych.

k) Elektronarzedzie nalezy przechowywac w miejscu suchym,
zabezpieczone przed kurzemiwnikaniem wilgoci.

|) Transportowanie elektronarzedzia powinno odbywac si¢ w
opakowaniu oryginalnym, zabezpieczajacym przed
uszkodzeniami mechanicznymi.

OSTRZEZENIE! Ogélne ostrzezenia dotyczace
bezpieczenistwa uzytkowania narzedzia.
Naprawa:
a) Naprawe elektronarzedzia nalezy zleca¢ wytacznie osobie
wykwalifikowanej, wykorzystujacej wylacznie oryginalne

czesci zamienne. Zapewni to, Ze uzytkowanie elektronarzedzia
bedzienadal bezpieczne.

OSTRZEZENIE!

A Podczas pracy narzedziem elektrycznym zaleca sie zawsze
przestrzegac podstawowych zasad bezpieczeristwa pracy,
w celu unikniecia wybuchu pozaru, porazenia pradem
elektrycznym lub obrazenia mechanicznego.

WIELOFUNKCYJNE NARZEDZIE OSCYLACYINE
A Dodatkowe wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa
pracyzurzadzeniami wielofunkcyjnymi:

Podczas wykonywania prac, przy ktorych narzedzie robocze
mogtoby natrafic na ukryte przewody elektryczne lub na
wiasny przewdd zasilajacy, elektronarzedzie nalezy trzyma¢
zaizolowane powierzchnie rekojesci. Kontakt z przewodem sieci
zasilajqcej moze spowodowac przekazanie napiecia na czesci
metalowe elektronarzedzia, co mogtoby spowodowac porazenie

prqdem elektrycznym.

Nalezy uzywac odpowiednich przyrzadéw poszukiwawczych
w celu lokalizacji ukrytych przewodéw zasilajacych lub
poprosi¢ o pomoc zaktady miejskie. Kontakt z przewodami
znajdujgcymi sie pod napieciem moze doprowadzi¢ do powstania
pozaru lub porazenia elektrycznego. Uszkodzenie przewodu gazowego
moze doprowadzi¢ do wybuchu. Wnikniecie do przewodu
wodociggowego powoduje szkody rzeczowe lub moze spowodowa¢
porazenieelektryczne.

Elektronarzedzie nalezy uzywac jedynie do szlifowania na
sucho. Przenikniecie wody do elektronarzedzia podwyzsza ryzyko
porazeniaprqdem.

Uwaga, niebezpieczenstwo pozaru! Nalezy unika¢
przegrzania sie szlifowanego materiatu i szlifierki. Przed
przestojami w pracy nalezy zawsze opréznic pojemnik na
pyt. W niesprzyjajgcych warunkach, np. pod wptywem iskrzenia
powstatego podczas szlifowania metali, moze dojs¢ do samozapalenia
sie pytu szlifierskiego w workach, mikrofiltrach, papierowych
pojemnikach na pyt, a takze w pojemnikach i adapterach systemu
odpylajqcego. Zwiekszone niebezpieczeristwo istnieje, gdy pyt taki
zmieszany jest z resztkami lakieru, poliuretanu lub innymi
chemicznymi materiatami, a materiat szlifowany jest po dtugiej
obrdbcerozgrzany.

Wdychanie pytu szlifierskiego jest szkodliwe dla zdrowia.
Bezposredni kontakt fizyczny z pytami lub przedostanie sie
ich do ptuc moze wywotac reakcje alergiczne i/lub choroby
uktadu oddechowego operatora lub oséb znajdujacych sie w
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Uvedend uroven vibraci plati pro zakladni pouZiti elektrondfadi. Pokud
by bylo elektronaradi pouzité jinak nebo s jinymi pracovnimi ndstroji, a
také pokud nebude provadéna dostatecnd udrzba, troven vibraci se
miize liSit od uvedené. VlySe uvedené diivody mohou zpdsobit zvyseni
vystaveni vibracim béhem celé doby prace.

Jetfeba uplatnit dal3i bezpecnostni prostfedky, jejichZ icelem je ochrana
obsluhy pily proti dlsledkiim vystaveni vibracim, napf.: idrzbu
elektrondfadi a pracovnich ndstrojli, zajisténi vhodné teploty rukou,
uréeni pofadipracovnich dkond.

MONTAZ:

POZOR! Pied jakoukoliv praci na elektrondradi vyjméte
A 2dstrcku zelektrické zdsuvky.

K vyméné pracovnich ndstrojii pouZivejte pracovni rukavice.
Dotknutise pracovnich ndstroji miize mit za ndsledek zmrzaceni.
m Namontovani/odmontovani pracovniho nastroje (vizobr. B)
. Za Uc¢elem namontovani pracovniho néstroje je tfeba elektronafadi
pevné chytnouta odblokovat upinaci paku (1).
. Zasuiite piislusny pracovni néstroj (napf. Skrabku) mezi drzdkem
néstroje a pritlacnym krouzkem.
. Usadte drzék pracovniho nastroje na viech 6 kolikli nastrojového
drzéku.
4. Tajistéte Upinacipaku (1).
UPOZORNENI! Zkontrolujte spravnost upevnéni
& pracovniho naradi. Nesprdvné nebo nediikladné
nastavené pracovnindradise mizZe béhem provozu sesunout
aohrozitosobu, kterds ndfadim pracuje.
5. Prosundaninamontovaného néstroje postupujte v opacném poiadi.

~

w

m Nasazenizaiizenina odsavaniprachu (vizobr.C)

Ze zdravotnich divodd po celou dobu prace by mély byt pouZity

primyslovy vysavac jako systém odsavani prachu. Nasévaci trubku

vysavace je tfeba zapojit pfimo na pfipojku k odsdvani prachu (5).

POZOR! 0dsdvac musi byt prizpiisoben druhu zpracovdvaného materidlu.

1. Piilozte pfipojku na odsavani prachu (5) k hlavé zafizeni, jak je to
znézornéné na obrézku C, asilné arovnomérnéjinasadte na hlavu.

2. Piipevnéte pripojku tak, Ze zavedete cep trysky do drazky v zadni ¢asti
stroje (vizobr.D).

3. pripojte vysavac k pfipojce (vnitini primér pfipojky je 32 mm).

m NaloZeni/vyménasmirkového papiru

Brusnd pracovni deska (8) je vybavena tchytnou netkanou textilii, ktera

umozhiuje rychlé a snadné upevnéni smirkového papiru s upevnénim na

suchyzip.

Pro dosazeni optimélni adheze je nutné vytfepat lchytnou netkanou

textilii brusné desky (8) pfed upevnénim smirkového papiru (7).

1. Pfilozte smirkovy papir (7) zjedné strany brusné desky (8) tak, aby k ni
tésné priléhal asilné ho k desce pritisknéte (viz obr. B).

2. Chceme-li sundat smirkovy papir (7), musime chytit jeho jeden konec
aodtahnout od brusné desky (8).

PREDZAHAJENIM PRACE:

« Ujistéte se, Ze zdroj napajeni ma parametry, které odpovidaji Z
parametriim zaiizeni, uvedenym na firemnim titku.

« Ujistétese, Ze vypinaczafizenijev poloze vypnuto.

o V piipadé, Ze pracujete s prodiuzovackou, ujistéte se, Ze jeji
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parametry a priméry kabelii odpovidaji parametriim zafizeni.
Doporucujeme pouZiti co nejkratsi prodluzovacky. Prodluzovacka by
mélabytzcelarozvinutd.

PRACE:

® Zapinani/vypinani

« Zafizenizapiname tak, Ze posuneme prepinac (2) dopfedu.

« Zafizenivypinametak, Ze posuneme pfepinac (2) dozadu.

m Vybérrychlosti otacek

Zafizeni je vybaveno elektronickym fizenim, které umoziiuje vybrat
frekvenci otdcek vhodnou pro dany obrabény material.

Ovladaci kolecko nastaveni rychlosti (3) je mozné nastavit od stupné 1
neodolné) do 6 (max) (nejvyssi frekvence kmitd). Pozadovand rychlost
otacek zavisi na druhu obrabéného materidlu a na podminkach prace —
nejlépe ji upravite povyzkouseni.

m Brouseni (vizobr.E)

POZOR: Pii brouseni pouZivejte ochranu hornich cest dychacich
(protipracovémasky).

Pfi brousenti lakovanych povrchii venujte prosim zvlastni pozomost.
Nékteré laky obsahuiji Skodlivé latky, takZe prach musi byt odtranény
splisobem Setrnymk Zivotnimu prostredi.

Pfi brouseni povrchi pokrytych barvami obsahujici slouceniny olova
by méla byt pouzita maska absorbujici vypary olova. Déti a téhotné
Zeny nesmina pracovisté. Nejezte a nepijte pfi prdci.

Nikdy nepouzivejte strojna brouseni povrchli zhofciku.

Brusnou plochou zafizeni pohybujte neznatelnymi eliptickymi pohyby
po povrchu opracovavaného predmétu. NepouZivejte zadny dalsi tlak,
pohotovostni hmotnost zafizeni je pIné dostacujici. Vétsi diraz na
obrdbku zafizeni nezvySuje dcinnost odstranéni, ale rychlejsi
opotfebovénistrojeabrusniho papiru.

Provédét fadu dalsich brouSeni pomoci brusné archy snizenim velokosti
zma.

POZOR: Jen brusni papiry nachdzejici se v perfektnim stavu jsou zdrukou
dobrévykonové parametry pro zpracovdniposkozeni.

Pro diikladné obrousent roh, hran a obtizné dostupnych mist je mozné
brousit také samotnym vrcholkem nebo hranou brusné desky.

Béhem bodového brouseni povrchu miize dojit k nadmémému zahfati
brusného papiru. Snizte oscilacni rychlost a zmensete silu pritlaku,
dbejte rovnéz na pravidelné ochlazovanibrusného papiru.

NepouZzivejte smirkovy papir, kterym byly brouseny kovové predméty, na
opracovavanijinych materiald.

m Pilovani (vizobr. F-K)
POZOR: Pouzivejte vyhradné neposkozené fezné
& listy, které jsou v bezvadném technickém stavu.
Vyhnuté nebo neostré fezné listy se mohou zldmat, negativné
ovlivnitliniifezu azpdsobit zpétny ndraz.
Pii pilovani lehkych stavebnich materiali dodriujte pravni
predpisya pokyny vyrobce materialu.
Pfi fezani davejte pozor na cizi télesa v materialu a podle
potiebyje odstraiite.

Hloubkové fezy Ize provadét pouze v mékkych materialech jako
jedrevo, sadrokarton nebo podobné!



1) Ruce udrZujte v dostatecné vzdalenosti od rozsahu fezu.
Nevkladejte je pod opracovavany piedmét. Pri kontaktu s
ostiimexistuje nebezpecivdzného poranénicizmrzaceni.

m) Elektrondfadi je potfeba drzet pevné pocas prace
obidvouma rukama a zajistit beypecni pozici pfi praci.
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Povrch, ktery ma byt opracovan, nesmi byt omyt kapalinou,
jeZ obsahuje rozpoustédlo. Zahidti materidlu béhem prdce miize
zptisobitvznik jedovatych vypard.

V pfipadé vypadku napajeni, napr. po vypadku proudu nebo
po odstranéni zastrcky ze zasuvky, je potfeba odblokovat
zapinad/vypinac a nastavit ho v poloze vypnutej. Timto
sptisobem Izezabrdnitndhodnému zapnutinapdjenielektondradi.
Nesmi se pouZivat elektornafadi s poskozenym kablem.
Nedotykat se poskozeného kablu, v pfipadé poskozenikablu
pripradi, je potfeba vytahnout zastrcku ze zasuvky. Poskozené
kdblezvysujirizikozasaZeniproudem.

POZOR! Pokud se poskodineodnimatelnejnapdjecikdbel, to mél by byt
nahrazen specidlnim kdblem nebo souborem dostupnym u vyrobce
nebovspecializovanémservisu.
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POUZITIA KONSTRUKCE MULTIFUNKCNIHO OSCILACNIHONARADI:
Multifunkcni oscilacni naradi je urceno k pilovéni a fezani dreva a dievo
imitujicich materidll, plastickjch hmot, sadry, nezeleznych kovd a
upeviiujicich prvkd (napf. hiebikd, které nejsou tepelné opracovany).
Hodi se rovnéz pro opracovani mékkych ndsténnych desek a k brouseni a
seskrabavani na sucho nevelkych ploch (napf. k seskrabdvani
prilepenych podlahovych krytin, zbytkd stérek, starych lakd apod.).
Zejména je uzplisobeno k praciv blizkosti hrany predmétu.
Elektrondradi se smi pouZivat vyhradné s origindlnim pfislusenstvim
firmy PROFIX.

POZOR! Nepouzivat na azbest a materidlii obsahujicich grafit.
NepoutZivejte k brousenisddry (spoiny pfyt kartonowo-gipsowych)
aim podobnich materidlii. Jemny prach pronikajici do vnitiku pristroje
Splsobujetostrdtu zdrucnich prdv.

Zafizeni ma tfidu ochrany Il. (dvojitd izolace) a je pohanéno
jednofazovym motorem.

Pfistroj neni uréen pro komeréni, femesiné a priimyslové
vyuziti. Zaruka se nevztahuje pokud byt pfistroj pouzivan v
zavodech femésinych, priimyslovych nebo k podobné cinnosti.
Kazdé pouZiti zafizenijinak, nez to vyplyva zjeho vy3e uvedeného urceni,
je zakdzané, zplsobuje ztrétu zdruky a osvobozuje vyrobce od
odpovédnostiza takto zpiisobené skody.

Jakékoliv Gpravy zafizeni provddéné uzivatelem osvobozuje vyrobce od
odpovédnosti za poskozeni a Skody zplisobené uZivateli a v okoli.
Sprévné pouzivani zafizeni se tykd také jeji udrzby, skladovani, dopravy a
oprav.

Elektrondfadi mohou opravovat pouze servisni opravny uréené
vyrobcem. Zafizeni napédjené ze sité mohou opravovat vyhradné
kvalifikované a oprévnéné osoby.

| kdyZ se bude nafadi pouzivat v souladu s jeho uréenim, nelze zcela
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vyloucit urcité moznosti zbytkového rizika. Vzhledem ke konstrukci a
stavbé stroje se mohou vyskytnout nasledujici nebezpeci:

« Negativni vliv na zdravi nasledkem vibraci pazi a dlani v pripadé, kdy
je zafizeni pouzivané del3i dobu nebo nespravnym zpiisobem a bez
kontrolnich prohlidek.

Poskozeni sluchu v pfipadé, kdy nejsou pouzivany odpovidajici
ochranné klapky na usi.

Poskozeni plic v pfipadé, kdy neni pouzivina odpovidajici
protiprachovd maska.

KOMPLETACE:
Multifunkénioscilacninéfadi- Tks.
Brusnd pracovnideska- 1ks.
Smirkové papiry - 4 ks.

Rezacilistke seskrabavani-1ks.
Rezacilistpilkruhovy (ocel 65Mn) - 1ks.
Rezacilist pilkruhovy (ocel HSS) - Tks.
Rezacilist pro hloubkové fezy - 1ks.
Pripojka odsdvani prachu- Tks.
Prepravnikuffik-1ks.

Zarucnilist - 1 ks.

Névod na obsluhu - 1ks.

SOUCASTI ZARIZENI:

Cislovdni soucdsti zafizeni se vztahuje ke grafickému zndzornéni

umisténému nastrdnce 2 ndvodu na obsluhu:
Obr.A 1. Upinaci paka na vyménu pfislusenstvi
2, Vlypina¢
3. Regulator poctu kmitd
4. Vlodi¢ napéjeni
5. Pfipojka odsavani prachu
6. Rezaci list plilkruhovy (ocel 65Mn)
7. Smirkové papiry
8. Brusna pracovni deska
9. Rezacilist pllkruhovy (ocel HSS)
10. Rezaci list pro hloubkové fezy
11. Rezaci list ke seskrabavani
Obr. B 12. Uchytka pro nastroje

13. Pfitlacny krouzek

TECHNICKE UDAJE:
Jmenovité napéti 230-240V
Jmenovity kmitocet 50 Hz
Jmenovity vykon 300W
Rychlost otacek 10000-18500/min
Trida zafizeni I
Hmotnost 1,4xg
Hladina akustického tlaku (LpA) 84 dB(A)
Hladina akustického vykonu (LwA) 95 dB(A)
Tolerance méfeni K=3 dB(A)
Vibrace podle EN 60745

42 m/s

(tolerance méfeni K=1,5m/s’)

poblizu. Niektére materiaty, np. powtoki malarskie z
zawartoscia otowiu, zawieraja substancje chemiczne, ktére
moga by¢ toksyczne. Zeby zmniejszy¢ oddziatywanie tych
zwiazkow chemicznych nalezy zawsze dba¢ o dobra
wentylacje stanowiska pracy i pracowa¢ w sprawdzonych
bezpiecznych srodkach ochronnych, typu maski przeciw-
pytowe z pochtaniaczem klasy P2, ktére zostaty specjalnie
opracowane dlafiltrowania czastek mikroskopijnych. I razie
mozliwoscinalezy stosowac odsysanie pytow.

Podczas pracy nalezy zawsze uzywac gogli, zeby unikna¢

zapyleniaoczu.

Nalezy stosowac srodki ochrony stuchu ( nauszniki, stopery).

Dtugotrwate narazenie na hatas o wysokiej intensywnosci moze

spowodowacutrate stuchu.

Do wymiany narzedzi roboczych nalezy uzy¢ rekawic

ochronnych. Narzedzia robocze rozgrzewaja sie przy dhuzszej

obrdbce.

i) Nigdy nie wolno dotykac znajdujacej si¢ w ruchu podstawy
szlifierki. Grozi to skaleczeniem dtoni.

j) Podczas pracy ze skrobakiem i nozami nalezy zachowac
szczegolng ostroznosc. Narzedzia te s bardzo ostre — istnieje
niebezpieczenstwo skaleczeniasie.

k) Nie wolno skrobac zwilzonych materiatéw (np. tapet) oraz
pracowac stojac na wilgotnym podtozu. Przedostanie sie wody
doelektronarzedziapodwyzszaryzyko porazenia prqdem.

I)  Rece nalezy trzymac z daleka od zakresu cigcia. Nie wsuwac
ich pod obrabiany przedmiot. Przy kontakcie z brzeszczotem
istnieje niebezpieczeristwo zranieniasie.

m) Elektronarzedzie nalezy trzymac podczas pracy mocno w

obydwu rekach i zapewni¢ bezpieczna pozycje pracy.

Elektronarzedzie prowadzone jest bezpieczniej w obydwu rekach.

Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot. Zamocowanie

obrabianego przedmiotu w urzqdzeniu mocujgcym lub imadle jest

bezpieczniejsze niztrzymanie gow reku.

Powierzchni przeznaczonej do obrébki nie wolno

przemywac ptynami zawierajacymi rozpuszczalnik.

Podgrzanie sie materiatu podczas obrdbki moze spowodowac

powstanietrujqcych oparow.

W przypadku przerwy w doptywie zasilania, np. po awarii

pradu lub po wyjeciu wtyczkiz gniazdka, nalezy odblokowac

wihacznik/wytacznik i ustawic go w pozycji wytaczonej. W ten
sposéb mozna zapobiec niezamierzonemu wtqczeniu elektro-
narzedzia.

Nie wolno uzywac elektronarzedzia z uszkodzonym

przewodem. Nie nalezy dotykac uszkodzonego przewodu; w

przypadku uszkodzenia przewodu podczas pracy, nalezy

wyciagna¢ wtyczke z gniazda. Uszkodzone przewody
podwyzszajqryzyko porazeniaprqdem.

UWAGA! Jezeli przewdd zasilajqcy ulegnie uszkodzeniu, to powinien

on by¢ zastqpiony specjalnym przewodem lub zespotem dostepnym u

wytwdrcy lubwspegjalistycznym zaktadzie naprawczym.
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PRZEZNACZENIE | BUDOWA WIELOFUNKCYINEGO NARZEDZIA
OSCYLACYINEGO:
Wielofunkcyjne narzedzie oscylacyjne przeznaczone jest do pitowania i

przecinania drewna i materiatdw drewnopodobnych, tworzyw
sztucznych, gipsu, metali niezelaznych i elementéw mocujacych (np. nie
obrabianych cieplnie gwozdzi). Nadaje si¢ tez do obrébki migkkich ptytek
sciennych i do szlifowania oraz skrobania na sucho niewielkich
powierzchni (np. do zdrapywania przyklejonych wykfadzin
podtogowych, resztek szpachli, starych lakieréw itp.). W szczegdlnosci
przystosowane jest ono do obrdbki blisko krawedzi.

Elektronarzedzie wolno stosowac wytacznie z oryginalnym osprzetem
firmy PROFIX.

UWAGA! Nie stosowa¢ do azbestu i materiatow zawierajgcych
grafit. Nie stosowac do szlifowania gipsu (spoiny plyt kartonowo-
gipsowych) i temu podobnych materiatow. Drobny pyt wnikajgc do
wnetrza maszyny powoduje blokowanie przestrzeni wentylacyjnych, co
prowadzi do przegrzania i spalenia silnika. Powoduje to utrate praw
gwarancyjnych.

Urzadzenie posiada druga klase ochronnosci (podwdjna izolacja) i jest
napedzanesilnikiem jednofazowym.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do zastosowania zawodowe-
go, rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa gwarancyjna
nie obowiazuje, gdy urzadzenie byto stosowane w zaktadach
rzemiesIniczych, przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.
Kazde uzycie urzadzenia niezgodnie z przeznaczeniem podanym wyzej
jest zabronione i powoduje utrate gwarangji oraz brak
odpowiedzialnosci producenta za powstate w wyniku tego szkody.
Jakiekolwiek modyfikacje urzadzenia dokonane przez uzytkownika
zwalniaja producenta z odpowiedzialnosci za uszkodzenia i szkody
wyrzadzone uzytkownikowi i otoczeniu. Poprawne uzytkowanie
urzadzenia dotyczy takze konserwagji, sktadowania, transportu i
napraw.

Urzadzenie moze by¢ naprawiane wyfacznie w punktach serwisowych
wyznaczonych przez producenta. Urzadzenia zasilane z sieci powinny
by¢naprawiane tylko przez osoby uprawnione.

Pomimo zgodnego z przeznaczeniem stosowania nie mozna catkowicie
wyeliminowac okreslonych czynnikéw ryzyka resztkowego. Ze wzgledu
na konstrukcje i budowe maszyny moga wystapi¢ nastepujace
niebezpieczenistwa:

« Negatywny wptyw na zdrowie, w wyniku drgari ramion i dtoni, w
przypadku, gdy urzadzenie jest uzywane przez dtuzszy czas lub w
niewfasciwy sposob i bez przegladow.

Uszkodzenia stuchu, w przypadku nie stosowania odpowiednich
nausznikéw ochronnych.

Uszkodzenia ptuc, w przypadku nie stosowania odpowiedniej maski
przeciwpytowej.

KOMPLETACIA:

Wielofunkcyjne narzedzie oscylacyjne - 1szt.
Stopaszlifierska- 1szt.

Arkusze $cierne-4szt.

Skrobak - 1szt.

Brzeszczot pétokragty (stal 65Mn) - 1szt.
Brzeszczot pétokragly (stal HSS) - 1szt.
Brzeszczot do cie¢ wgtebnych - 1szt.
Przytacze do odsysania pytu- 1szt.
Walizka transportowa-1szt.

Karta gwarancyjna -1 szt.

Instrukgja obstugi -1 szt.



ELEMENTY URZADZENIA:
Numeracja elementow urzqdzenia odnosi sie do przedstawienia
graficznego umieszczonego nastronie 2 instrukgji obstugi:
Rys.A 1.Dzwignia zaciskowa do wymiany akcesoriow
2. Whacznik/wytacznik
3. Pokretto regulagji ilosci drgan
4, Przewdd zasilajacy
5. Przytacze do odsysania pytu
6. Brzeszczot potokragty (stal 65Mn)
7. Arkusze $cierne
8. Stopa szlifierska
9. Brzeszczot potokragty (stal HSS)
10. Brzeszczot do cie¢ wgtebnych
11. Skrobak
Rys. B 12. Uchwyt narzedziowy
13. Pierécien dociskowy

DANE TECHNICZNE:
Napiecie znamionowe 220-240V
(zestotliwos¢ znamionowa 50-60 Hz
Moc znamionowa 280W
Predkos¢ obrotowa 10000-23000/min
Klasa sprzetu /g
Masa 1,3kg
Poziom cisnienia akustycznego (LpA) 80,9 dB(A)
Poziom mocy akustycznej (LwA) 91,9 dB(A)
Tolerancja pomiaru K=3 dB(A)

Podany poziom drgari jest reprezentatywny dla podstawowych
zastosowan elektronarzedzia. Jezeli elektronarzedzie uzyte zostanie do
innych zastosowari lub zinnymi narzedziami roboczymi, a takze jesli nie
bedzie wystarczajaco konserwowane, poziom wibracji moze odbiegac
od podanego.

Podane powyzej przyczyny moga spowodowac podwyzszenie ekspozycji
na wibracje podczas catego czasu pracy. Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe
Srodki bezpieczeristwa, majace na celu ochrone operatora przed
skutkami ekspozycji na wibracje, np.: konserwacja elektronarzedzia i
narzedzi roboczych, zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak,
ustalenie kolejnosci operacjiroboczych.

MONTAZ:

UWAGA! Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu

A nalezy wyciggnq¢ wtyczkez gniazda.

Do wymiany narzedzi roboczych nalezy stosowac rekawice
robocze. Dotkniecie narzedziroboczych groziskaleczeniem.

= Montaz/demontaznarzedziaroboczego (patrzrys. B)

1. W celu pewnego zamocowania narzedzia roboczego, nalezy chwyci¢
mocno elektronarzedziei odblokowa¢ dzwignie zaciskowg (1).

2. Wsuna(¢ chwyt odpowiedniego narzedzia roboczego (np. brzeszczot
do skrobania) miedzy uchwytem narzedziowym a pierscieniem
dociskowym.

3. Osadzi¢ chwyt narzedzia roboczego na wszystkich 6 kotkach uchwytu

narzedziowego.
Aby umozliwi¢ prace w pozycji najwygodniejszej i bezpiecznej dla
obstugujacego, narzedzia robocze mozna nasadzi¢ na uchwyt
narzedziowy w dowolnych pozycjach zatrzaskowych.
4. Zablokowac¢ dzwignie zaciskowa (1).
UWAGA! Sprawdzi¢ poprawnos¢ zamocowania
A narzedzia roboczego. Niewtasciwie lub niedoktadnie
zamontowane narzedzia robocze mogq sie podczas pracy
obsunqcispowodowaczagrozenie dlaosoby obstugujqcej.
5. Aby zdja¢ zamontowane narzedzie robocze nalezy postepowac
odwrotnie.

m Zaktadanie przytacza do odsysania pyhu (patrzrys.C)

Ze wzgledéw zdrowotnych nalezy w trakcie pracy stosowac odkurzacz

przemystowy, jako system odciagu pytu. Rure ssac odkurzacza nalezy

podtaczy¢bezposrednio do przytacza do odsysania pytu (5).

UWAGA! Odkurzacz musi by¢ dostosowany do rodzaju obrabianego

materiatu.

1. Przytozy¢ przytacze do odsysania pytu (5) do gtowicy maszyny, tak jak
pokazano na rysunku C, i mocno i réwnomiernie nasadzi¢ je na
glowice.

2. Przymocowac przytacze poprzez wprowadzenie zaczepu dyszy w
rowekz tytumaszyny (patrzrys.D).

3. Podtaczy¢ odkurzacz do przytacza (wewnetrzna $rednica przytacza
wynosi32mm).

m Naktadanie/wymiana papierusciernego

Stopa szlifierska (8) wyposazona jest w widkning zaczepna,

umozliwiajaca szybkie i tatwe zamocowanie papieru Sciernego z

mocowaniemnarzepy.

Aby osiggnac optymalng przyczepnos¢, nalezy wytrzepa¢ wioknine

zaczepna stopy szlifierskiej (8) przed zamocowaniem papieru Scierego

.

1. Przytozy¢ arkusz Scierny (7) z jednej strony stopy szlifierskiej (8) tak,
aby scisle do niej przylegat, i mocno go docisnac do stopy (patrz rys.
B).

2. Aby zdja¢ arkusz Scierny (7) nalezy chwyci¢ jeden jego koniec i
odciagnacod ptyty szlifierskiej (8).

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO PRACY:

« Upewnic sie, ze Zrédto zasilania ma parametry odpowiadajace
parametromurzadzenia podanym na tabliczce znamionowej.

Upewnisie, ze whacznik urzadzenia jest w pozycji wytaczenia.

o W przypadku pracy z przediuzaczem nalezy upewni¢ sie, ze
parametry przedtuzacza, przekroje przewoddéw, odpowiadaja
parametrom urzadzenia. Zaleca si¢ stosowanie jak najkrétszych
przedtuzaczy. Przedtuzacz powinien byc catkowicie rozwiniety.

PRACA:

m Wiaczanie/wytaczanie

« Abywhaczycurzadzenie nalezy przesunac przefacznik (2) do przodu.

« Abywylaczycurzadzenie nalezy przesuna¢ przetacznik (2) do tytu.

u Dobérpredkosci obrotowej

Urzadzenie jest wyposazone w elektroniczny uktad sterowania,
umotzliwiajacy dobdr czestotliwosci drgari stosownie do obrahianego
materiatu.

=

Elektronafadi, u kterého nefunguje spina¢, se nesmi
pouZivat. KaZdé elektrondradi, které nelze zapinat nebo vypinat
spinacem, jenebezpecné ajetiebaje opravit.

Pted provedenim kazdého sefizeni, vymény soucastky nebo
pred skladovanim odpojte zastrcku elektronaradi od zdroje
elektrického proudu a/nebo odpojte baterii. Takovy
bezpecnostni postup omezuje riziko ndhodného spusténi
elektrondradi.

o
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Nepouzivané elektronaradi uchovavejte mimo dosah déti a
nedovolte pfistup osobam, které nejsou obeznamené s
elektronafadim nebo s timto navodem na pouZivani
elektronaradi. Flektrondfadi mizZe byt nebezpecné v rukdch
nevyskolenych uzivateld.

Elektronaradi je tfeba udriovat. Je tieba kontrolovat
souosost nebo zaseknuti pohyblivych casti, praskliny
soucasti a veskeré dalsi faktory, které by mohly ovlivnit
cinnost elektronaradi. Pokud zjistite poskozeni, musite
elektronafadi pred pouzitim opravit. Pricinou mnohych nehod
Jjeneodbornd tidrzba elektrondradi.

Rezacinastroje musi byt ostré a gisté. Radnd tidrzba ostrych hran
fezacich ndstrojii snizuje pravdépodobnost zaseknuti a usnadriuje
obsluhu.

Elektronaradi, vybaveni, pracovni nastroje apod. pouzivejte
v souladu s timto navodem, pfi cemz zohlediiujte pracovni
podminky a druh provadéné prace. Pouzivdni jinym zpisobem,
pro ktery neni elektrondfadi urceno, miize zplsobit nebezpecné
situace.

V nizkych teplotach, nebo pokud se nafadi po delsi dobu
nepouziva, doporucuje se zapnout elektronafadi bez zatéze
po dobu nékolika minut za ticelem fadného promazani
mechanismupohonu.

i) Kdisténi elektronafadi pouzivejte mékky, vihky (ne mokry)
hadfik a mydlo. Nepouzivejte benzin, rozpoustédla a dalsi
prostiedky, které by mohly poskodit zafizeni.

Elektronaradi je tfeba skladovat / dopravovat ai potom, co
se ujistite, Ze jsou veskeré jeho pohyblivé soudasti
zablokované a zajisténé proti odblokovani s pouzitim
piivodnich soucastek uréenych k tomuto ticelu.
Elektronaradi skladujte na suchém misté chranéném proti
prachuapriiniku vihkosti.

Doprava elektronafadi by méla probihat v piivodnim obalu
tak, aby bylo chranéné proti mechanickému poutziti.

VYSTRAHA! VSeobecné vystrahy tykajici se
A pouZivaninaradi.

Oprava:

a) Opravy elektronaradi je tfeba objednavat vyhradné u
kvalifikované osoby, vyuZivejte pavodni nahradni
soucastky. Zajistite tim, Ze pouZivdni elektrondiadi bude stdle
bezpecné.

VYSTRAHA!
Pfipracis elektronaiadim vzdy dodrzujte zakladni pravidla
bezpecnosti prace, abyste zamezili vybuchu pozéru,

zésahu elektrickym proudem nebo mechanickému drazu.

o
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MULTIFUNKCNI 0SCILACNI NARADI
Dopliikové pokyny tikajici se bezpecnosti price s
multifunkénim nafadim:

a) Béhem provadeéni pradi, pfi nichz by mohl pracovni nastroj
narazit na skryté elektrické vedeni nebo na vlastni napajeci
vodi¢, drzte elektronaradi za izolované plochy driaku. Styk s
elektrickim vedenim miZe zpisobit preddni napéti na kovové
soucdstky elektrondfadi, co by mohlo v disledku zpdsobit traz
elektrickym proudem.

b) Pouzivejte vhodné vyhledavaci nastroje na zjisténi skrytych
elektrickych vedeni, nebo poZadejte o pomoc spravce
budovy. Styk s vedenim, které je pod napétim, miize vést k vzniku
pozdru nebo k drazu elektrickym proudem. Poskozeni plynového
potrubimiZe zpdsobitvybuch. Prinik do vodovodniho potrubizpiisobi
vécnéskody.

) Elektronaradi pouZivejte pouze k brouseni na sucho.
Proniknuti vody do elektrondfadi zvysuje riziko zasaZeni elektrickym
proudem.

d) UPOZORNENI, nebezpeci pozaru! Dbejte na to, aby nedoslo k
prehrati brouseného materialu a brusky. Pfed prostojem v
praci vidy vyprazdnéte prachovy sacek. V nevhodnych
podminkdch, napf. viivem jiskieni, které vznikd béhem brouseni kovii,
miiZe dojit ke samovzniceni brusného prachu v pytlicich, mikrofiltrech,
papirovych sdccich na prach a také v nddobdch a adaptérech
odprasovaciho systému. Zvysené nebezpeci nastdvd, pokud dojde ke
smiseni tohoto prachu se zbytky laku, polyuretanu nebo s jinymi
chemickymi materidly a brouseny materidl je po dlouhém
zpracovdvdnirozehity.
Vdychovani brousniho pylu je nebeipecné pro zdravi.
Bezprostiedni fyzicky kontakt z prachem nebo jeho
pireniknutim do plic miZe vyvolat alergické reakce a/nebo
choroby dychaciho traktu déInika nebo osob nachazejicich
se v jeho blizkoti. Nékteré materialy, napr. malifské povlaky
sohsahem olova, obsahuji chemickeé substance, které miizou
byt toxické. Ze by zniZit oddélovani téch chemickych
sloucenin, vidy je zapotiebi dbat o dobrou ventilaci
pracoviska a pracovat s ochrannima pomiickama typu
protiprachové masky s filtrem tiidy P2, které jsou specialné
opracované k filtrovani mikroskopickych castecek. V ramci
moznostije potfeba odsdvat prach.

Pocas prace je zapotiebi pouzivat ochranni bryle proti

zapraseni o¢i.

Je potieba pouzivat pomiicky k ochrané sluchu ( ochranna

sluchadla, stopery). Dlouhodobé vystaveni se hluku o vysoké

intenzité miiZe splsobit strdtu sluchu.

h) Kvyméné pracovniho nafadi pouZivejte ochranné pracovni
rukavice. Pracovnindradise zahfivd po delSim pouZivdni.

i) Nikdy se nedotykejte zakladny brusky, pokud je v provozu.
Mohlo by dojitk vdznému poranéni ¢izmrzaceni dlané.

j) Béhem prace se Skrabakem a noZi zachovavejte

mimoradnou opatrnost. Tato ndfad jsou velmi ostrd — existuje

nebezpecizmrzaceni.

Neni dovoleno seskrabavat vihké materialy (napf. tapety) a

pracovat na vihkém podloii. Proniknuti vody do elektrondfadi

2vysujerizikozasaZeni elektrickym proudem.

o
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PRED ZAHAJENIM POUZIVANI SE SEZNAMTE S TIMTO
@ NAVODEM.
Uchovavejte navod pro pfipadné dalsi poutziti.
POZOR! Prectéte si vsechny vystrahy tykajici se
A bezpecnosti pouZivani oznacené symbolem £\ a
veskeré pokyny tykajicise bezpecnosti pouzivani.
NedodrZovani uvedenych bezpecnostnich vystrah a bezpe¢nostnich
pokynd miZe byt pficinou zésahu elektrickym proudem, poZéru a/nebo
zavaznych drazdi.
Uchovejte vystrahy a pokyny tykajici se bezpecnosti pro
pripadné pouiitivbudoucnosti.
V nize uvddénych vystrahdch pojem ,elektrondfadi” znamend
elektrondradi napdjené z elektrické sité (elektrickym vodicem) nebo
elektrondfadinapdjené baterii (bezdrdtove).

VVSTRAHA! Vieobecné vystrahy tykajici se

A bezpecného pouzivaninaradi.

Bezpecnost na pracovisti:

a) Udriujte na pracovisti pofadek a zajistéte zde dobré
osvétleni. Nepoi‘ddek aspatné osvétlenicasto zapiiciriujinehody.

b) Nepouiivejte elektronaiadi ve vybusném prostiedi
tvoieném hoflavymi tekutinami, plyny nebo prachem.
Elektrondfadivytvdrijiskry, které by mohly zapdlit prach nebovypary.

¢) Nepoustéjte déti ani jiné pozorovatelé na mista, kde se
pouZiva elektronaradi. Ruseni pozornosti miiZe zpiisobit ztrdtu
kontroly nad elektrondiadim.

VYSTRAHA! Vseobecné vystrahy tykajici se bezpecného

pouZivaninafadi.

VYSTRAHA! Vieobecné vystrahy tykajici se
bezpecného pouZivaninaradi.

Elektricka bezpecnost:

a) Zastrcky naradi musi odpovidat zasuvkam. Nikdy Zadnym
zpiisobem nepredélavejte zastrcky. V piipadé elektronaradi,
které ma vodi¢ s ochrannym uzemnénim, nepouZivejte
zadné prodluzovacky. Pivodni nepredéldvané zdstrcky a zdsuvky
sniZujiriziko zdsahu elektrickym proudem.

b) Vyvarujte se dotykani uzemnénych ploch nebo takovych,

které jsou spojené s hmotou, jako jsou trubky, ohfivace,

radiatory ustredniho topeni a chladnicky. V pripadé dotykdni
takovych ploch a predmétdi roste riziko zdsahu elektrickym proudem.

Nevystavujte elektronafadi na piisobeni desté nebo vihka.

Pokud by se do elektrondfadi dostala voda, roste riziko zdsahu

elektrickym proudem.

Kabely se nesmi Zadnym zpiisobem namahat. Nikdy

nepouZivejte kabel k noseni, tazeni elektronafadi nebo k

vytahovani zastrcky ze zasuvky. Kabel musi byt umistény

daleko od zdrojii tepla, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych

Casti. Poskozené nebo propletené kabely zvysuji riziko zdsahu

elektrickym proudem.

e) V pripadé, Ze se elektronafadi pouziva venki, je tieba
prodluZovat elektrické kabely prodluzovaci urcenymi na
praci venku. PouZivdni prodluZovace urceného do venkovniho

o
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NAVOD NA OBSLUHU
MULTIFUNKCNI OSCILACNi NARADI TM301
Preklad pavodniho névodu

prostredisniZujerizikozdsahu elektrickym proudem.

f) Pokud je nezbytné pouziti elektronaradi ve vlhkém
prostredi, je tfeba pouzit jako ochranu proudovy chranic
(RCD). PoutitiRCD sniZuje riziko zdsahu elektrickym proudem.

VYSTRAHA! Veobecné vystrahy tykajici se
bezpecného pouzivaninaradi.

Osobnibezpeénost:

a) Totozafizeninesmipouzivat osoby (véetné déti) s omezenou
fyzickou, smyslovou nebo psychickou schopnosti, nebo
osoby, které nemaji odpovidajici zkusenosti nebo znalosti
zafizeni, leda Ze je pouiivaji s pfislusnym dozorem, nebo v
souladu s nadvodem na pouzivani zafizeni, ktery jim predaji
osobyzodpovédné zajejich bezpecnost.

b) Pfi pouizivani elektronafadi je tfeba byt predvidavy,
pozorovat, co se déje, a pouzivat zdravy rozum.
Nepouzivejte elektronaradi, pokud jste unaveni nebo pod
vlivem drog, alkoholu nebo lékii. Chvile nepozornosti pfi prdci s
elektrondradim miiZe zp(sobit zdvazné osobni tirazy.

) Jetteba pouzivat osobni ochranné prostiedky. Je tfeba vidy
pouZivat ochranné bryle. Pouzivdni v pfislusnych podminkdch
takovych ochrannych prostiedki, jako je protiprachovd respiracni
maska, protiskluzovd obuv, pfilba nebo chrdnice sluchu, snizi
nebezpeciosobnich razi.

d) Je tfeba se vyhnout neplanovaného spusténi. Pied
pripojenim k elektrickému zdroji a/nebo pfed zapojenim
baterie a nei se nafadi zvedne, nebo pienese, je tieba se
ujistit, Ze je vypinac elektronafadi v poloze vypnuto.
Prendseni elektrondfadi s prstem na vypinaci nebo pripojeni
elektrondradi do sité se zapojenym vypinacem miiZe byt pricinou
nehody.

e) Pred spusténim elektronafadi je tfeba odstranit viechny
klice. Ponechdni klice v otdcejici se Cdsti elektrondradi mdze zpisobit
poranéni.

f) Je zakazano pfilis se naklanét. Po celou dobu musite stat
pevné a udrzovat rovnovahu. Umozni Vdm to dobre kontrolovat
elektrondfadiprinepiedvidatelnych situacich.

g) Je tieba mit vhodné obleceni. Pfi praci nenoste volné
obleceni ani bizuterii. Je tfeba zajistit, aby Vase vlasy,
obleceni a rukavice byly v bezpecné vzdalenosti od
pohyblivych &asti. Volné obleceni; biZutérie nebo dlouhé viasy se
mohouzachytit do pohyblivych cdsti.

h) Pokud je zafizeni piizplisobeno na napojeni k vnéjSimu
odsavani prachu a pohlcovadi prachu, ujistéte se, Ze jsou
pripojeny a fadné se pouZivaji. Pouzitim pohlcovaci prachu
miiZete omezit nebezpecizavislé na prasnosti.

VYSTRAHA! Vseobecné vystrahy tykajici se
bezpedného pouzivaninaradi.

PouZivani elektronafadia péce o né:
a) Elektronafadi se nesmi pietéiovat. Je tieba pouzivat
elektronafadi s vykonem vhodnym pro provadéni urcité

zdtéZi, nakterou bylo naprojektovdno.

Pokretto requlacji predkosci (3) mozna wyregulowac w zakresie od 1
(najnizsza czestotliwos¢ drgan, np. przy szlifowaniu powierzchni
wrazliwych termicznie) do 6 (max) (najwyzsza czestotliwos¢ drgan).
Wymagana predkos$¢ obrotowa uzalezniona jest od rodzaju materiatu i
warunkow pracy —dobracja mozna jedynie metoda prob.

m Szlifowanie (patrzrys.E)

UWAGA: Przy szlifowaniu nalezy uzywac ochrony gérnych drég

oddechowych (maskiprzeciwpytowe).

« Przy szlifowaniu powierzchni lakierowanych nalezy zachowad
szczegolne srodki ostroznosci. Niektdre lakiery zawieraja szkodliwe
substandje, dlatego tez nalezy usuwac pyt w sposéb bezpieczny dla
srodowiska.

* Przy szlifowaniu powierzchni pokrytych farbami zawierajacymi
zwiazki otowiu nalezy stosowac maski pochfaniajace opary otowiu.
Dzieci i kobiety cigzarne nie moga przebywac w miejscu pracy. Nie
nalezy spozywac positkow i pi¢ w miejscu pracy.

e Nigdy nie uzywa¢ maszyny do szlifowania powierzchni
magnezowych.

Powierzchnie szlifujaca urzadzenia prowadzi¢ nieznacznymi
eliptycznymi ruchami po powierzchni przedmiotu obrabianego. Nie
stosowaczadnego dodatkowego nacisku, masa wtasna urzadzeniajestw
petni wystarczajaca. Wiekszy nacisk urzadzenia do obrabianego
materiatu nie prowadzi do zwigkszenia wydajnosci usuwania, lecz do
szybszego zuzycia urzadzeniaipapieru Sciernego.

Wykonac szereg kolejnych czynnosci szlifowania stosujac arkusze Scierne

omalejacejwielkociziarna.

UWAGA: Tylko arkusze Scierne, znajdujqce sie w technicznie nienagannym

stanie gwarantujq dobrq wydajnos¢ obrdbki i zapobiegajq uszkodzeniom

elektronarzedzia.

W celu doktadnego oszlifowania naroznikéw, krawedzi oraz miejsc

trudnodostepnych mozna szlifowac réwniez samym wierzchotkiem lub

krawedzia ptyty szlifierskiej.

Podczas punktowej obrobki powierzchni moze dojé¢ do nadmiernego

rozgrzania sie $ciernicy. Nalezy zredukowac predkos¢ oscylacyjng i

zmniejszycsite docisku, atakze dbac o reqularne schtadzanie Sciernicy.

Nie nalezy uzywac papieru $ciernego, ktérym obrabiano metal do

obrébkiinnych materiatow.

m Pitowanie (patrzrys. F-K)
UWAGA: Stosowac nalezy wytqcznie nieuszkodzone
A brzeszczoty, znajdujqce sie w nienagannym stanie
technicznym. Wygiete lub nieostre brzeszczoty mogq sie
ztamac, miec negatywny wplyw na linie ciecia, a takze spowodowac
odrzut.
Przy pitowaniu lekkich materiatow budowlanych nalezy
przestrzegac przepisow prawnych i zalecei producenta
materiatu.
Uwazac przy cieciu na ciata obce w materiale i w razie potrzeby
usunacje.
Cie¢ wgtebnych moina dokonywa¢ tylko w miekkich
materiatach, takich jak drewno, gipsokarton lub podobne!
m Skrobanie (patrzrys. L, M)
Do skrobania nalezy ustawi¢ wysoki stopieri predkosci oscylacyjnej.
Na miekkim podtozu (np. drewnie) nalezy pracowac pod matym katemiz
niewielkim dociskiem. W przeciwnym wypadku brzeszczot do skrobania

moze uszkodzi¢ podtoze.

PRZECHOWYWANIEI KONSERWACJA:

OSTRZEZENIE!
Przed wszystkimi pracami konserwacyjnymi nalezy

wyciggngé wtyczkezgniazda.
Urzadzenie w zasadzie nie wymaga specjalnych zabiegow
konserwacyjnych. Maszyne nalezy przechowywac w miejscu,
niedostepnym dla dzieci, utrzymywac w stanie czystosci, chroni¢ przed
wilgocia i zapyleniem. Warunki przechowywania powinny wyklucza¢
mozliwos¢ uszkodzen mechanicznych oraz wptyw czynnikéw
atmosferycznych.
m (zyszczenie
Aby zapewni¢ bezpieczng i wydajng prace, obudowa urzadzenia i
szczeliny wentylacyjne powinny by¢ w miare mozliwosci zawsze wolne
od pytu i zanieczyszczen. Zaleca sie czyszczenie urzadzenia bezposrednio
po kazdorazowym uzyciu.
Maszyne wyciera¢ czysta wilgotna $ciereczka z niewielkg iloscia mydta
lub przedmuchac sprezonym powietrzem o niskim cinieniu.
Nie uzywac zadnych Srodkéw czyszczacych ani rozpuszczalnikow. Moga
one uszkodzic czesci urzadzenia wykonane z tworzywa sztucznego.
Nalezy uwazac, aby do wnetrza urzadzenia nie dostata sie woda.

u Transport

Urzadzenie transportowa¢ i sktadowa¢ w kufrze transportowym,
chronigcym przed wilgocia, wnikaniem pytu i drobnych obiektéw,
zwihaszcza nalezy zabezpieczy¢ otwory wentylacyjne. Drobne elementy,
ktdre dostana sie do wewnatrz obudowy moga uszkodzicsilnik.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW:

Urzadzenie nie dziata:

- sprawdzic czy przewdd zasilajacy (4) jest prawidtowo podtaczony oraz
doptyw pradu do gniazda zasilajacego;

- sprawdzic stan szczotek weglowych i w razie potrzeby wymienic.

UWAGA! Wymiane szczotek weglowych moze wykonac tylko uprawniony

elektryk.

- jezeli elektronarzedzie nadal nie dziata, pomimo ze jest zasilane
napieciem i ma niezuzyte szczotki weglowe, nalezy je wysta¢ do
serwisu naprawczegona adres podany w karcie gwarancyjnej.

PRODUCENT:
PROFIXSp.zo0.0.,
ul. Marywilska 34,
03-228 Warszawa

OCHRONASRODOWISKA:
UWAGA: Przedstawiony symbol oznacza zakaz
umieszczania zuzytego sprzetutqczniezinnymi odpadami (z
zagrozeniem karq grzywny). Sktadniki niebezpieczne
znajdujqce sie w sprzecie elektrycznym i elektronicznym
wplywajqnegatywnienastrodowisko naturalneizdrowie ludzi.
Gospodarstwo domowe powinno przyczynia¢ sie do odzysku i
ponownego uzycia (recyklingu) zuzytego sprzetu. W Polsce i w Europie
tworzony jest lub juz istnieje system zbierania zuzytego sprzetu, w
ramach ktérego wszystkie punkty sprzedazy ww. sprzetu maja
obowiazek przyjmowac zuzyty sprzet. Ponadto istnieja punkty zbidrki
WWw. sprzetu.



PIKTOGRAMY:
Objasnienia ikonek znajdujacych sie na tabliczce znamionowej i naklejkach informacyjnych.

_ «Przed uruchomieniem przeczyta¢ instrukce
obstugi»

«Zawsze stosowac okulary ochronne»

— «Stosowac maske przeciwpytowg»

— «Stosowac srodki ochrony stuchu»

ORULORR:

zmiany specyfikacji wyrobu bez uprzedniego zawiadamiania. Obrazki, podane winstrukdji obstugi, sa przyktadowe i moga
sie nieznacznie réznic od rzeczywistego wygladu zakupionego urzadzenia.

Niniejsza instrukcja jest chroniona prawem autorskim. Kopiowanie/ powielanie jej bez pisemnej zgody firmy
Profix Sp.zo.0. jestzabronione.

n@ Polityka firmy PROFIX jest polityka statego udoskonalania swoich produktéw i dlatego firma rezerwuje sobie prawo
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UZMANIBU: Tikai smilipapirs, kurs ir tehniski nevainojama stavokli
garanté labu apstrades efektivitati un sargd elektroinstrumentu no
defekta.

Lai precizi noslipétu stirus, malas un virsmu grati pieejamas vietas,
apstradeiiespéjamsizmantot tikai slipéSanas pamatnes stiri vai malu.
Veicot selektivu slipéSanu atseviskas virsmas vietas, sliploksne var stipri
sakarst. Sada gadijuma samaziniet svarstibu biezumu un spiedienu uz
apstradajamo virsmu un regulari dzesejiet sliploksni.

Neizmantojiet citu materialu apstradei sliploksni, kas lietota metala
slipésanai.

m Zagésana (skat.zim. F-K)
UZMANIBU: Lietojiet tikai nebojatus zaga asmenus.
A Saliekti vai neasi zaga asmeni var salizt, negativi ietekmét
zagéjuma kvalitativaiizraisit atsitienu.
Zagéjot vieglos biivmaterialus, ievérojiet $o materialu
razotajfirmu sniegtos noradijumus unieteikumus.
GrieSanas laika uzmanities uz sveSiem kermeniem (naglas,
skrives, un tml.) apstradajama materiala un nepiecieSsamibas
gadijumatosiznemt.
Zagesanas panémienu ar asmens iegremdésanu drikst pielietot
tikai mikstu materialu, pieméram, koksnes, sausa apmetuma
u.c.zagésanai!
m Apstrade arskrapi (skat.zim.L, M)
Veicot virsmu apstradiar skrapi, izvélieties lielu svarstibu biezumu.
Apstradajiet mikstu materialu (pieméram, koku), turot elektro-
instrumentu tuvu apstradajama priekSmeta virsmai un izdarot uz to
nelielu spiedienu. Pretéja gadijuma skrapis var sabojat attiramo
materialu.

GLABASANAUN KONSERVACIIA:

BRIDINAJUMS:
Pirms visiem konservacijas darbiem nepiecieSams izvilkt

kontaktdaksinu no kontaktligzdas.
Masinai batiba nav nepiecieSama speciala konservacija. Masinu
nepieciesams glabat bérniem nepieejama vieta, uzturét tiru, sargat no
mitruma un putekliem. Glabasanas apstakliem jaizslédz mehanisko
bojajumu iespéju ka ariatmosféras apstaklu iedarbibu.
m TiriSana
Drosa un raziga darba nodrosinasanai, slipmasinas korpusam un
ventilacijas atverém jabit péc iespéjas brivam no putekliem un
netirumiem. leteicams tiritierici uzreiz péc katras lietosanas.
Slipmasinu tirit ar tiru mitru dranu, lietojot nedaudz ziepju, vai ariizpast
arzema spiediena saspiesto gaisu.
Nelietot nekadus tirisanas lidzeklus un Skidinatajus; tie var sabojat no
plastmasasizgatavotas ierices dalas.
NepiecieSams uzmanities, laiiericé neiek|atu idens.
| Transports
lerici transportét un glabat transportésanas koferi, kurs sarga pret
mitrumu, putekliem un smalkiem elementiem, ipasi nepiecieSams

nodrosinat ventilacijas atveres. Smalkie elementi, kuri ieklist korpusa
iekSiené var sabojat dzingju.

PROBLEMAS RISINAJUMS:

Elektroinstruments neizslédzas vai partraucdarbu:

- parbaudit vai barosanas vads (4) ir pareizi pievienots ka ari vai
barosanasligzdair stravas plisma;

- sparbaidit ogliSu suku stavokli un nepiecieSamibas gadijuma
nomainit.

UZMANIBU! Oglisusukas var mainit tikai elektrikis.

- Ja elektroinstrumentu — neskatoties uz to ka tikla sprieguma
indikators deg — nevar ieslégt, to nepiecieSams nostit viena no
servisa punktiem. Adreses uzraditas garantijas karté.

RAZOTAJS:
PROFIXSIA,
Marywilskaiela 34
03-228Varsava, Polija

VIDES AlZSARDZIBA:
UZMANIBU: Tajd veida apzimeétus izstraddjumus, neizpildes
gadijuma paredzot naudas sodu, nedrikst izmest kopa ar
parastiem atkritumiem. Elektriskaja un elektroniskaja iekarta
esosas briesmigas vielas var kaitét apkartéjai videi un cilvéku
veselibai.
NepiecieSams veicinat iekartu atkritumu parstradasanai un atkartotai
izmantosanai (recikléSanai). Polija un Eiropa tiek veidots, vai jau eksisté,
iekartu atkritumu vakSanas sistéma, saskana ar ko visiem
iepriekSminétas iekartas pardosanas punktiem ir pienakums pienemt
nolietotu iekartu. Turklat, ir pieejamas iepriekSminétas iekartas
vaksanas punkti.

PIKTOGRAMMAS:

Apziméjumu skaidrojums, kuri atrodas uz plaksnites un informacijas
uzlimém.

«Pirms ieslégsanas un darba sakuma
nepiecieSams iepazities ar So instrukciju»

— «Vienmér lietot aizsargbrilles»

— «lietot puteklu maskas»

«Lietot dzirdes aizsardzibas lidzekjus»

oq

I}g Firmas PROFIX politika ir nepartraukta savu produktu pilnveido3anas politika, tapéc firma sev rezervé tiesibas ievest
izstradajuma specifikacijas izmainas beziepriekséjas pazinosanas. Ziméjumi, kuri uzraditi apkalposanas instrukija kalpo
tikaika piemérs unvarnedaudzatskirties noiegadatasierices realaizskata.
Stinstrukcijairsargata arautortiesibam. Aizliegts to kopét/pavairot bez PROFIX SIA rakstiskas atjaujas.



TEHNISKIE DATI:

Nominalais spriegums 220-240V
Nominala frekvence 50-60 Hz
Nominala jauda 280 W
Grie3anas atrums 10000-23000/min
lerices klase (] m]
Svars 1,3Kg
Akustiska spiediena limenis (LpA) 80,9 dB(A)
Akustiskas jaudas limenis (LwA) 91,9 dB(A)
Mérijumu izkliede K=3 dB(A)
Vibracijas limenis saskana ar EN 60745 )
(mérijumu izkliede K=1,5 m/s’) 6,2 m/s

Uzradrtais vibracijas limenis ir reprezentativs elektroinstrumenta
pamata lietosanai. Ja elektroinstruments tiek lietots citos noliikos vai ar
citiem darba instrumentiem, vai ari ja nebds pietiekami konservéts,
vibracijas limenis var atSkirties no uzradita. Augstak uzradrtie iemesli var
raditvibracijas ekspozicijas palielinasanos visa darba laika.
NepiecieSams realizét papildus drosibas lidzeklus, kuri pasargas
operatoru no vibracijas ekspozicijas, piem. : Elektroinstrumenta un darba
instrumenta konservacija, atbilstoSas roku temperatiiras nodrosinasana,
darba operaciju veik$anas secibas noteikSana.

MONTAZA:
UZMANIBU! Pirms elektroinstrumenta apkopes vai
dapkalposanas izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no
barojosaelektrotikla kontaktligzdas.
Nomainot darbinstrumentu, uzvelciet aizsargcimdus. Pieskarsands
nomainamajiem darbinstrumentiem var izraisit savainojumus.
m DarbainstrumentamontaZa/demontaza (skat.zim B)
1. Darba instrumenta droSai montaZai nepiecieSams stipri satvert
elektroinstrumentu un atblokét blokésanas sviru (1).
. Atbilstosa darba instrumenta patronu (piem. skrapi) iebidrt starp
instrumentu patronu un stiprinasanas gredzenu.
. Darba instrumenta patronu nofiksét uz visam 6 instrumentu patronas
tapam.
. Noblokét blokésanas sviru (1).
UZMANIBU! Pérbaudiet, vai darbinstruments ir stingri
iestiprindts. Nepareizi vai nepietiekosi stingri iestiprindts
darbinstruments darba laika var kjit vajigs un izkrist, radot
savainojumus.
5. Uzstadita darba instrumenta nonemsanai nepieciesams rikoties
atgriezeniska seciba.

N~
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m Puteklusiicéjas savienojuma uzstadisana (skat.zim.C)

Veselibas nolikos vienmér ari darba laika nepieciesams lietot

ripniecibas puteklu sicgju ka puteklu uzsikSanas sistému. Puteklu

sticéja siicoSo cauruli nepiecieSams tiesi pievienot pie puteklu sikSanas

savienojuma (5).

UZMANIBU! Putekfsiicéjam jabit piemérotam apstradajama materidla

puteku uzsiksanai.

1. Pievienot puteklu sukSanas savienojumu (5) pie masinas galvas, ka
paradits ziméjuma C, unsstipri, un vienmérigi uzbidit uz galvas.

2. Masinas aizmugures dala ievadot sprauslas stiprinajumus rieva

30

piestiprinat savienojumu (skat. zZim.D).
3. Pie savienojuma pievienot puteklu siic&ju (savienojuma ieksgjais
diametrsir32mm).
m Slipasanas papira uzlikS$ana/maina
SlipéSanas plate (8) ir aprikota ar sakeres audumu, kurs dod iespéju atri
unvienkarsi piestiprinatslipésanas papiru ar lipekla stiprinajumu.
Lai iegutu optimalo sakeri, pirms slipesanas papira (7) stiprinasanas

nepiecieSamsizpurinatslipésanas plates (8) sakeres audumu.

1. Uzlikt slip&sanas papiru (7) uz vienu slipésanas plates (8) pusi, lai pie
ta ciedi piegultu, un tostipri piespiest pie plates (skat. zim.B).
2. Slip&sanas papira (7) nonemsanai nepieciesams satvert ta vienu galu

unnovilktnoslipésanas plates (8).

PIRMS DARBA SAKUMA:

« Parliecinaties, ka baro3anas avota parametri atbilst parametriem
uzraditiem uzierices plaksnites.

« Parliecinaties, kaierices slédzis atrodas izslégsanas stavokli.

« Stradajot ar pagarinatdju nepiecieSams parliecinaties, ka
pagarinataja parametri, vadu Skérsgriezums atbilst ierices
parametriem. leteicams lietot péc iespéjas Tsus pagarinatajus.
Pagarinatajam jabit pilniha attitam.

DARBS:

m leslégsana/lzslegsana

* Laiieslegtuelektroinstrumentu, pabidietieslédzéju (2) uz prieksu.

« Laiizslégtu elektroinstrumentu, parvietojietiesledzéju (2) atpakal.

m GrieSanasatrumaizvéle

lerice ir apgadata ar elektronisko vadibas sistému, kura dod iespéju

apstradajamam priekSmetam pielagot svarstibu frekvenci.

Ar atruma regulatoru (3) var requlét diapazona no 1 (vismazaka

vibracijas frekvence, piem. slip&jot termiski jatigas virsmas) lidz 6 (max)

(vislielaka vibracijas frekvence). NepiecieSamais apgriezienu atrums

atkarigs no materiala veida un darba apstakliem — to var izvéléties

vienigi arizméginajumu metodi.

m Slipésana (skat.zim.E)

UZMANIBU: Slipéjot nepieciesams lietot elposanas celu aizsardzibas

lidzekjus (putekju maskas).

« Veselibas nolikos vienmér ari darba laika nepieciesams lietot
ripniecibas putek]u siicgju ka puteklu uzsakSanas sistému.

« Slipgjot lakotas virsmas nepieciesams ievérot sevisku uzmanibu.
Dazas lakas satur kaitigas vielas, tap&c puteklus nepieciesams tirit
videidro3a veida.

«  Slipgjot virsmas parklatas ar krasam, kuras satur svina savienojumus
nepieciesams lietot svina tvaikus filtréjo3as maskas. Darba vieta
nedrikst atrasties bérni un gratnieces. Darba vieta nedrikst lietot
partikas produktus un dzert.

* Nekad nelietot masinu magnétisku virsmuslipésanai.

Masinas slipgjoso virsmu vadit pa slipéjama priekSmeta virsmu ar

nemanamu eliptisku kustibu. Nelietot nekadu papildus spiedienu,

ierices masa ir pilniba pietiekosa. Lielaks ierices spiediens uz
apstradajamo materialu nedod slipésanas efektivitati, bet gan paatrina
ierices un smil3papira nolieto3anos.

Veikt virkni atkartotu slipéSanas darbibu lietojot arvien smalkaku

smilspapiru.

NEPEA HAYAJIOM 3KCMIYATALWUU HEOBXOAMMO
03HAKOMMTCA CHACTOALLEN MHCTPYKLIUEN.
XpaHUTb MHCTPYKUMIO ANA BO3MOMNHOTO
npumeHeHus B 6yaywem.

NPEAYNPEXAEHUE! Heob6xoaumo 03HaKOMUTbCA
A €0 BCeMU MpepynpexpeHNAMM, Kacaowmumuca
GesonacHocT npu dKcnnyatauuu, o6o3Ha-
yenHbimu cumsonom /D u seemn yKa3aHuamu no
TexHuKe 6e3onacHocTy.
HecobniofieHne ykasaHHbIX HiKe NpefynpexaeHuii, Kacalowmxca
6€30MacHOCTIN 1 yKa3aHWii N0 TeXHUKe 6e30MacHOCTM MOXET NPUBECTU K
NOPaXeHNio NeKTPUYECKUM TOKOM, MOXapy W/uAM CepbE3HbIM
TpaBMamTena.
Heo6xoaumo XpahuTb Bce mpepynpenaeHuas M yKasauus,
Kacawumeca TexHuKku GesonacHocTn, uTo6bl MOMHO Gbino
BOCNONb30BaTbCA HUMMU B GyAyLem.
B yKasaHbix Huxe npedynpexoeHusx C1060 ,3eKkmpouHcmpymenm”
03HaYaem 3/1ekMpOUHCMpYMeHM ¢ numaruem om cemu (nocpedcmeom
/1eKkmpuUYecKo20 Kabens) wiu nexkmpouHcmpymerm, numaemelli om
aKKy pa (6ecnpogod ).

NPEAYNPEXAEHUE! 06wme npepynpexpenus,
Kacaiowpeca 6e3onacHoCTH NpU 3KCnnyaTauuu
MHCTpyMeHTa.

Texnuka 6esonacHoctn Hapaboyem mecte:

a) Heob6xopumo noppepxuBaTb MOPAAROK W Xopolwee
ocBewjeHne Ha pabouem mecte. becnopAdok u naoxoe
0caeLLjerue ABSIOMCA NPUYUHOL HeCHaCMHbIX UTyydes.

6) Ha cnepyer mcnonb3oBaTb 3NEKTPOUHCTPYMEHT BO
B3pbiBOONacHON cpepe, o6pasyloueiica nerko-
BOCMNAMEHSAIOWMMUCA XKUAKOCTAMM, Fasamu UK NbIbIO.
NeKmpouHcmpyMeHm co30aém Uckpbl, Komopsle Mozym npueecmu
KBOCIIAMEHeHUI0 NbIIL UL UCnapeHud.

8) He ponyckatb peteit u Habnopateneii B mecta, B KOTOPbIX
NPUMEHAIOTCA 3NEKTPOUHCTPYMEHTI. OmesieyeHue BHUMAHUSA
MoXem npugecmu K nomepe KOHMpPoAs HAd 31eKmpo-
UHCMPYMEHMOM.

NPEAYNPEXAEHNE! 06wme npepynpexpenus,
Kacalowmeca 6e30macHoCTM Mpu KcnAyaTauum
MHCTpYMeHTa.

IneKTpobesonacHocTb:

LlitencenbHble BUNKM OMKHBI COOTBETCTBOBATb (ETEBbIM
po3etkam. Hu B Koem cnyyae He nepefenbiBaTb KakuMm-
nu6o o6pasom wrencenbHyio BUNKY. He npumeHATb Kakux-
nu6o yanuHuTeneil 3NeKTPONUTaHMA B cnyvae
MCNONb30BaHNA SNEKTPOUHCTPYMEHTOB, UMEIoLUX NPOBOJ
3NeKTPONMUTAHUA C 3AWNTHBIM 3a3eMNANLWUM
NPOBOAHUKOM. Omcymcmaue nepedenok WmencesbHblX po3emok
U CcemesblX Po3eMoK CHUXdem ONACHOCMb NOPAXeHUA
J1eKMPUYeCKUM MOKOM.

Heobxopumo u36eratb NPUKOCHOBEHWA K MOBEPXHOCTH
3a3eMNEHHDBIX UMM 3aKOPOYEHHBIX Ha MacCy dNEMEHTOB,

L
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WNHCTPYKLIUA MO 3KCMNYATALMK
MHOrOOYHKLIMOHANBHbII OCLMANALMOHHBIA MHCTPYMEHT TM301
[Tepesos opuruHaNbHOI MHCTPYKLMK

TaKuX KaK TpyObl, HarpeBaTenu, paauaTopbl LLeHTpanbHoro
OTONNEHMA M XONoAMNbHble arperatbl. B c1yyae
NPUKOCHOBEHUS 3a3eMIEHH020 UL 3aKOPOYEHH020 HA MAccy
/leMeHma yBesuyUBaemcs onacHoCMb NOPAXeHUS J1eKmpuyeckum
moKoM.

8) HenopBepraTb 3neKTPOMHCTPYMEHTbI BO3AEHCTBUIO AOKAA
AN BRAXHbIX YCNOBWIA. B ciyyae nonadanusa 6
3/1eKMPOUHCMpyMeHm 800bl y8enuyugaemcs onacHocmb
NOpaXeHUA S1eKmpUYeckUM MOKOM.

r) He co3paBaTb onacHocTM noBpexpeHua Kabena
anexkTponutanua. Hu B Koem ciyyae He Mcnonb3oBaTh
Kabena 3neKTponuTaHuA, YTo6bl NepeHOUTb UAN TAHYTb
INEKTPOUHCTPYMEHT UNN ANA W3BNEUYEHNA LITencenbHoi
BUNKKU U3 po3eTku. Kabenb 3nekTponutaHua pAomkeH
HaXOAUTCA BAANM OT UCTOYHUKOB Temna, macen, OCTpbIX
KpaéB 1 ABMKYLMXCA YacTeil. [108pex0eHHbIe unu 3anymarHble
Kkabenu 371eKkmponumarus yseauyueam onacHocme NOpaxexus
/1eKmpuUYeckUM MOKoM.

L) Ecin 3neKTpOMHCTPYMEHT JKCnAyaTUpYeTcAa Ha (Bexem

BO3AYXe, ClefyeT WCNONb30BaTb YANWUHUTENW Kabena

JNeKTPONUTaHUA, NpefiHa3HauyeHHble AnA paboTbl BHe

nomeuwenuii. Mcnonvzoganue yonuHumena kabens

3/1eKMPONUMaHUs, NpeoHa3HayeHHozo 0na pabomsl 8He
nomeujeHuti, CHUXaem 0nAcHOCMb NOPAXeHUA eKMpuYeckUM
mokom.

Ecnu 3KcnnyaTauua 3neKTPOMHCTPYMEHTa BO BRAaXHOI

cpefie HeusbexHa, B KauecTBe 3alUTbl OT HanpsXKeHUA

NUTaHNA Heo6XOAMMO UCNONB30BaTD 3aLLUTHOE YCTPOICTBO

no pasHoctHomy ToKy (RCD). flpumeneHue 3awumHozo

ycmpolicmea no pasHoCMHOMY MOKY CHUXAem ONACHOCMb

NOPAXeHUSA 37eKMPUYeCKUM MOKOM.

NPEAYNPEXXOEHUE! 06wue npepynpexpenus,
Kacawwueca 6esonacHocTM npu dKcAnyaTauuu
MHCTpYMeHTa.

WupuBuayanbHas 6eonacHocTb:

Hactoswee obopynoBaHue He npepHasHaueHo AnsA

JKCMNyaTaumuu nuLamu (BKnioyas geteit) ¢ usnyeckumn,

CEHCOPHBIMU MNU YMCTBEHHbIMU OTPAHWYEHUAMU UNK

NMUAMK, He MMEIWNMN ONbITa UM He 3HAWUMK

060pyA0BaHNA, pa3Be YTO 3TO OCYLECTBAAETCA MOA

Haj30pOM UNM B COOTBETCTBUM C MHCTPYKUMeid no

JKcnnyaTauuu 060pyAoBaHMA, NMepefaHHON nULaMK,

0TBeYaIoLMMI 3 UX 6e30NMacHOCTb.

6) Heobxoaumo 6bITb NpeAycMOTPUTENbHBIM, HabNIOAATH 32
pa6oToii U PYKOBOACTBOBaTb(A 3APaBbIM CMbICIOM BO
BpemsA JKCnnyaTauuu 3neKTpouHcrpymenta. He cnepyer
3KCNNYaTUPOBaTh 3NEKTPOMHCTPYMEHT B COCTOAHUM
nepeyToMneHUs WU HAXOAACb MOA AEACTBUEM
HapKOTUKOB, anKorons WAW neKapcTB. MexoseHue
HeBHUMAHUA 80 BPeMs SKCNYamayuu 31eKmpouHcmpymenma
Moxem Gbimb NPUYUHOU MPasmbl N0b308aMens.

B) Heo6xoaumo npumeHATb CpeACTBAa NUYHOM 3aLUTHI.

&

&



Heobxopumo o6sa3aTenbHo pabotaTb C 3aUTHLIMMU
ouKamu. [TpumeHeHue 8 c0OM8emMcMaYHL4UX yCI08UAX (pedcme
JIUYHOU 3aWjumel, MAkux KaK npomueonbiibHbIL pecnupamop,
npomu8ockonb3AWas 06y8b, kacka uau ¢pedcmea 3awumel CIyxa
CHU3UM PUCK NOJTYYeHUS MPagmbl.

Heobxopumo u3beratb ciyvaiiHoro 3anycka B pa6oty.
Mpexpe yem BCTaBUTL BUIKY Kabens anekTponutaHus B
CeTeBYI0 PO3eTKY UM NOAKNIOYUTb aKKYMYNATOP, a TakKe
nepep Tem, Kak NOAHATb UAU NepeHeCTH
3NeKTPOUHCTPYMEHT, Heobxoaumo ybeautca, uto
BKNOYaTeNb 3NEKTPOMHCTPYMEHTa HaXoAUTCA B
NONOXEHUN «BbIKIOUEHO. [lepeHOC J1eKkmpouHcmpymerma ¢
nanvyem Ha BbiKAKYamene uau NoOKMKYeHUe d7ekmpo-
UHCMPYMeHMa K Cemu NUMAHUSA NPU BK/IKOYEHHOM BbIK/THOYamesne
MOXem npusecmu K HecyacmHoMy C1yyar.

1) Mpexpe, uem 3anycTuTb 3MEKTPOMHCTPYMEHT B paborty,
Heo6XoMMO YCTpaHuTL Bce KMouM. Koy, ocmaswuiics 60
spawjatoujelica yacmu 31ekmpouHcmpyMeHmd, Moxem npugecmu
Kmpagmenosnb308amens.

He cnepyet cimwKkom cunbHO HaKknoHATbA. Heobxopumo
BCEé BpeMA COXPaHATb YCTOYMBOCTL U paBHOBecue. Imo
n0380s1Aem Jyyuie KOHMPOAUPOBAMb eKMPOUHCMpYMeHm 8
HEOXUOGHHBIX CUMYAUUAX.

Heo6xoaumo umetb cooTBeTcTByloWYyl0 ofexay. He
pabotatb B cBoGOAHOI opexpe wnu ¢ GukyTepueit.
Heo6xoaumo, uTo6bl BONOCHI NONb30BATENA, €10 OAEKAA U
PyKaBuLbl HAXOAUANCH BAANY OT ABIKYLLNXCA IN€MEHTOB.
(80600Has 00ex0a, GUxymepus unu ONUHHbIE BOMOCH! MO2YM Gbimb
3ayensieHbl 0BUXYWUMUCA YaCMAMU.

Ecm o6opypoBanue npucnoco6neqo ana npucoepuHeHns
BHelWHero nbineoTBofa (nbineynaBnusaiowero
YCTPOiicTBa) M NOrNoTUTENA NbINK, HeobxoaMMo ybeauTca,
YTO OHM NPUCOEANHEHbl M MPaBUAbHO NPUMEHANTCA.
lpumerenue noenomumenell neinu Moxem ymeHbWwums
0NACHOCMb, CBA3AHHYHO C3ANbITEHHOCMBIO.

NPEAYNPEXAEHUE! O6wme npepynpexpaenus,
Kacalowueca GesonacHocTM npu dKcnnyaTauum

WHCTPYMeHTa.
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JKCnAIyaTaUmA v YXO[ 32 INEKTPOMHCTPYMEHTOM:

a) He ponyckaTb neperpyskun 3M1eKTPOMHCTPYMEHTa.
MpUMEHATb 3NeKTPOMHCTPYMEHT C MOLHOCTbIO,
C00TBETCTBYIOLLE BbiNONHAEMOI pabote. Hadnexawuli
/1eKmpOoUHCMpyMeHm no38oaum Jyyue U Geonackee pabomame
npu Hazpy3ke, HaKOMOPYH0 OH PACCHUMGH.

He cnegyet npuMeHATb 3MEKTPOMHCTPYMEHT, eI ero
BKNIOYaTeNb He BKNIOYATCA U He BbIKNIOYaeTcA. KaxObili
/1eKMPOUHCMPYMeEHM, Komopbili He Moxem 8K0YaMbCA UM
BbIKIIOYAMbCA BbIKTIKOYAMeneM, npedcmasnsem ondacHocms U
dosmxeH 6bimb nepedaH Ha pemoHm.

Heo6X0AMMO OTCOEANHNTD IWTENCeNbHYI0 BUAKY OT
WUCTOYHNKA NMUTAHWA dNEKTPOUHCTPYMEHTa W/unm
0TCOGANHUTb AKKYMYNATOpP Mpexpe Yem BbIMONHUTD
KaKyl0-n160 yCTaHOBKY, 3aMeHy YacTi WK CKnaaupoBaHue
ycTpoiicTBa. Takue npedynpedumenbHole Mepsl GesonacHocmu
CHUXAlom PUcK C1yy4aiiHo20 3anycka 37ekmpouHcmpymesma

=

=
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pabomy.

1) Hemcnonb3yemblii 3NeKTPOMHCTPYMEHT ClieAiyeT XpaHUTb B
HefloCTYNHOM ANA fieTeil MecTe U He paspeLuaTtb TeM, KTo
He3HaKOM C 3/1eKTPOUHCTPYMEHTOM WM HacToALeil
MHCTPYKUMeEli, NONb30BaTbCA 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM.
nekmpouHcmpyMeHm onaceH 8 pyKax HeoByyeHHbIX
nosb308ameset.

A) CnepyeT BbIMONHATD TeXHUUYeCKUit yxop 3a
3NeKTpOUHCcTpYymeHTom. Heo6xoaumo npoBeputhb
COOCHOCTb WAM OTCYTCTBME 3aefaHuA (3awemnenus)
NOABIKHBIX 3MEMEHTOB, TPeWUH YacTeil, a Takke Bce
Apyrue ¢akTopbli, morywue BAUATb Ha paborty
3NeKTPOUHCTPYMeHTa. B cnyvae o6HapyxeHus
HenCcnpaBHOCTU, HeOGXOAUMO BbINONHUTL PEMOHT
IMNEKTPOUHCTPYMEHTA. [TpuyUHOL MHOUX HECYACMHBIX CTy4aes
A8/19eMmca HenpogeccuoHanbHolli CNOCO6 8bINONHEHUA
MexHUYecK020yx00a.

e) Pexywwmii MHCTPYMEHT AOMKeH ObiTb OCTPbIM U YUCTBIM.
(oomeemcmayioujee codepxarue u yxod 3a 0CMpbIMU KPOMKAMU
DexyLe20 UHCMPYMeHMa CHUXaem 8eposmHocMb 3aujemneHus u
ynpowaem 06CTyxuBarue.

X) INEKTPOUHCTPYMEHT, OCHaLLeHWe, paboune UHCTPYMEHTbI N
T.N. He06X0AMMO NPUMEHATD B COOTBETCTBUN € HACTOALLEI
MHCTPYKLUMEeR, yunTbiBad paboume ycnosua u Bup
BbINONHAEMOI PaboTbl. [[pumeHeHue 31eKmpouHcMpymMeHma e
N0 HA3HAYEHUI0 MOXem NpuBecMU K ONACHbIM CUMyayuam.

3) Mpu HU3KOI TemnepaTtype uAu nocne AAUTENbHOTO
nepepbiBa B JKCNAyaTauuu peKOMeHAYeTcA BKUeHue
INEeKTPOMHCTPYMEHTa 6e3 Harpysku Ha HeckoNbKo MUHYT C
Lenblo pacnpeienelna (Ma3ku B MeXaHU3Me npusopa.

1) INA YNCTKM INEKTPOUHCTPYMEHTa MPUMEHATb MATKYIO,
BNaXHY0 (He MOKpyio) TpANKYy U mbino. He npumenaTs
GeH3uHa, pacTBOpuTeneii u ApYruX CPeACTB, MOTYwWUX
NoBpeAuTb yCTPOIiCTBO.

i) INEeKTPOMHCTPYMEHT CliefiyeT XpaHUTb/ TPAHCNOPTUPOBATD,
y6eauBlWNCb, 4TO BCe €ro MOABUMXHbIE dNeMeHTbI
3a6N0KMPOBaHbI W 3alMILeHbl OT Pa3bnoKUpPOBKU Npu
NOMOLLM OPUFMHANBHDLIX 3N1EMEHTOB, MpefHa3HAYEHHbIX
ANA3TON Lenu.

K) JNeKTPOMHCTPYMEHT OMKEH XPaHUTbCA B CYXOM MecTe U
6bITb 3aLMLLEHHBIM OT NbINK U NPOHUKAHWA BRaru.

n) TpaHCNOPTUPOBKY 3NeKTPOMHCTPYMEHTa HeobXxoaumo
BbINONHATb B OPUTMHANbHOI YNaKOBKe, 3alyuiLaloweil o7
MeXaHUYeCKNX NOBPeXAeHNIA.

NPEAYNPEXAEHUE! 06wue npepynpexpenus,
Kacalowueca GesonacHoCTM nMpu dKcnayaTauun
MHCTPyMeHTa.

PemoHT:

a) PemMOHT 3neKTpoMHCTPymeHTa Heobxoaumo nopyyatb
UCKNIOYUTENbHO KBanuGUUUPOBAHHOMY nuuYy,
Ucnonb3ylowemy ToNbKO OPUrHHaNbHbIE 3anacHble YacTi.
3mo eapaHmupyem Ge3onacHocme OanbHeliwed kcnayamayuu
JIeKkmpouHCmpyMeHma.

=

Darbinstrumenta nomainas laika uzvelciet aizsargcimdus.
llgstosi lietojot elektroinstrumentu, taja iestiprindtais
darbinstrumentsstiprisakarst.

i) Nekad nedrikst pieskarties pie kustiba esosas slipmasinas
pamatnes. Jas draud ar delnas ievainojumu.

j) levérojiet ipasu piesardzibu, rikojoties ar skrapjiem un
naziem. So darbinstrumentu asmeni ir Joti asi un viegli var radit
savainojumus.

k) Neméginiet apstradat samitrinatus materialus (pieméram,
tapetes) vai mitras virsmas. Ja elektroinstrumenta iek|ist idens,
pieaug elektriskatrieciena sapemsanas risks.

I) Netuviniet rokas zagéjuma trasei. Neturiet rokas zem
zagejama priekSmeta. Kermena dalu saskarsands ar zaga asmeni
var bt par célonisavainojumam.

m) Darba laika stingri turiet elektroinstrumentu ar abam

rokam un centieties ieturét drosu staju. Elektroinstrumentu ir

drosakvadit ar abam rokam.

Apstradajamo priekSmetu nepieciesams nostiprinat.

Nostiprindt apstradajamo priekSmetu stiprinasanas iericé vai

skrdvspiles ir drosak nekaturét rokds.

Nesamitriniet apstradajamas virsmas ar Skidriem

Skidinatajiem. Apstrades laika virsma sakarst, ka rezultata var

izdalities indigitvaiki.

Gadijuma, ja notiek barosanas partrauksana, piem. stravas

avarija vai kontaktdaksina tiek iznemta no kontaktligzdas,

nepiecieSams atblokét ieslegsanas/izslegsanas slédzi un
novietot to izslégsanas stavokli. Sada veida var izvairities no
negaiditas elektroinstrumenta ieslégsands.

Nedrikst lietot elektroinstrumentu ar bojatu barosanas

vadu. Nedrikst pieskarties pie bojata vada. Gadijuma, ja

vads tiek bojats darba laika, nepiecieSams izvilkt
kontaktdaksinu no kontaktligzdas. Bojdti vadi palielina
elektriskas stravas triecienarisku.

UZMANIBU! Ja neatvienojamais barosanas vads tiek bojats, to

nepieciesams aizvienot ar specidlu vadu vai komplektu, kurs pieejams

pieraZotajavaispecializétaremonta darbnica.

DAUDZFUNKCIJU OSCILEJOSA INSTRUMENTA PIELIETOJUMS UN
UZBUVE:

Daudzfunkdiju osciléjosais instruments paredzéts koka un kokveidigu
materidlu, plastmasas, gipsa, nemetalisku materialu un stiprinasanas
elementu (piem. neriditu naglu) zagésanai un griesanai. Piemérots ari
mikstu sienas flizu apstradei un nelielu virsmu sausai slipésanai un
skrapésanai (piem. pielimétu gridas parsegumu, Spakteles parpalikumu,
vecu krasu un tml. skrapésanai). Elektroinstruments ir pasi noderigs
darbam malu un sienu tuvuma.

Todrikstizmantot vienigi kopa ar PROFIX piederumiem.

UZMANIBU! Nelietot azbestam un grafitu saturosiem materialiem.
Nelietot gipsim (gipsa -kartona plakspu Suves) un tamlidzigiem
materialiem. Smalkie putekli ieklistot masinas iekSpusé rada
ventildcijas telpas blokésanu, kas noved lidz parkarséSanai un dzinéja
sadegsanai. Tarezultatdtiek zaudetas garantijas tiesibas.

=
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Masina ir otras aizsardzibas klases ierice (dubulta izolacija) un tiek
piedzita arvienfazes dzingju.

Nedrikst lietot instrumentu veicot darbus, kur nepieciesams
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lietot profesionalas ierices. Garantijas ligums nav speka, kad
ierice tika lietota amatnieku, rapniecibas vai lidzigu
saimniecibas darbibu darbnicas.

Aizliegts elektroinstrumentu pielietot neatbilstosi augstak uzraditam
pielietojumam, tas rada garantijas zaude3anu ka ari razotajs neatbild par
$ada veida raditiem zaudejumiem.

Jebkadas ierices modifikacijas, kuras veic lietotajs atbrivo razotaju no
atbildibas par bojajumiem un zaud&jumiem, kuri nodariti lietotajam un
apkartgjiem.

Pareiza elektroinstrumenta lietoSana attiecas ari uz konservaciju,
glabasanu, transportu un remontu.

Elektroinstrumentu drikst labot tikai raZotaja uzraditos servisa punktos.
lerices, kuras tiek barotas no elektriska tikla drikst labot tikai pilnvarotas
personas.

Neskatoties uz pielietojumam paredzéto lieto3anu nevar pilniba izslégt
atseviskus riska elementus. Nemot véra masinas konstrukciju un uzbavi
varrasties sekojoas bistamibas:

Negativa iedarbiba uz veselibu, roku un plecu vibracijas iedarbibas
gadijuma, ja ierice tiek lietota ilgaku laiku vai neatbilstosa veida un
bezapkalposanas.

Dzirdes bojajumi gadijuma, ja netiek lietotas atbilstosas
aizsargaustinas.

Plausu saslim3ana gadijuma, ja netiek lietota atbilstosa puteklu
maska.

KOMPLEKTACLIA:

Daudzfunkdiju osciléjosaisinstruments - 1gab.
SlipéSanas pamatne - 1gab.
SmilSpapirs-4gab.

Skrapésanaszagis - 1gab.

Pusapalais zagis (térauds 65Mn)- 1gab.
Pusapalais zadis (térauds HSS)- 1 gab.
legremdéjamais zaga asmens- 1 gab.
Puteklu atsiksanas savienojums- 1gab.
Transportésanas koferis -1gab.
Garantijas karte - 1 gab.

Lieto3anas instrukcija - 1 gab.

IERICES ELEMENTI:
lerices elementu numerdcija attiecas uz grafisko attélu, kurs atrodas
lietosanas instrukcijas 2 lapaspusé:
Zim.A 1. Aprikojuma mainas blokésanas svira
2, lesledzgjs
3. Svarstibu biezuma regulators
4, Barosanas vads
5. Puteklu atsikSanas savienojums
6. Pusapalais zadis (térauds 65Mn)
7. Slipé&sanas papirs
8. Slipésanas pamatne
9. Pusapalais zadis (térauds HSS)
10. legremdéjamais zada asmens
11. Skrapésanas zadis
Zim. B 12. Darbinstrumenta stiprinajums
13. Stiprinasanas gredzens



ieelposanas bistamibu.

BRIDINAJUMS! Visparéjie instrumenta drosas
lietoSanu noradijumi.
Lietosana un gadiba par elektroinstrumentu:

a) Nedrikst parslogot elektroinstrumentu. NepiecieSams
piemérot elektroinstrumentu veiktajam darbam. Pareizs
elektroinstruments nodrosinds labaku un drosaku darbu pie slodzes,
kadam tastika projektéts.

b) Nedrikst lietot elektroinstrumentu, ja slédzis to neieslédz un
neizslédz. Katrs elektroinstruments, kuru nevar ieslegt vai izslegt ar
sledziir bistams unto nepieciesams labot.

) NepiecieSams atvienot elektroinstrumenta kontaktdaksinu
no barosanas avota un/vai atslégt akumulatoru pirms tiek
veikta jebkada uzstadiSana, detalu maina vai instrumenta
glabasana. Tdadas droSibas darbibas reducé neparedzétu
elektroinstrumenta palaisanu.

d) Nelietotu elektroinstrumentu nepiecie3ams glabat bérniem
nepieejamas vietas un nedrikst atlaut personam, kuras nav
iepazinusas ar elektroinstrumentu vai So lietoSanas
instrukciju lietot elektroinstrumentu. Elektroinstrumenti ir
bistamineapmacitu lietotaju rokds.

¢) Elektroinstrumentu nepiecieSams konservét. NepiecieSams
parbaudit asu sakritibu vai kustigo dalu iekileanos, detalu
plisumus un visus apstaklus, kuri varétu ietekmét
elektroinstrumenta darbu. Ja tiek konstatéts bojajums,
elektroinstrumentu pirms lietosanas nepieciesams salabot.
Daudzu negadijumu iemesls ir nepareiza elektroinstrumenta
konservacija.

f) Griezéjinstrumentiem jabat asiem un tiriem. Attiecigi uztureti
asi griezéjinstrumenta asmeni samazina iekilesands iespéjas un
atvieglo apkalposanu.

q) Elektroinstrumentu, aprikojumu, darba instrumentus un
tml. nepiecieSams lietot saskana ar $o instrukciju, nemot
véra darba apstaklus un veicamo darbu. Ljetot
elektroinstrumentu tam neparedzeétd veidd var novest pie bistamam
situacijam.

h) Zemas temperatiras vai péc ilgaka nelietodanas laika,

ieteicams uz paris minatém ieslégt elektroinstrumentu bez

slodzes, lai piedzinas mehanisma saktu pareizi darboties
smérella.

Elektroinstrumentu tiriSanai lietot mikstu, mitru (ne slapju)

dranu un ziepes. Nelietot benzinu, Skidinatajus un citus

lidzeklus, kuri varétu sabojatierici.

Elektroinstrumentu nepiecieSams glabat / transportét

ieprieks parliecinoties, ka visas kustigas dalas ir noblokétas

un nodroSinatas pret atblokésanos ar originaliem Sim
nolikam paredzétiem elementiem.

k) Elektroinstrumentu nepiecieSams glabat sausa, no putekliem
unmitrumasargatavieta.

|) Elektroinstrumenta transportésanu javeic originala
iepakojuma, kurs pasarga no mehaniskiem bojajumiem.

BRIDINAJUMS! Visparéjie instrumenta drosas
lietoSanu noradijumi.
Remonts:
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a) Elektroinstrumenta remontu nepiecieSams veikt tikai
kvalificétam specialistam, lietojot tikai originals rezerves
dalas. Tas elektroinstrumenta lietotajam nodrosinds turpmaku
drosibu.

BRIDINAJUMS!

Darba laika ar elektrisko instrumentu ieteicams vienmér
ievérot galvenos drodibas principus, lai izvairitos no
ugunsgréka, elektriskas stravas trieciena vai mehaniskam
traumam.

DAUDZFUNKCIJU OSCILEJOSAIS INSTRUMENTS
Drosibas noteikumi daudzfunkciju instrumentiem:

&

Veicot darbus, kur darba instruments varétu trapit uz
sleptiem elektriskajiem vadiem vai uz pasa barosanas vadu,
elektroinstrumentu nepiecieSams turét aiz roktura izolétas
dalas. Kontakts ar barosanas tikla vadu, kurs Ir zem sprieguma var
radit sprieguma parnesanu uz elektroinstrumenta metala dalam ka
rezultdtavar notikt elektriskas stravas trieciens.

Lietojot piemérotu metalmeklétaju, parbaudiet, vai
apstrades vietu neskérso sléptas komunalapgades linijas,
vai ari griezieties péc konsultacijas vietéja komunalas
saimniecibas iestadé. Darbinstrumenta saskarSands ar
elektroprvades liniju var izraisit aizdegSanos vai bit par céloni
elektriskajam triecienam. Bojajums gazes parvades linija var izraisit
spradzienu. Darbinstrumentam skarot Gdensvada cauruli, var tikt
bojatas materialds vertibas, ka ari stradajosa persona var sapemt
elektrisko triecienu.

Lietojiet elektroinstrumentu vienigi sausajai slipésanai. Ja
elektroinstrumenta ieklist adens, pieaug elektriska trieciena
sanemsanas risks.

Uzmanibu, paaugstinata ugunsbistamiba! Nepielaujiet
slipésanas puteklu un slipmasinas sakarsanu. Ik reizi pirms
darba partraukuma iztukSojiet puteklu maisinu. Siipésanas
putekli, kas uzkrajusies puteklu maisind, mikrofiltru konteinera vai
papira maisind (vai ari vakuumsdcéja filtréjosaja maisind vai filtra)
zinamos apstaklos var pasi no sevis aizdegties. Pasaizdegsands zing
Ipasi bistams ir slipésanas puteklu maisijums ar lakas, poliuretana un
citu lidzigu kimisko vielu paliekam, seviski tad, ja putekli ir sakarsusi
ilgstosadarbalaika.

leelpot slipasanas puteklus ir kaitigi veselibai. Tiess fizisks
kontakts ar putekliem vai to ieklisana plausas var radit
alergisku reakciju un/vai operatora vai tuvuma esoso cilveku
elposanas organu slimibas. Atseviski materiali piem. krasas
ar svina saturu satur kimiskas substances, kuras var but
toksiskas. So kimisko savienojumu iedarbibas
samazinasanai vienmér nepiecieSams ripéties par labu
darba vietas ventilaciju un stradat drosos, parbauditos
individualas aizsardzibas lidzeklos, tados ka puteklu maska
ar P2 klases uztveréju, kura ir projektéta speciali
mikroskopisko dalinu filtrésanai. Ja tas ir iespéjams
nepieciesams lietot putekfu sicéju.

Darba laika vienmér nepiecie3ams lietot aizsargbrilles, lai
novérstu putekluieklusanuadis.

NepiecieSams lietot dzirdes aizsardzibas lidzeklus (austinas,
asuaizbaznus). llglaiciga augstas intensitates trokspa iedarbiba var
radit dzirdes zaudesanu.
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MPEAYNPEXAEHUE!

Bo Bpema pabotbl ¢ INEKTPOMHCTPYMeEHTOM Cepyet

0693aTenbHo C00M10AaTL OCHOBHbIE Mepbl 6e30MacHoCTH
npu pabote, uTobbl u3bexaTb B3pbiBa, MOXapa, MOpaXeHua
INEKTPUYECKIM TOKOM, UM MEXaHNYECKOT TPaBMbl.

MHOFOOYHKLMOHATbHbIN OCLIMANALMOHHbIN
WHCTPYMEHT

[lononHutenbHble yKa3aHuA no TexHuke Gesonac-

HOCTH NPy paboTe ¢ MHOTOdYHKLMOHANbHBIMK YCTPOACTBAMU:

a) Mpn BbinonHenun pabot, npm KoTopbix paboumit

MHCTPYMEHT MOXKET NONacTb Ha CKPbITYI0 3NeKTPONpOBOAKY

AU Ha COOGCTBEHHBIN Kabenb dNeKTponuTaHus,

3NEKTPOUHCTPYMEHT CliefiyeT AiepXaTb 3a U30NNPOBAHHYIO

NOBEPXHOCTb PYKOATKW. B pe3ynmbmame npukocHoseHus

npogody cemu numaxusa (kabeno 3nekmponumanus),

Haxodsuiemycs nod Hanpsxeuem, Moxem npousolimu nonadarue

HanpAXeHUs Ha MemanauYeckue Yacmu 31eKmpouHcmpymeRma, a

MO Hecém onacHOCMb NOPAXeEHUS 21eKMPUYECKUM MOKOM.

CnepyetT NpUMEHATb COOTBETCTBYIoWMe npubopbl ana

06HapyXeHNA CKPbITONl INEKTPONPOBOAKN CeTU MUTaHMA

WAM NONPOCUTb O MOMOLb FOPO/ICKUE KOMMYHanbHble

canyxk6bl. Kowmakm ¢ nposodamu, Haxodawumuca nod

HanpaxXexuem, Moxem npugecmu K noxapy Wiu NnopaxeHuro

nekmpudeckum mokom. [lospexderue 2azonpogodHol mpybel

Moxem npusecmu K 83pbi8y. [IpoHUKHOBeHUe 8 8000NPOBOOHYI0

mpyby eedém K mamepuansHeiM nomepam sauGo npugecmu K

NOPAXeHUI0 31eKMPUYECKUM MOKOM.

INEKTPOMHCTPYMEHT ClefiyeT NPUMEHATb UCKNIOYUTENbHO

ANA WANGOBKKU CYyXuM nocobom. [poHukHogeHue 800bI 8

/1eKMPOUHCMPYMEHM NOBLILUAEM PUCK NOPAXEHUS MOKOM.

BHumaHue, onacHoctb noxapa! (nepyer usberatb

neperpesos wWangyemoro marepuana u wnudosanbHoro

craHKka. lepep nepepbiBamu B paGote cnepyer Bcerpa

OMOPOXHUTD eMKOCTb ANA MbINU. B HebnazonpusmHeix

yano8usx, Hanp. nod eo3delicmeuem UCKDeHUs, 803HUKWIE0 80

8pema WLposKU Memasnsios, Moxem dolimu do camosocniamene-

HUA WughosansHol nbiu 8 Mewkax, MUKpo@uaLmpax, GyMmaxHoix

Ky/bKax ONIA NbIL, @ Makxe 8 eMKOCMAX U Nepexo0HbIX KooOKax

obecneinugatoujeli cucmembsl. YeenuyeHHas onacHocme nosensem-

(4, K020a makas neifb CMewusaemcs ¢ 0CMAMKAamMu faka,

nosuypemaxa unu ¢ OpyeuMu XuMuyeckuMu Mamepuanamu, a

wnugyembili mamepuan nocie ONUHHOL 06pabomku CusbHO

pasozpesaemc.

1) BabixaHne wnndoBanbHOi NbINM OYeHb BpeAHO ANA
3p0poBbsA. HenocpepcTBeHHbIN (U3NYECKUIA KOHTAKT C
NbINbIO UNK NoNajaHue eé B NErkue MOXKeT NpUBeECTH K
annepruyeckoi peakuuum u/unu 3aboneBaHuam
AblXaTeNnbHbIX NyTeil onepaTopa UNM HaXoAALMXCA BONN3M
nuy. Hekotopble maTepuanbl, Hanp. NaKoKpaco4Hble
NOKPbITHA, COAEpXKalLe (BUHEL|, COfepHaT XMMUYeckue
BelecTBa, Morywue 6biTb TOKCMYHBIMU. YTOGbI CHU3UTD
BO3/jeiiCTBME TUX XUMUYECKUX COeANHEHNIA, HeobXxoanMO
0643aTeNnbHO 06ecneunTb XOPOLWYI0 BEHTUAAUMIO Ha
pa6ouem mecre 1 pa6oTaTb ¢ npUMeHeHNeM NpoBepeHHbIX
6e3onacHbIX 3alWUTHBIX CPEACTB, TaKUX Kak
NPOTUBONbINbHbIE PecnupaTopbl C MOrNOTUTENEeM Knacca
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P2, cneuunanbHo paspaboTaHHble pna GunbTpayuu
MUKPOCKONUYECKUX YacTuLy. /10 803MOXHOCMU NpUMeHMb
0mcocnbinu.

Mpu pa6ote Heo6xoaMMO MCNONb30BaTb 3aLUTHBIE OYKM
TMNA <TOrMbI», YT06b M36€XaTh NONafaHNA NbINKM B FNasa.
Heo6xoaumo npumeHATL CpeAcTBa 3aWUTbl CnyXa
(MpoTMBOWYMHbIE HAYWHUKKM, 3arnyWKU-BKNaAbIWN).
JinumensHoe 8o3deiicmaue wyma ¢ 8bICOKOU UHMEHCUBHOCMbIO
MOXem npugecmu K nomepe G1yxa.

ina 3ameHbl pa6ounx MHCTPYMEHTOB cnepyer
ucnonb30BaTh 3auUTHbie pyKaBuubl. Paboyue
UHCMpyMeHmbl pasozpesaomcs npu 6osiee dosieoli obpabomee.
Hukorpa Henb3A KacaTbcA CTaHUHbI INEKTPONHCTPYMEHTa,
HaXoAAwWeroca B ABWKEHUN. Mo Moxem y2poxams
nopexdeHuem 1adoHu.

Bo Bpema pa6oTbl co ckpe6Kom M HOXamu cnepyet
co6nioAaTh 0Co6YyI0 0CMOTPUTENBHOCTD. IMU UHCMpPYMeHMbI
04eHb 0CMpble, CyUjecmayem onacHocmb nope3a.

3anpeuaeTca ckpecTi yBnaXKHeHHble maTepuanbi (Hanp.
060m), a TaKxe paboTaTb, CTOA Ha BNaXKHOI NOBEPXHOCTH.
[TpoHuKHogeHue 800l 8 37EKMPOUHCMPYMEHM NoBbILIaEM PUCK
NOpaxeHus MoKom.

Pyku cnepiyeT AepiaTh Ha paccToAHMM OT 30HbI pe3aHus. He
BCOBbIBaTb pyK nop oGpaGaTbiBaemblii mpeamert. [lpu
KOHMaxme ¢ NOIOMHOM Cyujecmeyem onacHoCcMb B03HUKHOBEHUS
PaHeHus.

INEKTPOUHCTPYMEHT Heo6X0AMMO NPOYHO AepKaThb
o6enmu pykamu u coxpaHaTb 6Ge3sonacHoe paGouee
nonoxenue. [lepemelijeruie 31eKmpouHcMpyMeRma 6e3onacqo,
©eC1U 8bINOHACMCA 00eUuMU pyKamu.

Heo6xopumo 3akpenutb o6paGartbiBaembiii npeamer.
3akpenneHue o6pabameigaeMozo npeomema 8 kpenaujem
ycmpoticmee wiu muckax 6osiee 6e30ndcHo, Yem yoepxusarue e2o
pyKoll.

MoBepxHoCTH, NpeiHa3HaueHHbIe AN 06paboTKy, Henb3a
NpoMbIBaTh KUAKOCTAMMU, KOTOpble copepxar
pactBoputenb. [lodozpes mamepuana 80 8pema obpabomku
MOXem npugecmu K 803HUKHOBEHUI0 A00BUMBbIX UCNApeHUL.

B cnyuae nepepbiBa B nojaue nUTaHuA, Hanp. npu aBapun
CeTH JNIeKTPONUTAHUA UNK NOCNe U3BJIEYeHUA LWTencenb-
HOIl BUNIKM W3 po3eTKK, Heobxoaumo pas6nokupoBatb
BKNOYaTenb/BbIKNlYaTeNb U YCTaHOBUTb ero B
NoNoXeHue «BbIKNIYEHO», TakumM 06pazom MOXHO U36exams
HenpeoHamepeHH020 BKITOYeHUS 1eKMPOUHCMpyMeHma.
3anpelyeHo dKCNNYaTUPOBaTb MEKTPOUHCTPYMEHTBI C
noppexaéHHbIM Kabenem 3nekTponutanua. He
NpUKacaTbCa K NoBpexAEHHOMY Kabento aneKTponuTaHua.
B cnyyae noBpexaenua kabens sneKTponuTaHuA Bo Bpema
pa6oTbl, Heo6XxoaMMO M3BNEUDb LITENCENbHYI BUNKY U3
po3eTku. [lospex0éHHble npogoda ysenuyusaom onacHocme
NOPaXeHUA S1eKmpUYeckUM MOKOM.

BHUMAHME! Ecnu kaGeno 3nekmponumarus Gydem nopexoés,
Heobx00uMo 3ameHUMb e20 CNeyuaTbHbIM Kabenem unu 6710koM Ha
npednpusmuu-u32omosumene Unu CNeyuanu3upo8aHHoOM
PeMOHMHOM npeonpusmuu.



MPEAHA3HAYEHUE W KOHCTPYKUNA MHOTO®YHKLMOHAJIb-
HOroOCUNNNALNOHHOIO UHCTPYMEHTA:
MHOroOyHKLUOHANbHbBIA OCUMANALNOHHDIA UHCTPYMEHT
npefiHa3HayeH ANA NUNeHUA U Pe3KM APpeBeCiHbl 1 1epeBonoA06HbIX
MaTepuanos, MAACTMAcchl, rUNCa, HexenesHblX MeTannos W
KpenéxHblx dNeMeHTOB (Hanp. HeobpaboTaHHbIX TepmMuyecki
rBo3feli). fBnAeTcA NMpUroOAHbIM Takke ANA 06pabOTKM MATKMX
CTEHOBbIX MAUTOK, ANA WAMGOBKMA M WAOPOBKM CyxuMm Cnocobom
HebonbLuMX NoBepXHOCTelt (Hanp. AnA CockabnnBaHMA NPUKNEEHHbIX
HanonbHbIX MOKPbITHIA, OCTAaTKOB OT LUNATENs, CTapbiX NaKoB ¥ T.N.).
0cobeHHO MHCTpYMeHT npucnocobne anA 06paboTKM BOAN3M KpOMOK.
INEKTPOMHCTPYMEHT MOXHO MPUMEHATb WCKNIYNTENbHO C
OpuruHanbHbIM 060pyAoBaH1eM GupMbl «PROFIX».

BHUMAHUE! He npumename ona obpab6omku acbecma u

mamepuanos, codepxawux 2pagum. He npumenamo ons

wnugosku 2unca (webl 2uNCOKAPMOHHbIX AUCMOB) U MoMy
nodo6HeIx Mamepuanos. Menkaa neinb, Nonaoas 808HymMpsb

MawuHel, npuodUm K 6/10Kuposke 8eHMUNAYUOHHO20 NPOCMPAHCMEA,

4mo 8e0Em K nepezpesy U 20parut0 06MOMKU 371ekmpoosu2amens.

mo 8edém e pesynomame K nomepe 2apaHmul.

YcTpoiicTBO MMeeT BTOPOIA Knacc 3awuTbl (ABOAHAA U30nALMA) U

NPUBOANTCA B AeiiCTBYUE OAHO(G3HbIM ABUTaTeNneMm.

3anpelyeHo NpPUMEHATb 3NEKTPOMHCTPYMEHT Aana pabor,

TpeGylowux npumeHeHNA NPoheCcCHOHANbHBIX UHCTPYMEHTOB.

[apaHTuWilHbIA OroBOp He AeiCTBUTENEH, Ul 3MeKTpo-

MHCTPYMEHT MCNONb30BaNCA Ha peMeUieHHbIX, NPOMbILLNEH-

HbIX MPeAnpUATUAX UAW NPeAnpUATUAX ¢ nopoGHoi

ReATeNbHOCTbIO.

Kapoe npumeHeHne INeKTPOMHCTPYMEHT, HeCOOTBETCTBYHLLee

yKa3aHHOMY Bbillie Ha3HaueHuio, 3anpeLueHo W BeAéT K notepe

rapaHTUi W OTCYTCTBMIO OTBETCTBEHHOCTU MPOM3BOAUTENs 3a

BO3HMKLUWIA B pe3ynibTaTe 3Toroyuepo.

Kakue-nubo mopuduKkauun yctpoiicTsa, BbinosHeHHble Nonb3oBare-

nem, 0CBO6OXAAKT MPOM3BOAUTENA OT OTBETCTBEHHOCTH 32 MNOBpPEX-

ZleHuA nyLepb, NPUYUMHEHHDIN MoNb30BaTeNio M OKpyXKatoLLeli cpese.

MpaBunbHaA JKCNNyaTaumMA YCTPOiCTBA KacaeTca Takke Texo0utyxiu-

BaHUA, XpaHeH!s, TPAHCMOPTUPOBKY 1 PEMOHTa.

PeMOHT 3MeKTPOMHCTPYMEHTa MOXeT BbIMONHATLCA TONbKO B

onpe/enéHHbIX NPOU3BOAUTENEM CEPBMCHBIX MYHKTaX. YCTPOlCTBa ¢

MUTaHWeM OT CeTW [OMKHbI PEMOHTUPOBATLCA MCKIKOUUTENbHO

NMLAMY, UMEIOLLVIMI COOTBETCTBYHOLLMIA AONYCK.

[Jlaxe npumeHAA YCTPOICTBO MO Ha3HAueHWio, Henb3A MONHOCTbIO

UCKIKYUT OnpeaenéHHbIX GakTopoB ocTaTouHoro pucka. C yuétom

KOHCTPYKLIMM MEKTPOUHCTPYMEHTa MOXET MMETb MecTo ClieayioLLas

OMacHoCTb:

« OTpuuatenbHoe BAMAHME Ha 330POBbe BIeACTBYE BUOPaLN ey
11 Naji0Heil, a TaKkxe, KOrAa yCTpoiicTBO ynoTpebnaeTca AnuTeNnbHoe
BPeMA NGO He COOTBETCTBYIOLLVIM 06pa30M MK 6e3 TexocMOTPOB.

« [loBpex/eHna cnyxa B Cyyae HenpuMeHeHUA COOTBETCTBYIOLMX
3aLLUTHBIX HAYLUHUKOB.

« lloBpexaeHnsa Nerkix B Clyyae HenpumeHeHUa Co0TBeTCTBYIoLL el
MbINe3aLUUTHOM Macku.

KOMNNEKTALNA:
* MHoroyHKLMOHaNbHbIA OCLUANALMOHHBIA MHCTPYMEHT - 11uT.
« lnudosanbHad crona - 1wr.

14

Abpa3uBHble mMCTbI-4uT.

CKpe6ok-1wr.

Monykpyrnoe nonotHo (cranb 65Mn) - Twr.
Monykpyrnoe nonotHo (cranb HSS) - Twr.
lonoTHo AnA yrny6nexHbIX pe3os- 1w,
Matpy6ok oTcocanbinm-1wr.

Keiic gna TpaHcnopTupoBKi - 11uT.
[apaHTuitHad kapTa - 1wr.

HcTpyKumA no akcnnyaTaumm - 1 wr.

JIEMEHTBI YCTPOMCTBA:
Hymepayus 3nemermos ycmpoiicmea omHocumbCA K U306paxeHusM,
HAX00AWUMCA Ha CMPaHULe 2 UHCMPYKYUL N0 SKCyamayuu:
Puc. A 1. 3aXnMHOIi pblyar AnA CMeHbl NPUHaANexXHoCTell
2. Bkniouatenn/Bbikniovatens
3. TToBOPOTHbIil perynaTop KonMYecTBa oCLunnALMii
4, Kabenb 3neKTponuTaHma
5. Matpy6ok oTcoca nbinm
6. lMonykpyrnoe nonoTHo (ctanb 65Mn)
7. AbpasuBHble UCTbI
8. linudosanbHas cTona
9. lMonykpyrnoe nonotHo (cranb HSS)
10. MonoTHo AnA yrny6neHHbIX pe3oB
11. Ckpebok
Puc. B 12. IHcTpymeHTanbHblii naTpoH
13. MpuxumHoe KonbLo

TEXHUYECKUE TAPAMETPbI:

HanpsxeHue nuTaHna HoMUHanbHoe 220-240V
YacroTa nuTaHMA HOMUHANbHaA 50-60 Hz
MoLHOCTb HOMUHANbHASA 280W
Yacrota BpaLLeHua 10000-23000/min
Knacc o6opynoBaHua /&
Bec 1,3k
YpoBeHb 38yKoBoro AaBnenus (LpA) 80,9 dB(A)
YpoBeHb 3ByKoBOIi MoLLHOCTH (LwA) 91,9 dB(A)
MorpetwuHocTb M3Mepenus K=3 dB(A)
Bubpauua cornacho cranpapty EN 607115 62 mis
(norpewwHocTb n3mepenna K=1,5m/s’) —

YKa3aHHbI/l ypoBeHb BUOpaLUM COOTBETCTBYET OCHOBHbIM
NpUMEHEHUAM NEKTPOUHCTPYMEHTa. ECiv SneKTpOuHCTpyMeHT by et
WCNONb30BaH ANA APYTUX NPUMEHEHUIA WM C APYTMU pabounmin
UHCTPYMEHTaMM, a TakxKe, eCIi He By/ieT BbINONHEH CO0TBETCTBYHOLLMIA
TEeXHUYECKUIT YXOA, YpoBeHb BUOPALMM MOXKET OTMYATbCA OT
YKa3aHHOr0. YkasaHHble BbiLLe NPUUMHbBI MOTYT NPUBECTM K YCUNEHUI0
BO3/eViCTBYA BUOPALIWYi B TeueHMe BCEro BpeMeHM paboTbl.
Heobxoaumo NpuMeHATb JONONHUTENbHbIE Mepbl Ge3onacHocTin ¢
Lenblo 3alyTbl onepaTopa OT BO3AeNCTBUA BUOPALMN, @ UMEHHO:
NPaBUNbHbIA TEXHUYECKUA YXOA 33 INEKTPOMHCTPYMEHTOM
pabounumu UHCTPyMeHTamu, obecneyeHune COOTBETCTBYIOLE
TemnepaTypbl pyK, onpeaeneHie 04epéaHoCTY pabouvx onepauuii.

P

PIRMS DARBA SAKUMA NEPIECIESAMS IEPAZITIES
ARSOINSTRUKCLU.
Saglaba instrukciju varbutéjai turpmakai
lietosanai.
BRIDINAJUMS! Nepieciesams izlasit visus
& bridinajumus apzimétus ar simboliem A\, kuri
attiecas uz lietoanas drosibu un visus lietosanas
drosibas noradijumus.
Neievérojot zemak uzraditos drosibas bridindjumus un noradijumus
attieciba uz drosibu var bat par elektriskas stravas trieciena, ugunsgréka
un/vainopietnu traumuiemeslu.
levérot visus bridinajumus un noradijumus attieciba uz drosibu,
laitos turpmak varétuizmantot.
Zemak uzraditos bridindjumos ,elektroinstruments” nozime
elektroinstrumentu, kurs tiek barots no elektriskatikla (ar barosanas vadu)
vaielektroinstruments barots no akumulatora (bezvadu).

BRIDINAJUMS! Visparéjie instrumenta drosas
lietoSanu noradijumi.
Darbavietas drosiba:

a) Darba vieta nepiecieSams uzturét kartibu un labu
apgaismojumu. Nekartiba un slikts pagaismojums ir negadijumu
iemesls.

b) Nedrikst lietot elektroinstrumentu spragstosa, viegli
uzliesmojosa, gazu un puteklaina vidé. Flektroinstrumenta
darbibas laika rodas dzirksteles, no kuram var aizdegties putekli un
tvaiki.

) Vieta, kur tiek lietoti elektroinstrumenti nevar atrasties
bérni un novérotaji. Noversot uzmanibu var zaudet kontroli par
elektroinstrumentu.

BRIDINAJUMS! Visparéjie instrumenta drosas
Alietoianunorédijumi.
Elektriska drosiba:

a) Elektroinstrumenta kontaktdaksinam jabit pielagotam pie
kontaktligzdam. Nekad nekada gadijuma nedrikst mainit
kontaktdaksinu. Nedrikst lietot nekadus pagarinatajus
gadijuma, ja elektroinstruments ir apgadats ar vadu ar
aizsardzibas iezeméjuma dzislu. Ja netiek daritas kontaktdaksinu
un kontaktligzduizmainas, tas samazina elektriskatrieciena risku.
NepiecieSams izvairities no iezemétam virsmam vai
savienotam ar masu, ka pieméram caurules, silditaji,
centralapkures radiatori un dzesinataji. Gadjjuma, ja notiek
kontakts ar iezemetam vai ar masu savienotam dalam pieaug
elektriskas stravas triecienarisks.

Nedrikst paklaut elektroinstrumentus uz lietus vai mitruma
iedarbibu. Gadijumd, ja elektroinstrumenta iek/dst ddens pieaug
elektriskas stravas triecienarisks.

Nedrikst parslogot savienojuma vadus. Nekad nedrikst lietot
savienojuma vadu elektroinstrumenta parnésasanai,
vilksanai vai izvilkt kontaktdaksinu no kontaktligzdas aiz
vada. Nepieciesams turét savienojuma vadu talu no siltuma
avotiem, ellainam, asam Skautném vai kustigam dalam.
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Bojativaisapiti savienojuma vadi palielina elektriskas stravas trieciena
risku.
e) Gadijuma, ja elektroinstruments tiek lietots arpuse,
savienojuma vadus nepieciesams pagarinat ar
pagarinatajiem, kuri ir pieméroti darbam arpuse. Lietojot
pagarindtajus piemerotus darbam drpusé samazinds elektriskds
stravas triecienarisks.
Gadijuma, ja ir nepiecieSamiba lietot elektroinstrumentu
mitra vidé, par sprieguma aizsardzibu nepiecieSams lietot
stravas starpibas ierici (RCD). Lietojot RCD samazinds elektriskas
stravastriecienarisks.

BRIDINAJUMS! Visparéjie instrumenta drosas
lietosanu noradijumi.

Individuala drosiba:
Siierice nav pamérota lietot cilvékiem (tai skaita bérniem)
ar ierobezotam fiziskam, jutibas un psihiskam spéjam, vai
cilvekiem bez ierices darbibas pieredzes vai zinasanam,
iznemot, ja tas notiek uzraudziba vai saskana ar ierices
lietoSanas instrukdiju, ar kuru ir iepazinusas par drosibu
atbildigas personas.
Elektroinstrumenta lietosanas laika nepiecieSams bit
talredzigiem, novérot kas notiek un saglabat skaidru
sapratu. Nedrikst lietot elektroinstrumentu noguruma
laika vai narkotisku vielu, alkohola vai zalu iedarbiba.
Neuzmanibas mirklis straddjot ar elektroinstrumentu var radit
nopietnas kermenatraumas.
NepiecieSams lietot individualos aizsardzibas lidzeklus.
Vienmér nepiecieSams lietot aizsargbrilles. Lietojot attiecigos
apstaklos aizsardzibas lidzeklus, tadus ka putekju maskas, neslidosus
apavus, kiveres vai dzirdes aizsardzibas lidzeklus, samazindsies
individualas traumas.
Nepieciesams izvairities no neparedzétam kustibam. Pirms
pieslégsanas pie barosanas avota un/vai pirms akumulatora
pieslégsanas ka ari pirms tam, kad pacelam vai parcelam
ierici nepiecieSams parliecinaties, ka elektroinstrumenta
sledzis atrodas izsléegsanas stavokli. Parnésat
elektroinstrumentu ar pirkstu uz slédza vai barosanas tikla pieslegtu
elektroinstrumentu pie ieslegta sledza var bat par negadijuma
iemeslu.
Pirms elektroinstrumenta palaiSanas nepiecieSsams novakt
visas atslégas. Atslega atstata rotéjosa elektroinstrumenta tuvuma
varraditindividudlas traumas.
Nedrikst parlieku talu izliekties. Visu laiku nepiecieSams
stavet stabili un saglabat lidzsvaru. Tas dos iespéju
neparedzetds situdcijds labak kontrolet elektroinstrumentu.
NepiecieSams attiecigi gérbties. Nedrikst nésat valigus
apgerbus vai rotas lietas. NepiecieSams turét savus matus,
apgérbu un cimdus talu no kustigam dalam. Vafigs apgerbs,
rotas lietas vaigarimativartikt aizkertiar kustigam dalam.
Ja ierice ir pielagota aréjai puteklu siiksanai un puteklu
uzsuksanai, nepiecieSams parliecinaties, ka tie ir pieslégti
un pareizi lietoti. Lietojot putekju sicéju var samazinat puteklu
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DRAUDZIAMA naudoti tirpiklius — jie gali paZeisti plastmasines dalis. |

vidy negali patektivanduo.

m Transportas

Prietaisa transportuokite ir laikykite specialiai tam skirtoje dézéje,

saugancioje nuo drégmés, dulkiy ir smulkiy objekty jsiskverbimo, ypa¢

saugokite ventiliacines angas. Smulkis elementai, patenkantis j korpusa

galipazeistivariklj.

PROBLEMY SPRENDIMAS :

Prietaisas neveikia:

- patikrinkite ar maitinimo laidas (4) yra tinkamai prijungtas bei
patikrinkite ar elektros lizde yrajtampa;

- patikrinkite anglies Sepetéliy bikle ir pagal poreikj pakeiskite.

DEMESIO! Anglies Sepetélius keitimq galiatliktitik elektrikas.

- nepaisant to, kad yra maitinimas ir anglies Sepetéliai yra geros baklés,
o elektros prietaisas toliau neveikia tokiu atveju batina jj issiysti j
aptarnavimo servisa nurodytu garantiniame lape adresu.

GAMINTOJAS:
PROFIX Sp.zo0.0., Marywilska 34,03-228 VarSuva, Lenkija

APLINKOSAPSAUGA:
DEMESIO: Pateiktas simbolis reiskia, kad panaudotus
prietaisus draudZiama iSmesti kartu su kitomis atliekomis (uZ
pazeidimg gresia piniginé bauda). Panaudoti elektros
prietaisai bei elektroninés dalis ir komponentai turi neigiamq

poveikjaplinkaiirZmoniy sveikatai.

Namy ikis turéty prisidéti prie panaudotos jrangos utilizavimo bei
pakartotino medziagy panaudojimo (perdirbimo). Lenkijoje ir Europoje
yrakuriama arba jau veikia panaudotos jrangos surinkimo sistema. Todél
visi paminétos jrangos pardavimo taskai yra jpareigoti priimti panaudota
jranga. Be to yra specialiis panaudotos jrangos priémimo taskai.

PIKTOGRAMAI:
Paveiksléliy esanciy prietaiso firminéje lenteléje ir informaciniuose
lipdukuose paaiskinimas.

_ «Pries ijungdami perskaitykite naudojimo
instrukcijg!»

— «Visada dévékite apsauginius akinius’

— «Naudokite dulkiy kauke!»

— «Naudokite klausos apsaugos priemones!»

@POJ

@ PROFIX jmoné siekia tobulinti savo produktus, todél gali keistis produkty specifikacijos. Apie Siuos pasikeitimus jmoné néra
ipareigota nepranesti. Paveiksléliai esantis aptarnavimo instrukcijoje tai tik pavyzdiiai bei gali skirtis nuo nusipirkto

prietaiso.

Niniejsza instrukcja jest chroniona prawem autorskim. Kopiowanie/ powielanie jej bez pisemnej zgody firmy

Profix Sp.zo.0.jestzabronione.

MOHTAX:
BHUMAHME! [leped ecemu pabomamu no mexobony-
KUBAHUIK >7eKMpOUHCMpyMeHma cnedyem BbiHYMb
wmencenb U3 po3emeu.
Jna 3amersl paboyux uHcmpymeHmosg cnedyem npumeHAms
3aujumele pyKkasuysl. lpukocHoseHue K paGoyum UHcMpyMeHmam
YepoXaem 803HUKHOBEHUEM NOPE30B.

m MoHTax/AemoHTaX paGoyero uHcTpymeHTa (cm.puc. B)

1. [InA HapéxHoIl yCTaHOBKM pabouero MHCTPYMeHTa Heobxoanmo
pa3bnokupoBaThb 3aXMMHON pblyar, MPOUYHO yAepxusas
3INEKTPOUHCTPYMEHT (1).

. BABUHYTL XBOCTOBMK (AepaTenb) coOTBETCTBYloLIEro pabouero

MHCTPYMeHTa (Hanp. ckpeboK) Mexay NaTpoHOM ANA MHCTPYMeHTa

U NPIKMMHBIM KOBLLOM.

IocapuTb XBOCTOBIK (AepxaTenb) paboyero MHCTpyMeHTa Ha BCex 6

WTUTaX NATPOHA ANA MHCTPYMEHTA.

. 3a6n10K1pPOBaTH 3aXMMHOIA pblyar (1).

BHUMAHMWE! MpoBeputb NnpaBuNbHOCTH
npuKpenneHua pabouero MHCTpymeHTa. Pa6oyue
UHCMPYMeHMBbI, YCMAHOBJIEHHbIE HEMOYHO LU Hecoom-

semcmaylowum 06pazom, Mozym 80 epeMa pabomsl Clemems U

npusecmu K yzpo3e 0151 00CTyXuBaroLe20 nuya.

5. YTo6bl AeMOHTMPOBATb YCTAHOBNEHHbI PabOuMil UHCTPYMEHT

(nepyeT AeiicTBOBATb B 0OPaTHOM MOCE0BATENBHOCTA.

N

w

~

= MoHnTax naTpy6ka otcoca nbinu(cm.puc.C)

113 coobpaxeuii rurueHbl Tpyaa, cnepyet B npolecce paboTbl Beeraa

NPUMEHATb NPOMbILUNEHHbII MbINECOC, B KayecTBe CUCTEMbI

oTcacbiBaHUA nbinn. Tpyby BCacbiBaHWA Mbinecoca NMPUCOEAMHUTL

HeNoCPeZCTBEHHO K NaTpy6Ky 0Tcoca nbinu (5).

BHUMAHME! [Teinecoc 0onxen 6bimb npucnocobned K udy

06pabameisaemo20 Mamepuana.

. Mlpunoxutb natpybok otcoca Mbinm (5) K ronoBKe MaLLMHbI, Kak
MoKa3aHo Ha pucyHke C, NPOYHO M PaBHOMEPHO HaJeTb ero Ha
TONOBKY.

. TpukpenuTb NaTpy6oK MyTEM BBEAEHMA 3aLienKin CONNa B Na3 (aam
MaLumHbl (cm. puc. D).

. llpucoeanHnTs nbinecoc K natpybky (BHYTPeHHWil AuameTp
natpy6ka octasnAeT 32 Mm).

N

w

® Haknapka/3amena abpasueHoii 6ymaru

linndoBanbHas cTona (8) ocHaweHa 3auenHbIM HeTKaHbIM

Marepuanom, 4to obecnieynBaeT ObicTpoe U nerkoe mpuKpennexue

abpazuBHoii Bymarv Ha nunyuke.

Yr06bl AOCTUrHYTL ONTUMANbHOI MPUAMNAEMOCTH, ClefyeT nepes

npuKpennexnem abpasugHoii Gymaru (7) BbITPAXHYTL 3aLienHoii

HeTKaHblii MaTepuan WindoBanbHoii crombl (8).

1. NpunoxwTb abpa3uBHbIA NACT (7) COBHOI CTOPOHDI LWANGOBANbHOI
cTonbl (8) Takum 06pa3om, 4ToObl Mpuneran K Hei BAOTHYIo, U
KpenKo npuxaTb erok crone (cm. puc. B).

2. Yro6bl cCHATL abpa3uBHblil IucT (7), CnepyeT B3ATbCA 3a OAUH ero
KOHEL| M OTTAHYTb OT WAMOBANbHOI NNACTUHKN (8).

0AroOTOBKA K PABOTE:

o Y6enutbcs, 4To UCTOYHUK NUTaHNA UMeeT napamertpbl, CO0TBET-
(TByWLLME napameTpam yCTpOIZ(TBa, YKa3aHHbIM Ha LWUTKe
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MaLLIWHbI.
* Ybeautbcs, uTo BKMIOYATENb YCTPOICTBA HAXOAUTCA B MONOXKEHUN
«BbIKNIOYEHOY.

Mpu paboTe ¢ yanuHUTENEM LUHYPa SNEKTPONUTAHUA HEOOX0AMMO
yOeauTbes, uTo mapameTpbl YAAMHUTENA, CeueHus MpoBOZOB
COOTBETCTBYIT NapameTpam YcTpoiicTBa. Pekomenayetca
MPUMEHATb MAKCUManbHO KOPOTKWE YANWHUTENU 31eKTpo-
NUTaHNA. YANUHUTENb JONKeH ObITb NONHOCTbIO Pa3MOTaH.

PABOTA:

B BknioueHune/BbIKNlOYEHNEe

* Yr06bl BKNIOYMTD YCTPOVCTBO, CNIEYeT NepeABUHyTb Nepeknioya-
Tenb (2) Bnepés.

* Y706l BBIKAIIOYUTD YCTPOVCTBO, CNIelyeT NepeaBuHyTb nepekiio-
yatenb (2) Hazag.

= Bbi6op yacToTbi BpaleHns

YCTpoiicTBO UMeeT cucTeMy 3MeKTPOHHOTO ynpaBneHus,

M03BONAILLYI0 BbIGUPATb YacTOTy OCLUANALMIA B COOTBETCTBUM C

06pabaTbiBaeMbIM MaTepUanom.

PerynaTop uactoTbl BpaLieHua (3) MOXHO yCTaHaBNMBaTb B Npeenax

oT 1 (MMHUManbHaA yactota BUOpAUMM, Hamp. Mpu WANGOBKe

TEPMOYYBCTBUTENBHOI NOBEPXHOCTM) A0 6 (Max) (MakcuMmanbHaa

yactoTa Bubpaumii). Tpebyemas yactoTa BpaLeHUa 3aBUCUT OT BUAA

maTepuana v ycnoBuit paboTbl - e& MOXHO noaobpaTb TONbKO

ONbITHLIM NYTEM.

u linudoska (cm.puc. E)

BHUMAHME: Bo spems winugosku Heobxo0umo npumeHsms (pedcmea

3awumel 8epxXHUX ObixameslbHblX nymel (npomugonsinbHele

pecnupamopsi).

o [lpu wnudoBke NoBepXHOCTEl C NAKOKPACOUHbIM MOKPbITMEM
Heobxoaumo cobntpaTb ocobble pescTBa MPesoCTOPOXKHOCTH.
HekoTopble NaKoKpacouHble MaTepuanbl COAepXaT BpeAHble
BeLLeCTBa, N03TOMY HEO6X0AMMO YCTPaHATb Mbib 6e30nacHbIM
AN OKpYXKatoLLieit cpefibl CMoco6oMm.

o [lpn wnndoske NoBepxHOCTE!l C NAKOKPACOUHbIM MOKPLITHEM,
cofepXalluM COEAMHEHUA CBUHLA, HeobX0AMMO NMPUMEHATb
pecnupaTopbl, NornoLLaloLLye Napbl CBUHLA. B MecTe BbinonHeHus
PaboT He MOryT HaXOANTbCA AT 11 bepeMeHHble XeHLLMHbI. He
noTpPeBAAT NMLLLY W HANUTKM Ha pabouem mecTe.

e Hu B Koem cnyyae He NPUMEHATb MAWWMHY ANA WAUGOBKM
MarHUTHO/ NOBEPXHOCTU.

LinudytoLuyto NOBEPXHOCTb YCTPOICTBA CleAlyeT BECTU He3HauuTeNb-

HBIMM SMANNTUYECKUMU ABIKEHUAMYU NO NOBEPXHOCTA 06pabaTbl-

BAEMOr0 MpeAMeTa. He MpUMeHATb [JOMONHUTENbHOTO HaXuMa,

LOCTAaTOUYHbIM ABNAETCA COOCTBEHHbIE BEC INEKTPOUHCTPYMEHTa.

Ycunenue Haxuma Ha 06pabaTbiBaemyto NOBEPXHOCTb He MOBbILLAET

NPOM3BOANTENLHOCTL YCTPaHEHUA MaTepuana, a TONbKO YycKopsAeT

3HOCINEKTPOMHCTPYMEHTA U HaXauHoi bymaru.

BbinonHuTb NocnefoBaTenbHOCTL OnepaLyii WAMGOBAHIA, IPUMEHAA

HaXJauHyt bymary CyMeHbLUAIoLLEiiCA 3epHICTOCTBH.

BHUMAHME: Tonbko Haxo0awasca 8 mexHudecku 6eyKopusHeHHOM

COCMOAHUU HaX0ayHas Gymaza obecneyusaem Xopouiyio npou3eoou-

menbHocme 06pabomku u npedomepayaem nogpexaexue 31ekmpo-

UHCMpymMeHma.

C Wenbto TLATENbHOI OTWWANGOBKIA YTIOB, KPOMOK, a TAKXkKe TPpyAHO-




JOCTYMHbIX MeCT, MOXHO WNNOBAT TakKe CaMoil BepxHeit YacTblo
WMV KPOMKO LUNMGOBANbHOI CTOMbI.

Bo Bpema ToueuHoil 06paboTku NOBEPXHOCT MOXET BO3HUKHYTb
U36bITOUHBII pasorpes WnUhoBanbHoro (abpasusHoro) aucra.
CnefiyeT yMeHbLUMTb CKOPOCTb OCUMNNALWN 1 0CIABUTb CUTy HaXUMA,
aTaKKe CeAUTb 32 perynApHbIM OXNax/ieHnem abpasusHoro aucra.
He cnepyet npumenaTb abpa3suHyto 6ymary, Kotopoii 06pabatbiBanca
meTann, and 06paboTki Apyrux Matepuanos.

o Nunenue (cm. puc. F-K)
BHUMAHUE: MpumeHATb cnepyeT NCKNIOUNTENbHO
A HenoBpeXJeHHbIe NON0THA, KOTOPble HAXOAATCA B
6e3ynpeyHom TeXHUYEeCKOM COCTOAHUM. BbizHymoble
wiu Heocmpele Mozym ¢ A, He 8/1UAMb HA
JUHUI0 pe3Ku, a Makxe Mo2ym 8bI36ame 0maayy.
Mpu nuneHun nerkux crpoiimatepuanos aiepyer cobniopatb
yKa3aHuaA NHCTPYKLMK N0 SKCNATyaTaLum, a TakKe peKomeHpa-
LMK NpON3BOAUTENA MaTepuana.
Mpu pe3ke HeobxoauMo CneAnTb 3a HaMuNEM NOCTOPOHHUX
YacTuL B MaTepuane u yAanuTb X B Ulyyae He06XoAUMOCTH.
Yrny6neHHylo pe3Ky MOXHO NPOU3BOAUTD TONbKO B MATKUX
MmaTepuanax, Takux Kak ApeBecMHa, TUNCOKAPTOH wnn
nopo6Hble MaTepuanbi!

= Cko6nenue (cv. puc.L, M)

[Ina ckobneHua cnepyet YCTaHOBUTL BbICOKYKO CTEMeHb CKOPOCTU
oCLUNNALMM.

Ha msrkoii noBepxHocT! (Hanp. ApeBecuHe) ciepyet pabotatb noa
MaNbIM YoM U ¢ HeGonblMm Npuxsatom. B npoTuBononoxHom
nyyae Ckpe6oK MoXeT NoBpeAuTb 06pabaTbiBaeMyto NOBEPXHOCTb.

XPAHEHWE W TEXHUYECKNII YXO4:
NPEAYNPEXAEHUE: [pexde vem npucmynums K
A MmexHuyeckomy yxody, HeoOXo0UMO U38/IeYb Wmencesb-
HYH0 BUITKY U3 pO3emKU.
MaluuHa B npuHumne He TpebyeT creumanbHbIx NPoLeAyp no TexHu-
YeckoMy YXOZLy. INEKTPOUHCTPYMEHT ClieAyeT XpaHuTb B MecTe, Hefoc-
TYNHOM ANA feTeil, COAepXaTb B YNCTOTe, 3aLLMLLATb OT BAArk U no-

NaAaHuA Nbian. YCI0BUA XpaHeHUA OMKHbI UCKNKYaTb BOIMOMKHOCTb
MexaH!YecKIX NoBpexeHNii U BINAHIA aTMOCHEPHDIX YCIOBUIA.

® Yucrka

Dina obecneuenna 6eonacHoii u 3dekTUBHOI paboTbl, Kopmyc
YCTPOIACTBA U BEHTUNALMOHHDIE LLENY JOMKHbI BbITb CBO6OAHBIMM OT
MUY 1 3arpA3HEHNiA. PeKOMEHIYeTCA BbINOAHATL YNCTKY MaLLMHbI
NOCNE KaXA0ro NPUMEHeHUS.

MawuHy npoTupaTb umcToii BRaxHoi TPANKoiA, C HeboNbLIMM
KOMMYECTBOM Mbifia WIW MPOAYTb OKATbiM BO3AYXOM C HU3KUM
JaBNeHmem.

He npumeHATb Kakux-nubo YMCTALUMX CPEACTB WW pacTBOpUTENeil.
OHM MOTYT NOBPeAUTb NAACTMACCOBbIE NEMEHTbI 3NeKTPo-
VIHCTPYMEHTa.

Heobxoumo cneutb, uToObl BOBHYTPb 3NEKTPOUHCTPYMEHTA He
nonana soaa.

H TpaHcnopTupoBka

MalumHy cnepyeT TpaHCMoOpTMPOBaTb M XpaHUTb B TPAHCMOPTHOM
Keice, 3awmiatLueil oT BRary, NPOHUKHOBEHUA MbIMM W MeNKIX
TBEPAbIX 06HEKTOB, 0COOEHHO HEOOXOANMO 3aLLUTUTL BEHTUNALMOH-
Hble 0TBepCTUA. Menkue 3neMeHTbl, NonaBlune BOBHYTPb Kopnyca,
MOTYT NOBPEAMTL ABUaTeNb.

TUITUYHBIE TPOBJTEMbI W UX YCTPAHEHUE:

YcrpoiicrBo He pa6oTaer:

- MPOBepUTb, NPaBUNbHO NN NPUCOANHEH Kabenb dneKTponuTaHuA
(4), aTaKxe HaNMuMe HANPAXEHNA B CeTEBOI PO3eTKe;

- MPOBEPUTD COCTOAHNE YToNbHbIX LETOK 1, B Cyyae HeobXOAMMOCTH,
3aMeHHTb UX.

BHUMAHME! 3ameHy yeonbHbix WEmMok Moxem 8bINOAHUMb MO/bKO

JIeKMpUK € CO0MBemcmayiouuM 0onyckom.

€N INEKTPOMHCTPYMEHT He paboTaeT Npyu HANMUNN HaNPAXeHusa

MATAHWA W UMEET MpU 3TOM HeU3HOLUEHHble YrofbHble LETKM,

HeobX0AuMo 0TNPaBUTb ero B 6AMXaliLLil CepBUCHBI NYHKT AN

PEMOHTa, N0 ajpecy, ykasaHHOMY B rapaHTUiiHOI KapTe .

TPOU3BOAUTENb:
000 «MPOOUKC»; yn. Mapbiunbcka 34, 03-228 Bapuwasa, M10/IbLLA

3ALUNTA OKPYXAIOLUEA CPEADI:
BHUMAHME: [Ipedcmasgnenolli cumgon 03Hayaem
3anpem pasmewjeHus UCNO0Ab30BAHHbIX 3MeKmpo-
UHCMpPYMeHmo8 émecme ¢ Opy2umu omxodamu (3a 3mo
2po3um Hakasawue 6 sude wmpacga). OnacHele KOMNOHeH-
Mbl, UMeloWjUecs 8 1eKmpuYeckoM U 1eKmpPOHHOM 060pyd08aHuL,
0mpUYAMeTbHO BUSIOM HA OKPYXaloUyIo pedy U300posbe.
JlomaluHee X03A/lCTBO JOMKHO CNOCOBCTBOBATL BOCCTAHOBNEHMIO U
MOBTOPHOMY UCMONb30BaHWI0 (PELMKNMPOBAHHI0) UCMONb30BAHHOIO
060pyfoBaHuA. B MonbLue v B EBpone co35aéTca unm yxe cylecryet
cucTema c6opa MCnonb3oBaHHOrO 060pyA0BaHUA, NpeaycMaTpuBalo-
LIas, yto Bce MyHKTbl NPOAAXY B/y 060pyA0BaHUA 06A3aHbI NPUHU-
MaTb UCnonb3oBaHHoe 060pyAoBaHKe. Kpome Toro, MeIoTCA NYHKTbI
npuéma s/y 060pyA0BaHMA.

MHUKTOrPAMMBI:
Onucanne 3HaKOB, UMEIWIMXCA HA WUTKE U WUH(OPMALMOHHBIX
HaKneiikax aNeKTPOUHCTPyMeHTa:

«lleped nod eHueM U pabomo!
— Heo6Xodumo npoyumame UHCMPYKYUo No
JKcnayamayuu»

«Hcnone3osams cpedcmea 3awumel 0p2aHos
3peHus»

«Mcnonb3oeame cpedcmea 3auumel 8epXHUX
dbixamenbHoIx nymeii»

«Hcnonb3osame cpedcmea 3awumel op2aHos
aryxa»
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I]@ Monutuka komnanumn PROFIX - 310 nonuTiKa NOCTOAHHOTO COBEPLIEHCTBOBAHUA CBOUX U3AENHIA, U NO3TOMY KOMNAHUA
coXpaHAeT 3a co6oii npaBo u3MeHeHuA cneuuduKkauumn uspenus 6e3 npeaBapuTeNnbHOro yBeOMNEHNA.

2. |stumkite darbo jrankio (pvz. grandyklés) laikiklj tarp jrankio
griebtuvoiruzverzimoZiedo.

3. ]dékite darbo jrankio laikikljj 6 griebtuvo smeigtukus.

4. Uzblokuokite uzverzimossvirtj(1).

|SPEJIMAS! Patikrinkite ar jrankis tinkamai

A uiverztas. Netinkamai uZdétas jrankis darbo metu gali

nukristiirsukeltipavojingq ituacijq.

5. Norédami nuimti darbo jrankj, atlikite visus veiksmus atvirkstine
tvarka.

m Dulkiy nusiurbimo jungties tvirtinimas (Ziarékite pav.C)

Darbo metu dulkiy nusiurbimui bitina naudoti pramoninj dulkiy siurblj.

Dulkiy siurblio jsiurbimo vamzdj prijunkite tiesiogiai prie dulkiy

nusiurbimo jungties (5).

DEMESIO! Dulkiy siurblys turi biti pritaikytas apdorojamos medziagos

tipui.

1. Pridékite dulkiy nusiurbimo jungtj (5) prie jrenginio galvutes, kaip
parodyta pav. Cir stipriai bei tolygiai uzdékite ant galvutés.

2. Pritvirtinkite jungtj jvesdami purkStuvo jungiamajj jtaisq j griovelj
irankio uzpakalinéje dalyje (Zitrékite pav. D).

3. Prijunkite dulkiy siurblj prie jungties (jungties vidinis skersmuo 32
mm).

u Slifavimo popieriaus uzdéjimas/keitimas

Slifavimo ploksté (8) turi kiby pavirsiy, prie kuriuo galima greitai ir

paprastai pritvirtinti Slifavimo popieriaus lapelius.

Nukratykite dulkes nuo Slifavimo plokstés (8) pries uzdédami slifavimo

popieriaus lapelj (7).

1. Slifavimo popieriaus lapelj (7) pridékite prie 3lifavimo plokstés (8)
krasto, tada Slifavimo lapelj uzdékite ant plokstés ir tvirtai
prispauskite (Zitrékite pav. B).

2. Norédami nuimti Slifavimo popieriaus lapelj (7), suéme uz kampelio
atlenkiteir nupléskitejjnuo lifavimo plokstés (8).

PRIES PRADEDANT DARBA:

[sitikinkite, kad elektros maitinimo Saltinio parametrai atitinka
prietaiso parametrus, nurodytos firminéje lenteléje.

Jsitikinkite, kad elektros prietaisojungiklis yra pozicijoje, iSjungtas”.
Jeigu naudojamas prailgintuvas, batina jsitikinti, kad jo parametrai,
laidy skersmuo atitinka elektros prietaiso parametrus. Patariama
naudoti kuo trumpesnius prailgintuvus. Prailgintuvas turi bati
ivyniotasvisameilgyje.

DARBAS:

| Jjungimas/isjungimas

« Norédamijjungtijrenginj, pastumkite jungiklj (2) j priek;.

« Norédamiisjungtijrenginj, pastumkite jungiklj (2) iki galo.

m Apsisukimy greicio reguliavimas

Prietaisas turi elektroning valdymo sistema, leidZiancia parinkti tinkama
apsisukimy daznj pagal apdorojamos medziagos tipa.

Greicio reguliavimo rankenélé (3) skirta greicio reguliacijai nuo 1
(minimalus virpesiy lygis, pav. Slifuojant neatsparius temperatarai
pavirsius) iki 6 (max) (auksciausias virpesiy lygis). Tinkamas apsisukimy
greitis parenkamas pagal apdorojamos medziagos tipa bei darbo salygas
—parinktijjgalimatik atliekant bandymus.

m Slifavimas (Zidrékite pav. E)

DEMESIO! Slifavimo metu naudokite kvépavimo taky apsaugos

priemones (dulkiy kaukes).

« Bukite ypa atids Slifuojant lakuotus pavirsius. Kai kurie lakai turi
savo sudétyje kenksmingas medziagas, todél dulkes batina Salinti
taip, kad netersti aplinkos.

« Jeigu yra Slifuojamas pavirsius padengtas dazais, kuriy sudétyje yra
$vino, naudokite atitinkama kauké, kuri jsiurbia Svino garus. Vaikai
bei nésciosios negali biti darbo vietoje. Darbo vietoje taip pat
draudziamavalgyti arba gerti.

« Niekadanenaudokite prietaiso pavirsiams sumagniuslifuoti.

Prietaiso Slifuojamajj pavirsiy veskite elipsiniais judesiais ruoinio

paviriuje. Nenaudokite papildomo spaudimo, $lifuoklio maseés visiskai

uZtenka. Papildomas spaudimas veda tik prie greitesnio prietaiso bei

Svitrinio popieriaus susidévéjimo.

Slifavima pradekite nuo popieriaus turin¢io didesnj gridétumq ir

palaipsniui mazinkite grudeliy didj.

DEMESIO: Tik geros techninés biklés Svitrinis popierius garantuoja gerus

Slifavimo efektus ir saugo prietaisq nuo gedimo.

Slifuojant kampus, briaunas bei sunkiai pasiekiamas vietas galima

Slifuoti paciuslifavimo plokstés galiuku arba krastu.

Punktinio pavirsiaus apdirbimo metu lifavimo jrankis gali stipriai jkaisti.

Butina sumazinti oscilacinj greit] ir spaudimo jéga, taip pat leisti jrankiui

reguliariai atvesti.

Nenaudokite Slifavimo popieriaus, kuris buvo jau naudojamas metalo

apdirbimui.

m Pjovimas (Zitrekite pav. F-K)

DEMESIO: Naudokite tik nepaZeistus, geros

& technines buklés pjaklus. /Slenkti arba atbuke pjiklai

qali lazti, pjovimo linija gali bati netiksli, sukelti atatrankg.

Pjaunant lengvas statybines medZiagas batina laikytis

gamintuoju rekomenduojamy teisés akty nuorody.

Ruosinyje negali buti jokiy pasaliniy daikty, jei yra - pasalinkite

juos.

Ipjovas galima atlikti tik minkstose medZiagose, tokiose kaip:

mediena, gipso kartonas arba panasios!

m Grandymas (Zidrékite pav. L, M)

Atliekant grandyma batina nustatyti didelj apsuky greitj.

MinkStame pavirdiuje (pvz. medienoje) dirbkite mazu kampu ir

nenaudokite didelés jégos. PrieSingu atveju, grandymo a3menys gali

sugadinti pavirsiy.

LAIKYMAS IR PRIEZIURA:

ISPEJIMAS:
Pries atliekant bet kokius aptarnavimo arba remonto darbus

iStraukite kistukq s elektros lizdo.
Prietaisas beveik nereikalauja specialios priezidros. Prietaisq laikykite
vietoje nepasiekiamoje vaikams; prietaisas turi biti Svarus bei saugomas
nuo dulkiy ir drégmés. Laikymo salygos turi uZtikrinti sauguma nuo
mechaniniy pazeidimy bei orosalygy poveikio.
m Valymas
Prietaiso korpusas ir ventiliacinés angos turi bti Svarios, negali jose bati
dulkiy arba kity nesvarumy. Rekomenduojama valyti prietaisa po
kiekvieno panaudojimo.
Prietaisg valykite Svariu, drégnu skuduréliu bei nedideliu muilo kieku
arba pravalykite zemo slégio suslégtu oru.



nustatykite ji pozicijoje ,iSjungtas”. Tokiu badu isvengsite
netikéto elektros prietaiso jsijungimo.

DraudZiama naudotis prietaisu, jeigu jo maitinimo laidas
yra pazeistas. Jeigu laidas yra pazeistas, jokiu budu
nelieskite jo; jeigu laidas yra pazeidZiamas darbo metu, i$
karto iStraukite jo kistuka i$ elektros lizdo. PaZeistas maitinimo
laidas galibatielektros smigio prieZastimi.

DEMESIO! Jeigu maitinimo laidas bus paZeistas ir bus tuo metu
jjungtas j lizdq, tai turi bati pakeistas specialiu laidu arba rinkiniu,
prieinamu pas gamintojq arba specialiame remonto punkte.

DAUGIAFUNKCINIO OSCILIACINIO [RANKIO PASKIRTIS IR SANDRA:
Daugiafunkcinis osciliacinis jrankis yra skirtas medienai ir panasiems
medziagoms, plastikui, gipsui, spalvotiesiems metalams ir
tvirtinamiesiems elementams (pvz. negridintoms vinims) pjauti ir
nupjauti. Tai pat tinka minksty sieniniy plyteliy apdorojimui, lifavimui
bei grandymui sausuoju bidu, nedideliuose pavirSiuose (pvz. klijuotos
grindy dangos nugrandymui, glaisto likuciy, seno lako ir t.t. nuémimui).
Ypacijrankis tinka darbui pavirSiuose artibriauny.

Elektrinjjrankj galima naudoti tik su PROFIX papildomajranga.
DEMESIO! Draudziama naudoti asbesto bei grafitq sudétyje
turinéioms medZiagoms Slifuoti. Nenaudokite gipso Slifavimui
(gipso kartono ploksciy ialéms) beipanasioms medziagoms.
Smulkios dulkes jsiskverbiancios j prietaiso vidy blokuoja ventiliacines
angas, 0délto kaista variklisir galigesti.

Osciliacinis jrankis tai antros klasés jrenginys (dviguba izoliacija)
varomas vienfaziu varikliu.

Prietaisas néra skirtas profesionaliems arba pramoniniams
darbams atlikti. Jeigu prietaisas buvo naudojamas gamykloje,
dirbtuvése arba panasiems darbams atlikti, prarandama
garantija.

Kiekvienas elektros prietaiso panaudojimas ne pagal paskirtj sukelia
garantijos praradima bei gamintojas tokiu atveju néra atsakingas uz
patirtas Zalas.

Bet kokios prietaiso modifikacijos padarytos naudotoju atleidzia
gamintoja nuo atsakomybés uz 7alas patirtas tokiu atveju naudotoju bei
aplinkiniais. Tinkamas naudojimas taip pat apima tinkama elektros
prietaiso prieZitira, sandéliavima, transportavima bei remonta.

Elektros prietaiso remonta galima atlikti tik specialiuose punktuose
nurodytuose gamintoju. Prietaisy, maitinamy elektra remonta gali
atliktitik jgaliotiasmenys.

Nepaisant tinkamo prietaiso naudojimo negalima visiSkai iSvengti
rizikos. Galimi rizikos faktoriai:

Neigiamas poveikis sveikatai dél peciy ir delny vibracijos, jei
prietaisas yra naudojamas ilgesnj laika arba yra naudojamas
netinkamaiir be techninés prieZitros.

Klausos praradimas, jei nenaudojamos tinkamos klausos apsaugos
priemonés.

Paluciy ligos, jei néra naudojama tinkama dulkiy kauke.

KOMPLEKTAVIMAS:

« Daugiafunkcinis osciliacinis jrankis - 1vnt.
« Slifavimoploksté - 1vnt.

« Svitrinio popieriaus lapai-4vnt.

« Grandiklis-Tvnt.

* Segmentinis pjuklelis (plieno 65Mn) - vnt.
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« Segmentinis pjuklelis (plieno HSS) - Tvnt.
* |pjaunamasis pjuklelis- 1vnt.

« Dulkiynusiurbimojungtis- 1vnt.

« Transportavimo dézé-1vnt.

« (Garantinis lapas - 1vnt.

« Naudojimo instrukcija -1 vnt.

IRENGINIO DALIS:
Irenginio daliy numeracija atitinka grafinéms piesiniams 2 puslapio
naudojimo instrukcijos:
Pav.A 1. Uzverzimo svirtis priedy keitimui
2. Paleidimo jungiklis
3. Vibracijos reguliavimo rankenélé
4, Maitinimo laidas
5. Dulkiy nusiurbimo jungtis
6. Segmentinis pjaklelis (plieno 65Mn)
7. Slifavimo popieriaus lapai
8. Slifavimo ploksté
9. Segmentinis pjuklelis (plieno HSS)
10. Jpjaunamasis pjuklelis
11. Grandiklis
Pav. B 12. Jrankiy griebtuvas
13. Uzverzimo Ziedas

TECHNINIAIDUOMENYS:
Nominali jtampa 220-240V
Nominalus daznis 50-60 Hz
Nominalus pajégumas 280 W
Apsisukimy greitis 10000-23000/min
Prietaiso klase (1] m]
Masé 1,3kg
Akustinio slégio lygis (LpA) 80,9 dB(A)
Akustinio pajégumo lygis (LwA) 91,9 dB(A)
Matavimo paklaida K=3 dB(A)

Pateiktas virpesiy lygis yra reprezentatyvus pagrindiniams prietaiso
panaudojimams. Jeigu elektros prietaisas bus panaudotas kitiems
tikslams arba su kitais papildomais darbo jrankiais bei jeigu nebus
Pateiktos aukciau pnezastys gali padidinti wbracijq lygi darbo metu.
Batina panaudoti papildomas priemones, saugancias naudotoja nuo
vibracijy pasekmiy, pav.: prietaiso ir darbo jrankiy priezidra, veiksmy
eilés nustatymas.

MONTAVIMAS:
DEMESIO! Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio
reguliavimo ar prieZitiros darbus istraukite kistukq is elektros
lizdo.

[rankj keiskite su apsauginémis pirstinémis. Prisilietus prie darbo jrankio

ikylasusiZalojimo pavojus.

m Darbo jrankio montavimas/iSmontavimas( Zidrékite pav. B)

1. Norédami vél pritvirtinti darbo jrankj, stipriai suimkite elektros jrankj
iratblokuokite uzverzimosvirtj (1).

INAINTE DE UTILIZARE, CITITI ACESTE INSTRUCTIUNI.
Péstreazainstructiunile pentru o folosire viitoare.
ATENTIE! Citeste toate avertismentele referitoare la
protectia muncii marcate cu simboluri VAN si toate
& indicatiile referitoarela utilizareain siguranta.
Nerespectarea avertismentelor de mai jos, poate duce la
accidentessilaelectrocutare, incendiu si/sau lavatamari corporale.
Pastreaza toate avertismentele si indicatiile referitoare la
protectiamuncii, pentru ale folosiin viitor.
In avertismentele de mai jos, termenul “unealtd electrici” inseamnd

unealtd care este alimentatd de la refea (cu cablu de alimentare) sau
unealtd electricd alimentatd din baterie (féird cablu).

ATENTIE'Regullgeneraledeprotectlea mundii.
Siqurantalalocul de munca:

a) La locul de munca pastreaza curatenie si buna iluminare.
Zonele sibancurile de lucru aglomerate cheamd accidentele.

b) Nu utilizati unealta electrica in atmosferi explozive, formate
din lichide inflamabile, gaze sau lichide. Unelata electrici
producescdntei, care pot aprinde praful sau aburii.

) Tineti copiii departe de locurile in care unealta electrica este

folosita. Distragerea atentiei poate duce la pierderea atentiei asupra
unelteielectrice.

ATENTIE! Reguli generale cu privire la utilizarea in
siguranta auneltei.

Siguranta electrica:

a) Stecherul uneltei electrice trebuie sa fie conforme cu priza.
Este interzisa modificarea stecherului. Este interzisa
utilizarea prelungitoarelor in cazul uneltelor electrice cu
cablu de legare la pamant de protectie. Nemodificarea
stecherelor siaprizelor micsoreazdriscul de electrocutare.

b) Evitati sa atingeti suprafata de impamaéntenire sau
conectarile la masa, cum ar fi conducte, radiatoare,
radiatoare de incilzire centrala si frigidere. In cazul atingeri
pdrtilorimpdmdntenite, creste riscul de electrocutare.

) Nu expuneti sculele electrice in conditii de ploaie sau mediu
umed. lncazdeinfiltratie cu apd, cresteriscul de electrocutare.

d) Nu abuzati de cablurile de conectare. Nu folositi cablul de
alimentare la mutarea, tragerea uneltei sau tragerea
stecherului din priza. Pastrati cablul de alimentare departe
de surse de caldura, ulei, muchii ascutite sau parti in miscare.
(ablurile deteriorate sau incurcate crescriscul de electrocutare.

e) In cazul in care unealta electrica este folosita in aer liber,
conectarea trebuie efectuata cu ajutorul prelungitoarelor
destinate functionarii in aer liber. Folosirea prelungitorului
destinat functiondriiin aer liber, micsoreazd riscul de electrocutare.

f) In cazul in care unealta electrici este folosita in mediu umed,
este inevitabila, utilizarea unui dispozitiv de protectie
impotriva tensiunii de alimentare, cum ar fi aplicarea unui
dispozitiv de curent rezidual (RCD). folosirea RCD micsoreazd
riscul de electrocutare.
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INSTRUCTIUNE DE FOLOSIRE
APARAT MULTIFUNCTIONAL OSCILATOR TM301
Traducere din instructiunea originald

ATENTIE! Avertismente generale cu privire la
siguranta folosirii uneltei.

Siquranta personala:
Acest echipament nu este destinat utilizarii de cétre

o

sau mentale, sau de persoane care nu au experienta sau nu
cunosc echipamentul, cu exceptia cazului in care are loc sub
supraveghere sau in conformitate cu instructia de folosire a
echipamentului, de catre o persoana responsabila pentru
sigurantalor.

Trebuie sa fiti atent, sa aveti grija ce faceti si sa pastrati bun
simt in timpul folosirii uneltei electrice. Nu folositi unealta
electrica, cand sunteti obositi sau sub influenta drogurilor,
alcoolului sau a medicamentelor. Un moment de neatentie in
timpul lucrului cu unelata electricd poate cauza vatdmdri personale
grave.

Folositi echipament de protectie. Purtati intotdeauna
ochelari de protectie. Folosind echipamentul de protectie cum ar fi
masca de praf, pantofi cu anti-alunecare, casti sau protectie auditivd,
micsoratiriscul devdtdmare.

Evitati pornirea accidentald. inainte de conectarea la sursa
de alimentare si/sau inainte de conectarea bateriei si
inainte de ridicarea sau mutarea uneltei asigurativa ca
comutatorul uneltei electrice este in pozitia oprita. Mutarea
uneltei electrice cu degetul pe comutator sau conectarea uneltei
electrice la reteaua de alimentare in pozitia poritd poate provoca un
accident.

Inainte de pornirea uneltei electrice indepirtati toate
uneltele din apropiere. Ldsarea de unelte pe pdrtile de miscare ale
uneltei electrice poate ducelavdtdmdricorporale.

f) Nu va aplecati prea mult. Trebuie sa stati sigur si sa
mentineti echilibrul. Acest lucru va permite un control mai bun
asupraunelteielectrice insituatiineasteptate.

Imbracati-va corespunzitor. Nu purtati haine largi sau
bijuterii. Jineti pdrul strdns, hainele si mdnusile departe de partile in
miscare. Hainele largi, bijuteria sau pdrul lung se pot agdta de pdrtilein
miscare.

Dacd echipamentul este potrivit pentru conectarea
extractorului de praf extern si a colectorului de praf,
asigurati-va ca acestea sunt conectate si folosite corect.
Folosirea colectorului de praf poate reduce riscul de pericole legate de
prafuite.

ATENTIE! Avertismente generale cu privire la

& folosireain siguranta a uneltei.

Utilizarea si ingrijirea uneltei electrice:

a) Nu supraincarcati unealta electrica. Utilizati o unealta
electrica in functie de puterea necesara mundii efectuate.
Unealta electricd corectd va permite o functionare mai bund si este
sigurdin cazul insdircindrii, pentru care a fost proiectatd.

b) Esteinterzisa utilizarea uneltei electrice daca comutatorulnu
porneste si nu opreste unealta. Fiecare unealtd electricd care nu
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porneste saunuse opresteeste periculoasdsitrebuie reparatd.

) Deconectati stecherul de la sursa de alimentare a uneltei
electrice si/sau deconectati bateria inainte de orice setare,
schimbare de parti sau depozitare. Aceste mijloace de protectie
reducriscul uneiporniriaccidentale aunelteielectrice.

d) Unealta electrica nefolosita trebuie depozitata departe de
copii si nu trebuie imprumutata persoanelor care nu cunosc
unealta electrica sau care nu au citit aceasta instructie de
folosire a uneltei electrice. Unelata electricd este periculoasd cind
estefolositd de o persoand fiird experientd.

e) Unelata electrica trebuie bine intretinuta. Trebuie
controlata alinierea sau bruierea pieselorin miscare, ruperea
pieselor si alti factori care pot avea influenta la functionarea
uneltei electrice. Daca gasim o deteriorare, unealta electrica
inaintea folosirii trebuie reparata. (auza multor accidente este
intretinerea necorespunzdtoare a unelteielectrica.

f) Uneltele de taiere trebuie si fie ascutite si curate. Intrefinerea
partilor ascutite ale uneltelor de tdiere reduce riscul de blocare in
material si usureazdfolosirea.

g) Unealta electrica, echipamentul, uneltele de lucru, etc.
trebuiesc folosite in conformitate cu aceastd instructie,
tinand cont de tipul si conditiile de lucru. Utilizarea uneltei
electrice in alt mod decdt este destinatia, poate duce la situatii
periculoase.

h) La temperaturi scazute, sau dupa o perioada indelungata de

nefolosire, este recomandata pornirea uneltei electrice fara

sarcind pentru cateva minute pentru a distribui corect
unsoareain mecanismul de transmisie.

Pentru curatirea uneltei electrice folositi o carpa moale,

umeda (nu uda) si sapun. Nu folositi benzina, diluanti sau

altemijloace care pot deteriora echipamentul.

Unealta electrica trebuie depozitata/transportata numai

dupa ce ne-am asigurat ca toate elementele in migcare sunt

blocate si asigurate cu ajutorul elementelor originale
destinate blocarii.

k) Unealta electrica trebuie pastrata intr-un loc uscat, asigurat
impotriva prafuluisiaumezelii.

I) Transportul uneltei electric trebuie sa aiba loc in ambalajul
original, asiguratimpotriva deteriorarilor mecanice.

ATENTIE! Avertismente generale cu privire la
A folosireain sigurantaa uneltei.
Repararea:
a) Repararea uneltei electrice trebuie efectuata de persoane
calificate, care folosesc doar piese de schimb originale. Acest
lucru asigurd cd folosirea unelteielectrice vafiin sigurantd.

ATENTIE!
In timpul utilizarii uneltei electrice se recomanda
respectarea regulilor de bazd ale sigurantei muncii, pentru a

evitaincendiile, electrocutarea sau vatamari mecanice.
APARAT MULTIFUNCTIONAL OSCILATOR

Indicatii aditionale cu privire la siquranta de
utilizare aaparatelor multifunctionale:
a) Atunci cand efectuati lucrari in timpul carora aparatul ar
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putea atinge cabluri electrice ascunse sau propriul cablu de
alimentare, aparatul electric trebuie tinut de suprafata
izolata a manerului. Contactul cu cablul de retea poate transmite o
parte de tensiune pe piesele metalice ale aparatului iar acest lucru ar
puteaducelaelectrocutare.
b) Trebuie sa folositi instrumente de cautare corespunzatoare
pentru a localiza cablurile de alimentare ascunse, sau sa
cereti informatii la administratia cladirii. Contactul cu cablurile
sub tensiune poate provoca incendii si constituie pericol de
electrocutare. Deteriorarea furtunului de alimentare cu gaz constituie
pericol de explozie. Perforarea tevilor de canalizare produce pagube
materiale.
Unealta electrica trebuie utilizata doar pentru slefuit uscat.
Pdtrunderea apeiin unealta electricd sporeste riscul de electrocutare.
Atentie, pericol de incendiu! Trebuie sa evitati
supraincilzirea materialului i a masinii de slefuit. inainte
de a efectua pauze de munca trebuie sa goliti recipientul
pentru praf. In conditii nefavorabile, de ex. sub influenta scanteilor
apdrutein timp ce slefuitimetale, se poate aprinde rumegusul din saci,
microfiltre, recipiente de hdrtie pentru praf, precum siin recipientele si
adaptatoarele sistemului de desprafuire. Existd risc sporit de pericol in
cazul in care acest praf se amestecd cu restul de lac, poliuretan sau alte
substante chimice, iar materialul slefuit este incdlzit dupd prelucrarea
indelungata.
Inhalarea prafului slefuit dduneaza sanatatii. Contactul
fizic direct cu praful si patrungerea acestora in plamani
poate provoca reactii alergice si/sau boli ale sistemului
respirator al operatorului sau ale persoanelor din apropiere.
Unele materiale, de ex. suprafetele de vopsea cu adaos de
plumb, contin substante chimice care pot fi toxice. Pentrua
diminua reactia acestor substante chimice trebuie sa
asigurati ventilatia corespunzatoare a locului de muncasi sa
lucrati cu mijloace de protectie verificate de genul masca
antipraf cu filtru clasa P2, care au fost special proiectate
pentru filtrarea particulelor microscopice. /n cazul in care este
posibilfolositiaspirarea de praf.
in timp ce lucrati cu aparatul folositi ochelari de protectie
pentruaevita prafuirea ochilor.
Trebuie sa folositi mijloace de protectie auditiva (casti,
dopuri). Expunerea indelungatd la zgomot cu intensitate sporitd
poate ducelapierderea auzului.
Pentruaschimba uneltele de lucru trebuie sa folositi manusi
de protectie. Uneltele de lucru se incdlzesc in caz de prelucrare
indelungata.
Nu atingeti niciodata suportul masinii de slefuit daca acesta
semigca. Acest lucru poate provoca leziunila nivelul mdinii.
Atundi cand lucrati cu razuitorul si cutitul trebuie sa fiti
foarte precauti. Aceste unelte sunt foarte ascutite — existd pericolul
derdnire.
Nu razuiti materiale umezite (de ex. tapet) si nu lucrati pe
suprafete ude. /n cazul in care apa intrdi in unealta electricd creste
riscul deelectrocutare.
Tineti mainile departe de zona de taiere. Nu le introduceti
sub obiectul prelucrat. /n caz de contact cu lama existd pericolul de
rnire.
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d)

e)

f)

9)

h)

k)

1)

Pries reguliuodami prietaisa, keisdami darbo jrankius arba
pries sandéliavima iStraukite kiStuka iS elektros lizdo ir/arba
atjunkite akumuliatoriy. Si saugumo priemoné apsaugos jus nuo
netikeéto prietaisojsijungimo.

Nenaudojama prietaisa sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis arba nesusipazinusiems su
instrukcija asmenims neprieinamoje vietoje. Elektriniai
jrankiaiyrapavojingi, kaijuos naudojanepatyre asmenys.
Ripestingai priziarékite prietaisa. Patikrinkite, ar
besisukancios prietaiso dalys tinkamai veikia ir niekur
neklidva, ar néra suliZusiy ar Siaip paZeisty daliy, kurios
jtakoty elektros prietaiso veikima. Jeigu yra gedimai
suremontuokite prietaisa. Daugelio nelaimingy atsitikimy
prieZastis yra blogai priZidrimi elektros prietaisai.

Pjovimo jrankiai turi buti astris ir Svaris. Ripestingai prizidréti
elektros prietaisai su astriais pjovimo jrankiais yra lengviau valdomi ir

juos geriau kontroliuoti.

Elektros prietaisa, papildomus jrankius, darbo jrankius ir t.t.
naudokite tik pagal instrukcija, turédami omeny darbo
salygas bei atliekamo darbo pobiidj. Elektros prietaiso
naudojimas ne pagal paskirtj gali sukelti pavojingas situacijas.

Jeigu prietaisas nebuvo naudojamas ilgesnj laika arba yra
naudojamas Zemos temperatiros salygose, jjunkite jj
kelioms minutéms be apkrovos tam, kad tepalas tinkamai
pasiskirstyty pavaros mechanizme.

Elektros prietaisus valykite minkstu, drégnu (ne Slapiu)
skuduru ir muilu. Nenaudokite benzino, tirpikliy bei kity
priemoniy galinciy paZeisti prietaisa.

Elektros prietaisa laikykite/transportuokite tik po to, kai
isitikinsite, kad jo visos besisukancios dalis yra uzblokuotos ir
saugomos originaliomis, specialiai tam skirtomis detalémis.
Elektros prietaisa laikykite sausoje, apsaugotoje nuo dulkiy
beidrégmésvietoje.

Elektros prietaisa transportuokite originalioje pakuotéje,
saugancioje nuo mechaniniy pazeidimy.

|SPEJIMAS! Bendri jspéjimai dél saugaus jrankio
naudojimo.
Remontas:

a)

Prietaisa turi remontuoti tik kvalifikuotas specialistas,
naudojantis tik originalias atsargines dalis. Tik tokiu atveju
elektros prietaiso naudojimas bus saugus.

|SPEJIMAS!
Darbo su elektros prietaisu metu laikykités pagrindiniy
saugaus darbo nuorody. Tokiu biidu iSvengsite gaisro,
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elektros smgio bei mechaniniy susizalojimy pavojaus.
DAUGIAFUNKCINIS OSCILIACINIS JRANKIS
Papildomos darbo su daugiafunkciniais jrankiais
saugos nuorodos:
Darbo metu, kai yra pavojus uzkliudyti elektros laidus arba
paties prietaiso laida, elektros prietaisa laikykite uz
izoliuotus pavirsius. Jeigu yra kontaktas su elektros laidais, tai visos
metalinés prietaiso dalis taip pat yra po jtampa, o tai gali sukelti
elektros smilg.
Elektros laidy lokalizavimui naudokite tinkamus
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lokalizavimo prietaisus arba kreipkités j pastato
administracija. Kontaktas su elektros laidais gali biti gaisro bri
elektros smigio priezastimi. Dujy vamzdzio pazeidimas gali sukelti
sprogimq. Vandentiekio vamzdZiy paZeidimas gali sugadinti aplinkoje
esancius daiktus.
Elektrinj jrankj galima naudoti tik Slifavimui sausuoju bidu.
| prietaisq patekes vanduo padidina elektros smigio rizikg.
Démesio, gaisro pavojus! Venkite slifuojamos medziagos ir
prietaiso jkaitimo, pries darydami pertrauka, istustinkite
dulkiy surinkimo konteinerj. Slifavimo dulkés, esancios dulkiy
surinkimo maiselyje, mikrofiltro sistemoje, popieriniame maiselyje
(arba filtro maiselyje, pvz., dulkiy siurblyje) esant tam tikroms
sqlygoms, pavyzdZiui, metalo Slifavimo metu lekiant kibirkstims, gali
savaime uZsiliepsnoti. Tai gali biti ypac pavojinga tuo atveju, kai
dulkés yra susimaisiusios su lako, poliuretano dalelémis arba kitomis
cheminémis medziagomis, o taip pat, kuomet nuslifuota medziagos
maséyrajkaitus.
Kvépavimas slifavimo dulkémis yra kenksmingas sveikatai.
Tiesioginis kontaktas su dulkémis arba jy patekimas j
plaucius gali bati alerginiy reakcijy ir/arba kvépavimo taky
ligy priezastimi. Kai kurios medziagos, pav. dazai su $vinu,
savo sudétyje turi medziagas, kurios gali buti toksinés. Tam
kad sumaZinti cheminiy medziagy neigiama poveikj visada
batina uztikrinti gera darbo vietos ventiliacija bei dirbti
naudojant patikimas, patikrintus apsaugos priemones,
tokias kaip dulkiy kaukes su P2 klasés filtrais, kurie buvo
uZprojektuoti specialiai mikro daleliy filtravimui. Pagal
galimybes naudokite dulkiy siurbimo funkcijq.

Darbo metuvisada dévékite apsauginius akinius.

Naudokite klusos apsaugos priemones (ausines, ausy

kamstukus). /lgalaikis darbas triukimingoje aplinkoje gali bati

klausos praradimo prieZastimi.

h) Darbinio jrankio keitimo metu dévékite apsaugines
pirStines. Naudojamiilgesnjlaikg jrankiaijkaistq.

i) Niekada nesilieskite judancio Slifuoklio pagrindo. Galite
susiZalotirankas.

j) Dirbdami su grandikliais ir peiliais elkités ypaé atsargiai. Sie
jrankiaiyralabaiastrds — suZalojimo rizikg.

k) Negalima grandyti drégny medziagy (pvz. tapety) ir dirbti
stovint drégname pavirsiuje. / prietaisq patekes vanduo padidina
elektros smagio rizikg.

1) Rankas laikykite toliau nuo pjovimo srities. Nekiskite ranky
poruosiniu. Dél kontakto su pjikleliu kyla pavojus susiZeisti.

m) Darbo metu elektrinj jrankj visuomet btina laikyti abiem

rankomis ir patikimai stovéti. Flektrinis jrankis yra saugiau

valdomas, kailaikomas dviem rankomis.

Butina patikimai pritvirtinti apdorojama daikta. Apdorojamo

daikto pritvirtinimas tvirtinimo mechanizmu arba spaustuvuose

didina darbo saugumg.

Apdirbamo pavirSiaus neapdorokite skysciais, kuriy

sudétyje yra tirpikliy. Grandomos medZiagos Syla, todél gali

susidarytikenksmingy gary.

Elektros maitinimo nutrikimo metu, pav. avarijos metu

arba po to, kai prietaiso kiStukas buvo istrauktas i lizdo,

batinai atlaisvinkite paleidimo/iSjungimo jungiklj ir
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PRIES RADEDANT DARBA SUSIPAZINKITE SU
INSTRUKCLJA.

I3saugokite instrukcija, nes gali bati reikalinga
véliau.
|SPEJIMAS! Prasome perskaityti visus jspéjimus dél
A saugaus naudojimo pazymétus simboliais /\ bei
visas nuorodas dél saugaus naudojimo.
Zemiau pateikiamy jspéjimy dél saugos bei saugos nuorody
nesilaikymas gali bati elektros smigio, gaisro ir/arba sunkiy kino
suzalojimy priezastimi.
I$saugokite visus jspéjimus ir visas saugos nuorodas, kad véliau
biity galima jais pasinaudoti.
Jemiau pateiktuose jspéjimuose squoka ,elektros prietaisas” apibudina

elektros prietaisq maitinamgq elektros energija iS elektros tinklo (maitinimo
laidas) arba elektros prietaisq maitinamq akumuliatoriumi (belaidis).

JSPEJIMAS! Bendri jspéjimai dél saugaus jrankio
&naudojimo.
Sauga darbo vietoje:

a) Darbo vietoje turi buti Svaru, tvarkinga bei geras
apsvietimas. Netvarka bei netinkamas darbo vietos apsvietimas gali
batinelaimingy atsitikimy prieZastimi.

b) Nenaudoti elektros prietaiso sprogioje aplinkoje, kurioje yra
degis skysciai, degios dujos arba dulkes. Flektros prietaiso darbo
metu susidaro elektros kibirkstis, todél gali uZsidegti esantis aplinkoje
garai.

) Darbo vietoje negali buti vaikai bei pasaliniai. Démesio
nukreipimas gali bitielektros prietaiso valdymo praradimo prieZastimi.

JSPEJIMAS! Bendri jspéjimai dél saugaus jrankio
naudojimo.
Elektros sauga:

a) Elektros prietaisy kiStukai turi atitikti elektros lizdo tipui.
Jokiu budu negalima keisti kistuko. Jeigu elektros prietaisas
turi jZeminima, negalima naudoti ilgintuvo. Originaliy kistuky
beilizdy naudojimas sumazina elektros smigiorizikg.

b) Venkite kino kontakto su jzemintais pavirsiais, tokias kaip
vamzdziai, Sildytuvai, centrinio Sildymo radiatoriai bei
Saldytuvais. Kontaktas su jZemintais pavirsiais didina elektros
smugiopavojy.

) Saugokite prietaisa nuo lietaus ir drégmes. Jeigu vanduo
patenkajelektros prietaisq, padidéja elektros smilgio rizika.

d) Nenaudokite laidy ne pagal paskirtj. Neneskite jrenginio
paéme uz laido, netraukite uz jo norédami isjungti kistuka is
elektros lizdo. Laida klokite taip, kad jo neveikty karstis, jis
neissitepty alyva ir jo nepaieisty astrios detalés ar judancios
prietaiso dalys. PaZeistas laidas gali tapti elektros smigio
prieZastimi.

e) Jeigu elektros prietaisas yra naudojamas lauke, laido
prailginimui naudokite tik specialiai tam skirtus

)

prailgintuvus. Prailgintuvy skirty darbui lauke jimas

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA
DAUGIAFUNKCINIS OSCILIACINIS |RANKIS TM301
Originalios instrukcijos vertimas

drégnoje aplinkoje, naudokite RCD jrenginj. RCD jrenginio
naudojimas sumazina elektros smagio rizikg.

|SPEJIMAS! Bendri jspéjimai dél saugaus jrankio
naudojimo.

Zmoniy sauga:
a) Prietaisu negali naudotis asmenys (tame tarpe vaikai)
turintis fizinius, jutimo arba psichinius negalavimus, taip
pat asmenys neturintis darbo patirties arba nesusipazing su
prietaisu, nebent toks darbas vyksta stebint specialistui
arba pagal prietaiso naudojimo instrukcija, kurj buve
perduotaasmeniu atsakingu uz sauga.
Bukite atidiis, sutelkite démesj j tai, ka Jus darote ir,
dirbdami su elektros prietaisu, vadovaukités sveiku protu.
Nedirbkite su prietaisu, jei esate pavarge arba vartojote
narkotikus, alkoholj ar medikamentus. Akimirksnio
neatidumas naudojant prietaisq gali tapti rimty suZalojimy
prieZastimi.
Dévékite tinkama apranga. Nesiokite apsauginius akinius.
Apsauginés aprangos, tokios kaip dulkiy kauké, neslystantis
apsauginiai batai, Salmas, asinés, naudojimas sumazina suZalojimy
grésme.
Saugokités, kad nejjungtuméte prietaiso atsitiktinai. Pries
jjungiant kistuka j elektros lizda ir/arba pries
akumuliatoriaus jjungima bei pries paimant arba pernesant
prietaisa jsitikinkite, kad prietaisas yra iSjungtas. Prietaiso
pernesimas su pirstu ant jungiklio arba prietaiso jjungimas j
maitinimo tinklq galitaptinelaimingo atsitikimo prieZastimi.
Prie$ jjungdami prietaisa pasalinkite raktus. Prietaiso
besisukancioje dalyje esantis jrankis ar raktas gali tapti suZalojimy
prieZastimi.
Nepasilenkite pernelyg j priekj. Dirbdami atsistokite
patikimai ir visada iSlaikykite pusiausvyra. Patikima stovésena
irtinkama kino laikysena leis geriau kontroliuoti prietaisq netikétose
situacijose.
Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy drabuziy ir
papuosaly. Saugokite plaukus, drabuZius ir pirstines nuo
besisukanciy prietaiso daliy. Laisvus drabuZius, papuosalus bei
ilgus plaukus galijtraukti besisukancios prietaiso dalys.
Jeigu jrenginiai yra pritaikyti prijungimui prie dulkiy
nusiurbimoir dulkiy surinkéjo, jsitikinkite, kad Sie jrenginiai
tinkamai prijungti ir panaudoti pagal paskirtj. Dulkiy
surinkéjy panaudojimas sumazina dulkiy poveikio pasekmes.

|SPEJIMAS! Bendri jspéjimai dél saugaus jrankio
naudojimo.
A Ripestinga elektros prietaisy prieZidra ir naudojimas
a) Neperkraukite prietaiso. Naudojamo prietaiso galingumas

turi atitikti atliekamam darbui. Tinkamai parinktas elektros
prietaisas leis atliktidarbq geraiir saugiai.
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sumazina elektros smagio rizikg.
f) Jeigu negalima iSvengti elektros prietaiso naudojimo
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b) N dokite elektros prietaiso su sugedusiu jungikliu.
Elektros prietaisas, kurio nebegalima jjungti ar iSjungti, yra pavojingas
irjjreikia remontuoti.

m) Tineti puternicunealta electrica cuambele maini si alegetio
pozitie sigura de munca. Este mai sigur dacd miscati unealta
electricd cuambele mdini.

Trebuie sa asigurati obiectul prelucrat. Vefi fi mai in sigurantd
dacd fixati obiectul prelucrat intr-un aparat de fixare sau cu o
menghinddecdt dacdiltinetiinmand.

Se interzice spalarea suprafetei destinate pentru prelucrare
cu lichide care contin diluant. Incdlzirea materialului in timpul
prelucrdriipoate duce laaparitia de vaporiotravitori.

In caz de pauzi in alimentarea cu curent, de ex. dupi o pani
de curent sau dupa ce ati scos stecherul din priza, trebuie sa
deblocati butonul de pornire/oprire si sa-l setati la pozitia
»Oprit”. Astfel putetiprevenipornirea nedoritd a unelteielectrice.

Nu este permisa utilizarea aparatului electric cu cablu de
alimentare deteriorat. Nu atingeti cablul deteriorat; in
cazul in care cablul se deterioreaza in timp ce folositi
aparatul trebuie sa scoateti stecherul din priza. (ablurile
deteriorate mdrescriscul deelectrocutare.

ATENTIE! In cazul in care cablul de alimentare nedemontabil se
deterioreazd, trebuie inlocuit cu un cablu special sau cu ansamblul
disponibilla producdtor oriintr-un atelier de reparatiispecializat.

=

=

=

=

DESTINATIA §I STRUCTURA UNELTEI MULTIFUNCTIONALE
OSCILANTE:

Unealta multifunctionald oscilantd este destinata pentru tdiat lemn si
materiale lemnoase, materiale plastice, gips, metale neferoase si
elemente de fixare (de ex. cuie neprelucrate la cald). Poate fi utilizat
pentru prelucrarea de pldci moi pentru perete precum si pentru slefuit si
razuit uscat pe suprafete mari (de ex. pentru dezlipit mochete lipite,
resturi de mortar, vopsea veche etc.). In special este adaptatd pentru
prelucrat aproape de margine.

Unealta electricd poate fi utilizata doar cu echipamentul original oferit
defirma PROFIX.

ATENTIE! Nu folositi pentru azbest si pentru materiale care contin
grafit. A nu se utiliza pentru slefuit gips (rosturile din pldcile de
carton-gips) si pentru materialele asemdndtoare. Praful fin atunci
¢dnd pdtrunde in interiorul masinii provoacd blocarea suprafetei de
ventilare, ceea ceduce lasupraincdlzirea siarderea motorului. Aceste lucruri
atrag dupdsine pierderea drepturilor de garantie.

Aparatul estein clasa a doua de protectie (izolatie dubld) si este antrenat
deunmotor monofazat.

Nu folositi unealta pentru realizarea de lucrdri care necesita
utilizarea de aparate profesionale. Contractul de garantie nu se
aplica atunci cand aparatul a fost folosit in activitati
Fiecare utilizare necorespunzatoare a uneltei conform descrierii de mai
sus este interzisa si atrage dupa sine pierderea garantiei si lipsa de
raspundere a producatorului pentru daunele aparute in urma acestui
fapt.

Toate modificarile aparatului efectuate de utilizator il exceptd pe
producétor de responsabilitate pentru pagubele provocate utilizatorului
si mediului. Utilizarea corespunzatoare a uneltei electrice se refera de
asemenea si la intretinerea, depozitarea, transportul si reparatiile
aparatului.

Unealta electricd poate fi reparatd doar in punctele de service
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mentionate de producator. Aparatele alimentate la retea trebuie sa fie
reparate doar de persoane calificatein acest sens.

In ciuda utilizarii in conformitate cu destinarea, nu pot fi eliminati in
totalitate anumiti factori de risc. Datoritd constructiei si proiectari,
putemintalni urmdtoarele pericole:

Impact negativ asupra sandtatii, datoritd vibratiilor la nivelul bratelor
si al palmelor, in cazul in care aparatul este utilizat pe o duratd
indelungata sau este utilizatin mod necorespunzator si fard inspectii.
Afectarea auzului, in cazul in care nu utilizati mijloace de protectie
auditiva corespunzatoare.

Afectarea pldmanilor, in cazul in care nu utilizati masti antipraf
corespunzatoare.

COMPLETE:

Aparat multifunctional oscilator - 1buc.
Placd pentrusslefuit - 1buc.
Hartieabraziva - 4buc.

Lama pentrurazuit- 1buc.

Laméd semirotunda (otel 65Mn) - 1 buc.
Laméd semirotunda (otel HSS) - 1buc.
Lamé pentru taierein adancime- 1buc.
Stut pentru aspirarea prafului- 1buc.
Valiza pentru transport-1 buc.

(artea de garantie - 1 buc.

Instructia de folosire - 1 buc.

ELEMENTELE UNELTEI:
Numerotarea elementelor uneltei este prezentatdin figura aflatd pe pagina
2aacesteiinstructii de folosire:
Des.A 1. Levierd de strangere pentru schimbarea accesoriilor
2. Comutator pornire/oprire
3. Buton de ajustare pentru numarul de vibratii
4, (ablu de alimentare
5. Stut pentru aspirarea prafului
6. Lamd semirotunda (otel 65Mn)
7. Hartie abraziva
8. Placd pentru slefuit
9. Lama semirotunda (otel HSS)
10. Lama pentru tdiere in addncime
11. Lamd pentru rdzuit
Des. B 12. Méner pentru unelte
13. Inel de strangere

DATE TEHNICE:

Tensiune nominald 220-240V
Frecventd nominald 50-60 Hz
Putere nominald 280 W
Viteza de rotirea 10000-23000/min
Clasa echipamentului [fm)
Masa 1,3Kg
Nivelul presiuni acustice (LpA) 80,9 dB(A)
Nivelul puterii acustice (LwA) 91,9 dB(A)
Incertitudine K=3 dB(A)
\(lllr:)creart::tcufdf:leGKOESS mis) 62 mis




Nivelul mentionat de vibratii este reprezentativ pentru utilizarea
aparatului electric. Dacd aparatul electric va fi utilizat pentru alte scopuri
sau cu alte instrumente de lucru precum si dacd nu va fi intretinut
corespunzator, nivelul de vibratii ar putea diferi de cel indicat. Motivele
indicate mai sus pot duce la sporirea nivelului de expunere la vibratii pe
toatd durata timpului de functionare.

Trebuie s& introduceti mijloace aditionale de sigurantd, care au scopul de
aproteja operatorul de efectele de expunere la vibratii, de ex.: Intretinere
aparat electric si instrumente de lucru, asigurarea temperaturii
corespunzatoare amainilor, stabilirea ordinii operatiilor de munca.

MONTAJUL:
ATENTIE! Inainte de a efectua toate lucrdrile cu unealta
electricdtrebuie sdscoatetistecherul din prizd.
Pentru a schimba uneltele de lucru trebuie sd utilizati ménusi
delucru. Atingerea uneltelor de lucru poate provoca leziuni.

= Montajul/demontajul uneltei delucru (vezides. B)

. Pentru a fixa ferm unealta de lucru trebuie sd prindeti ferm unealta

electrica sisd deblocatileviera destrangere (1).

Introduceti manerul uneltei de lucru adecvate (de ex. razuitor) intre

suportul pentru unelte siinelul de strangere.

. Fixati manerul uneltei de lucru pe toate cele 6 roti ale suportului
pentruunelte.

. Blocatilevieradestrangere (1).

ATENTIE! Verificati daca toate conexiunile uneltei de lucru sunt

corecte. Uneltele de lucru montate necorespunzdtor sau incorect se pot

misca in timpul lucrului, ceea ce poate fi periculos pentru operator.

5. Pentruadajos unealta de lucru montatd trebuie sd procedatiin ordine

inversa.

N~

w

-~

m Aplicarearacordului pentruaspirarea prafului (vezi des.C)

Din motive de sanatate trebuie s folositi de asemenea in timpul lucrului

aspirator industrial ca sistem de indepdrtare praf. Teava de aspirare a

aspiratorului trebuie cuplat direct la racordul pentru aspirarea prafului

(5).

ATENTIE! Aspiratorul trebuie sd fie adaptat pentru tipul de material

prelucrat.

1. Aplicati racordul pentru aspirarea prafului (5) pe capul masinii, asa
cumesteindicatinimaginea G, sifixati-ferm si uniform pe cap.

. Fixatiracordulintroducand proeminenta duzeiin canelura din spatele
maginii (vezifig.D).

. Conectati aspiratorul la racord (diametrul intern al racordului este de
32mm).

N~
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m Aplicarea/schimbarea hartiei abrazive

Placa petnru slefuit (8) este dotatd cu fesdturd scai care permite

prinderea rapida si facila a hartiei abrazive cumontura pe scai.

Pentru a atinge aderenta optima trebuie sa scuturati panza de prindere

depeplacade slefuit (8) inainte de amonta hértia abraziva (7).

1. Asezati hartia abraziva (7) pe o parte a placii de slefuit (8) astfel incat
sa fie lipitd de aceasta i strangeti pe placa (vezifig.B).

2. Pentru a da jos hértia abraziva (7) trebuie sd prindeti un capat al
acesteia i sa trageti de pe placa de slefuit (8).

INAINTEDEAINCEPELUCRUL:
 Asigurati-vd cd sursa de alimentare are parametrii corespunzatori
parametrilor maginiiindicati pe placuta nominald.
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Asigurati-va ca aparatul este oprit (comutatorul in pozitia 0).

In cazulin care locul de lucru este indepértat de priza, trebuie utilizat
prelungitorul, cu o sectiune corespunzatoare a cablului,
corespunzdtor in functie de marimea curentului de trecere. Se
recomanda folosirea de prelungitoare cat mai scurte. Prelungitorul
trebuie s fiein totalitate intins.

OPERARE:

= Pornire/oprire

* Pentruaporniaparatul trebuie sa migcati comutatorul (2) infatd.
* Pentrua opriaparatul trebuie sé migcati comutatorul (2) in spate.

m Ajustareaturatiei

Aparatul este dotat cu cu sistem electronic de control care permite
selectarea frecventei de turatie in functie de materialul prelucrat.
Butonul de ajustare a frecventei (3) poate fi ajustat in intervalul intre 1
(cea mai scazuta frecventd de vibratii, de ex. la slefuirea suprafetelor
termosensibile) si 6 (max) (cea mairidicatd frecventd de vibratii). Turatia
necesara depinde de tipul de material si de conditiile de lucru — puteti sa
oselectatidoarin urma prin probe.

m Slefuire (vezi des.E)
ATENTIE: Atunci cand slefuiti trebuie sd folositi mijloace de protectie
Dpentru protejarea cdilor respiratorii superioare (mdsti antipraf).
 Atunci cand slefuiti suprafete lacuite trebuie sa pdstrati masuri
deosebite de sigurantd. Unele lacuri contin substante ddunatoare, de
asemenea din acest motiv trebuie sa indepartati praful intr-un mod
sigur pentru mediu.
 Atundi cand slefuiti suprafete acoperite cu substante ce contin
compusi de plumb trebuie sa purtati masti de protectie care absorb
vaporii de plumb. Accesul copiilor si al femeilor insarcinate este
interzis la locul de muncd. Consumul de alimente si de bauturd la
locul de munca este interzis.
* Nu folositi niciodatd masina de slefuit pentru slefuirea suprafetelor
demagnez.
Suprafata de slefuita aparatuluitrebuie deplasatd cu miscari eliptice mici
pe suprafata obiectului prelucrat. Nu apdsati aditional, masa proprie a
aparatului este suficientd. Apasarea aditionald a aparatului pe materialul
prelucrat nu duce la cresterea eficacitatii de slefuire cilala uzurarapida a
aparatuluisiahértiei abrazive.
Efectuati o serie de activitati de slefuire cu coli de slefuit cu granulozitate
inscadere.
ATENTIE: Numai colile de slefuit care sunt in stare tehnicd excelentd vi
oferd garantia eficacitdtii bune de prelucrare si previn deteriorarea uneltei
electrice.
Pentru a slefui exact coltarele, marginile si locurile greu-disponibile
putetislefui doar cu vérful sau cumarginea plcii pentru slefuit.
Atunci cénd prelucrati un singur punct se poate intampla ca ajutajul de
slefuit sa se supraincalzeascd. Trebuie sa reduceti turatia si sa reduceti
forta de strangere si s asigurati récirea in mod regulat a ajutajului de
slefuit.
Nu utilizati hartie abraziva pentru prelucrat metal pentru a prelucra alte
materiale.
m Pilire (vezides.F-K)
Utilizati doar lame care nu sunt defecte, in stare
tehnica ideala. Lamele care sunt indoite sau tocite se pot
rupe, pot avea un impact negativ asupra liniei de tdiere,

precum sipotducelarecut.

Atundi cand piliti materiale de constructie ugoare trebuie sa
respectati normele legale si recomandarile producatorului de
material.

Aveti grija la obiecte straine atunci cand taiati in material, iarin
cazulin care este necesar, scoateti-le.

Taieturile adanci pot fi efectuate doar in materiale moi, precum
lemn, ghips-carton sau similare!

m Razuire (vezides.L,M)

Pentrurdzuit setativiteza de oscilare la un nivel ridicat.

Pe o suprafatd moale (de ex. lemn) puteti lucra la un unghi mic si cu
presiune redusa. In caz contrar lama pentru rizuire poate deteriora
suprafata.

DEPOZITARE SIMENTENANTA:
ATENTIONARE:
Inainte de toate operatiile de intretinere trebuie sd scoatefi
stecherul din prizd.
Unealta nunecesita ointretinere speciald. Unealta trebuie depozitatintr-
unlocuscat, nulaindeména copiilor, trebuie mentinutd curatd, protejata
de umezeald si praf. Conditiile de depozitare trebuiesc sa elimine
posibilitatea de deteriorare mecanica sau efectele nocive ale diferitelor
conditii atmosferice.
m Curatare
Pentru a asigura functionarea in conditii de sigurantd si eficientd, carcasa
masinii si orificiile de ventilare trebuie sa fie, in masura posibilitatilor,
libere de praf si de impuritati. Se recomada curatarea aparatului imediat
dupéfiecare utilizare.
Stergeti magina cu 0 panzd curata si umedd, cu o cantitate micd de sapun,
sau suflati cuaer comprimat cu presiune micd.
Nu folositi detergenti sau diluantj; aceste substante pot deteriora piesele
aparatului efectuate din plastic.
Avetigrija cain aparat sa nu patrundd apa.
| Transport
Aparatul trebuie transportat si depozitat in cutia de transport care
protejeazd aparatul de umiditate, accesul prafului si a altor obiecte de
dimensiuni midi, iar in special trebuie protejate orificiile de ventilare.
Particolele mici careintrain carcasé pot deterioramotorul.

REZOLVAREA PROBLEMELOR:
Aparatul nufunctioneaza:

- verificati dacd cablul de alimentare (4) este montat corect si daca priza
estealimentata cu curentelectric;

- verificati starea periilor de cérbune si schimbati-le in cazul in care este
necesar.

ATENTIE! Inlocuirea periilor de carbon poate fiefectuatd doar de un electric

autorizat.

in cazul in care unealta electricd nu functioneazé in continuare, cu

toate cd este alimentata cu curent si periile de carbune sunt in stare

buna, trebuie sd trimiteti aparaul la centrul de service la adresa

indicatd.

PRODUCATOR:
PROFIXSp.zo.0.,
str.Marywilska 34,
03-228Varsovia, POLONIA

PROTECTIAMEDIULUIINCONJURATOR:
ATENTIE: Simbolul prezentat inseamnd interdictia de a
amplasa aparatul uzat impreund cu alte deseuri (sub
amenintarea unei amenzi). Componentele periculoase
aflate in aparatura electricd si electronicd influenteazd
negativ mediul natural si sdndtatea oamenilor.
Fiecare gospodarie casnica trebuie sa contribuie la redobandirea si
refolosirea (recykling) aparaturii uzate. Atatin Polonia, cat siin Europa se
organizeaza sau deja exista sistemul de culegere a aparaturii uzate, in
cadrul cdruia toate punctele de vanzare a respectivei aparaturi sunt
obligate si preia aparatura uzata. In plus, exist3 centrele de colectare a
acestuia tip deaparatura.

PICTOGRAME:
Explicatiile imaginilor de pe tabelul nominal si de pe etichetele
informative.

«Inainte de cuplare i de aincepe operareatrebuie
sdcititiprezentainstructiune»

«Folositi intotdeauna ochelari de protectie»

— «Folositi intotdeauna msti de praf»

— «Folositi mijloace de protectie auditiva»
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Politica firmei PROFIX este aceea de perfectionare continua a produselor sale si de aceea firma isi rezerva dreptul de
@ modificare aspecificatiei produsului fara instiintarea anterioara. Imaginileindicate in instructiunile de utilizare sunt doar

exemple i se pot diferi putin de aspectul real al dispozitivului achizitionat.

Prezenta instructiune este protejata prin dreptul de autor. Copierea/inmultirea fara acordul in scris al firmei

PROFIXSp.zo0.0. esteinterzisa.
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